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ANOTACE

Bakalarska prace ma dvé hlavni ¢asti. Prvni ¢asti je ¢ast teoretickd. Ta se zabyva
historickym kontextem 19. a 20. stoleti. Druhou ¢asti je ¢ast praktickd. Zameétuje se na
vztahy mezi Cechy a Némci. Zabyva se stereotypy a obrazy Némci, které vychazi ze
Ctyt beletristickych d€l napsanych po roce 1989. Témito dily jsou Vyhnani Gerty
Schnirch od Katefiny Tuckové, Némci od Jakuby Katalpy, Za trest a za odménu od
Anny Zonové a Penize od Hitlera od Radky Denemarkové. Soucasti prace je i rozbor
jednotlivych dé€l, kterd jsou mezi sebou porovnana. Pro porovnani jsou také uvedena
nekterd dalsi beletristickd dila z obdobi 1945 — 1989. Soucasti prace je také odborna

terminologie.
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ANNOTATION

This bachelor thesis consists of two major parts. The first one is a theoretical
part. It is concerned with historical context of the 19th and 20th century. The second
part is practical. It focuses on Czech-German relations at the same time. It deals with
the depiction of Germans and the stereotypes that are based on the fictional works
written after 1989. These works are Katefina Tuckova’s Vyhnani Gerty Schnirch,
Jakuba Katalpa’s Némci, Anna Zonova’s Za trest a za odménu, and Penize od Hitlera
from Radka Denemarkova. Another part of the work is the analysis of every individual
book, afterwards they are compared with each other. For the further comparison there
are mentioned other works from 1945-1989. Professional terminology is also a part of

the work.
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UvVOD

Ve své bakalafské praci se chci zabyvat problematikou cesko-némeckych
vztahl, které v poloviné 20. stoleti vrcholily odsunem Némcu z piihrani¢nich oblasti
Ceskoslovenska. Obraz Zivota Némcii je mozné interpretovat jako vhled do dé&jinného
faktu nasi spoleénosti. Cesi a Némci, dva narody, které spolu po staleti koexistovaly, se
hlavn¢ béhem 20. stoleti zacaly vyrazng€ji proméinovat. Cilem prace bude odkryti obrazu
Némce v novodobé¢ beletrii a jeho promény v ¢ase od roku 1945 do soucasnosti. Prace
tak bude dalsim pohledem na udalosti druhé poloviny 20. stoleti.

V teoretické Casti se za pomoci sekundarni literatury ohlédneme do minulosti,
konkrétn€ do 19. stoleti, ve kterém probéhlo nékolik udalosti, které ovlivnily dalsi vyvoj
dobového spole¢enského obrazu mezi Cechy a Némci, dale Eesko-némecké souziti mezi
témito narodnostmi, a to, jak se dokdzaly dva narody na jednom uzemi vypotradat
S problémy té doby. Ve 20. stoleti se pomalu pfesuneme do obdobi vyvrcholeni
vzdjemného souziti Némcii a Cechii. Toto obdobi bylo plné nenévisti nejen z hlediska
narodnostniho, ale i1 z hlediska ndbozenského vyznani. Komplikované vztahy mezi
obéma narody se formovaly pted prvni svétovou valkou, po ni, ale hlavné pred a béhem
druhé svétové valky, kdy ve spoleénosti vrcholilo napéti mezi Cechy, Némci, ale i Zidy.
Po druhé svétové valce se situace vyhrotila do takovych rozmért, Ze Némci byli za
nelidskych a brutdlnich podminek odsunuti z pifhrani¢nich oblasti Ceskoslovenska.
Vysidleni ¢eskych Némct bylo pfipravovano jiz v prubéhu druhé svétové valky. Predni
ceskoslovensti politici vyuZili momentalni nevlidné situace, kdy silil odpor k Némctm,
aby se zrealizoval odsun Némci z Ceskoslovenska. Vyraznou roli zde hraly tzv.
BeneSovy dekrety, které byly vyddny Edvardem BeneSem, tehdejSim prezidentem
Ceskoslovenska, jako podklad pro jejich pozd&jsi povaleény odsun. Ustavnim dekretem
byly také upraveny zakony o Ceskoslovenském statnim obcanstvi osob némecké a
mad’arské narodnosti. Tito Némci byli zbaveni ¢eskoslovenského obanstvi, nasledné
byli vyhndni a jejich veSkery majetek byl zkonfiskovan. Pfi odsunu dochazelo
k nehumannimu chovani vii¢i Némcim, zalozeném na principu kolektivni viny.

Cilem prace je podani obrazu Némce a jeho vyvoj v novodobych déjinach od 19.

stoleti az do soucasnosti s dirazem na druhou polovinu 20. stoleti, a jeho promény.



Prace vSak bude zamétena predevsim na samotny obraz Némce v soudobé beletrii psané
po roce 1989. Pro podlozené podani obrazu Némce pouziji sekundarni literaturu jako
napi. Obraz Nemcii, Rakouska a Némecka v cCeské spolecnosti 19. a 20. stoleti od Evy
Broklové a Jana Kiena nebo Obraz druhého v historické perspektive. 2. Identity a
stereotypy pri formovani moderni spolecnosti od Karla Kubise ¢i Vyhndni: Jeho obraz v
Ceské a neémecké literature a ve vzpominkach od Michaely Peroutkové. Rozumeét
dejinam od Zdenka Benese Ci1 Predpoklady, prubeh a disledky vysidleni Nemcii z
Ceskoslovenska (1918 - 1948) od Tomase Stafika uvadim zejména kvili lepsimu
pochopeni historického kontextu déjin.

V praktické c¢asti blize prozkoumam konkrétni obraz Némce ve vybranych
beletristickych dilech napsanych po roce 1989. Jedna se o tyto knihy: Vyhnani Gerty
Schnirch od Katefiny Tuckové, Nemci od Jakuby Katalpy, Za trest a za odmenu od
Anny Zonové a Penize od Hitlera od Radky Denemarkové. Na zakladé beletristickych
dél vytvotim podrobny rozbor, ktery dolozim na konkrétnich ukézkach a zdiiraznim
a zhodnotim celkovy obraz Némce. Porovndvanymi atributy budou aspekt jazykovy,
aspekt prostorovy, aspekt ¢asovy, aspekt historicky. Dale bude nasledovat komparace
z hlediska vztahti mezi Cechy a Némci, zobrazeni Zivota Némcti v obdobi komunismu
¢1 otazka omluv. Pro porovnani také uvedu par piikladd, jak byli Némci zobrazovani
Vv beletrii od roku 1945 do roku 1989. Déle se budu vénovat potiebné terminologii a
charakterizuji pojmy jako napf. obraz, stereotyp a jinakost.

Vybrana beletristicka dila byla vybrana tak, aby ukézala co moZna nejvéEtsi
spektrum a variabilitu osudl jednotlivych postav. Predkladand prace bude sepsana na
zakladé komparatistického pfistupu s pouzitim odborné literatury, beletristické literatury

a internetovych stranek.



1. Cesko-némecké vztahy a jejich vyvoj

1. 1 Cesko-némecké vztahy v 19. stoleti

Béhem druhé poloviny 18. a prvni poloviny 19. stoleti proli Cesi a Némci
procesem, béhem néhoz se — feceno dnesni historickou terminologii — staly z etnickych
skupin narody. Proces nacionalizace, tj. vytvafeni moderniho ndroda, je slozitym jevem,
ktery provazi evropské d¢jiny od druhé poloviny 18. stoleti a za jehoz vrchol mizeme
povazovat 19. stoleti, ukon¢ené oviem az 1. svétovou vélkou a jejimi vysledky.!

Omezime-li svoji pozornost jenom na Eesko-némecky obzor, zaznamename
rychle, ze proces narodni emancipace Némcu byl nejen rychlejsi, ale také ofenzivné;si.
Predevsim byl ale velmi slozity. Probihal nejen v podminkach neexistence jednotného
némeckého statu, ale dokonce za situace, v niz se dosavadni statni organizace Némecka
dostavala do hluboké krize. Expanze napoleonské Francie, kterd ovladla valnou cast
némeckého jadra Svaté fiSe fimské, s sebou piindsela mysSlenky Velké francouzské
revoluce 1 jeji praktické disledky, mezi néz patfil i ob¢ansky zakonik, jehoz vyznam byl
obrovsky. Napoleoniv utok musel ale vyvolat i obranu. Vni se zrodila idea
sjednoceného Neémecka. Dostala rovinu duchovni, projevujici se v némeckém
filozofickém i uméleckém myslent, stejn& jako politickém, tak i branném.?

Z hlediska statniho vyvoje pfinesla napoleonska doba kone¢ny zanik Svaté fiSe
fimské, ktera uz dlouhou dobu byla pouhym formalnim ttvarem. Jeji zanik vyvolal
potfebu novych sebeidentifikaci a nutnost novych politickych konstelaci.

Protinapoleonskym osvobozovacim bojem a ziizenim Némeckého spolku se
zménil pomér mezi dvéma némeckymi ,,velmocemi®, Rakouskem a Pruskem, a
proménil také postaveni ostatnich, menSich némeckych stati. Vytvofenim rakouského
cisafstvi a jeho silici angaZovanosti v Italii ¢i Podunaji se habsburska monarchie
némeckym problémim vzdalila. Naopak pozice Pruska vyrazné posilila; pravé jemu
ptfipadla role ,,strdZe na Rynu“. Ponendhlu se tak otevirala cesta k ,,poprusténi‘

Némecka.*

1 7Zdengk BENES, Rozumét déjindm: Vyvoj cesko-némeckych vztahii na nasem vizemi v letech 1848-1948,
S. 24.

2 Tamtéz, S. 26.

3 Tamtéz.

4 Tamtéz, s. 26-27.



Ceské narodni hnuti se odvijelo v podminkich nejen geograficky znaéné
mensich, ale také celkové daleko skromngjsich. Ceska kultura se rozvijela nejprve jako
jakysi zrcadlovy obraz vyvinutéjsi kultury némecké, avSak zaroven v opozici vici ni.
Zahy ale vykrocila na cestu vlastni a specifickou, kterou pfijala a respektovala nakonec
1 kultura némecka. Ale béhem ctyticatych let vykrystalizoval i Cesky politicky program.
A pravé kolem ného se rozpoutal boj.

V prvni poloviné 19. stoleti dochazi totiz k dalekosdhlym zménam, které
nespocivaji jen v nastupu nacionalni éry, ale i Vvproménich vzdélani, masové
komunikace, migraci, o socidlnich a politicko-mocenskych pfesunech ani nemluvé.
V prostfedi tehdejsiho ¢eského a moravského (také cesko-habsburského) politického
naroda byli Némci vnimani jinak nez v dob¢, kdy se tato socidlné exkluzivni entita
rozsifila a rozStépila a kdy také Némecko, rozdrobené na mnozstvi stati a zemi,
vypadalo jinak neZ v sobé sjednoceni, které se uskuteénilo pozdéji v letech 1866 —
1871.°

V prvé poloving 19. stoleti, kdy se Cesi a Némci narodn&, v modernim smyslu
konstituuji, prvi vice méné standardnim zptisobem, druzi ve slozitych peripetiich; zde
také zacina vzajemné vnimani v modernim slova smyslu a kladou se — zacasté ve formée
mytd a legend — zdklady obrazii jednoho o druhém a vytvareji se prvni usudky i
predsudky, jeZ tuto novou konstelaci reflektuji.’

Podle studie dr. J. Raka, Obraz Neémcii v ceské historiografii 19. stoleti,
historiografie je zcela jisté jednim z hlavnich formotvornych faktord spolecenského a
vetejného minéni, zvlasté v historizujici atmosféte 19. stoleti a dvojnasobné pak v ¢eské
narodni spolecnosti, pro jejiz riist i profil méla minulost a jeji vnimani zvlastni vyznam.
Historicky obraz Némct byl a je v mnohém ohledu zékladnim stavebnim kamenem celé
konstrukce jejich vidéni ceskou spolecnosti, jakkoli ani zdaleka nebyl formovan jen
historickou védou.®

Pro vyvoj vztahii mezi Cechy a Némci byl v 19. stoleti dilezitym okamzikem
rok 1848, kdy probéhla revoluce, jez odhalila mnohé rozpory regionu a poukazala na
politické, narodni a socidlni poméry v Evropé. Do urcité miry jest€ pospolité

spoleCenstvi se zaCalo rozpadat. Rozd¢€lilo se na dvé nové spolecnosti — Ceskou a

5 Zden&k BENES, Rozumét déjinam: Vyvoj cesko-némeckych vztahii na nasem tizemi v letech 1848-1948,
s. 27.

¢ Uvod. KFV{EN, Jan. In: Obraz Némcii, Rakouska a Nemecka v ceské spolecnosti 19. a 20. stoleti, S. 15.
" Tamtéz.
8 Tamtéz.



némeckou. Némecka spole¢nost byla pozd&ji nazyvéna jako sudetska. Zidovska
komunita byla v t¢ dob¢ od spolecnosti spiSe oddélovana, avsak v pribéhu let se zacala
priklanét nejprve na stranu némeckou, pozdéji 1 na stranu Ceskou. Vztahy mezi témito
komunitami se zacaly vzdjemné prolinat a formovat. Ve spolecném souziti téchto
nérodnosti nechybély spory, které se musely Fesit uréitym kompromisem.®

19. stoleti bylo pfedev§im érou modernizace a nacionalizace. Ceska i némecka
narodnost si v prub¢hu 19. stoleti vytvorila a vybudovala novou vlastni identitu. Proces
narodni emancipace a integrace u Cechti se zprvu projevil hlavné jazykové, postupem
doby se ale objevil i vkulturni a politické roving. Cesky politicky program byl
v protikladu s politickym programem némeckym. Cesky cht&l piedeviim zabréanit
sjednoceni Némcti ve velkonémeckém pojeti a naopak Cesi se obavali ze strany
Némci germanizace Evropy.©

Mnoho moravskych, slezskych a ¢eskych Némct se v liberdlnim obdobi citilo
spiSe jako soucast Némcti rakouskych anebo némeckych Rakusanii. Na néjakou dobu se
ceSti Némci dokonce stali viid¢i ¢asti tohoto celku. Identita tohoto naroda byla spiSe
nejistd, rozkolisand a v neustalém procesu promény. Pozdé&ji byl vSak tento zvlastni
celek zatlacovan do role menSiny. Tato menSina ale neméla typicky charakter, byla
veelku ekonomicky vyspéld, ¢imz potencionalné piedhanéla nejen Cechy, ale i ostatni
rakouské Némce. V tomto smyslu tedy rozmér klasické mensiny prertstala. Nejen jejich
samotna existence, ale i rozpornost mensiny udavala odlisny raz vzhledem k jejich
politickym aktivitim. Na jedné strané€ velké sebevédomi a nechut’ slevit ze své nadvlady
v Ceskych zemich, na strané¢ druhé naopak jejich defenzivni postoj. Tato permanentni
nevyjasnénost a nejistota narodni identity Némcti vedla ke komplikacim mezi Cechy a
Némci. !

Zarodek konfliktu byl vlastné v totdlni nepiehlednosti jednotlivych navzijem
propojenych spolecenskych témat, ktera se mnozila a prekryvala tak, Ze je skoro nebylo
mozné jednoduse fesit. 12
Zacnéme otazkou lokalni, v nizZ v roce 1848 rakousky poslanec Ludwig von

Lohner!® formuloval myslenku uzavienych a samostatnych némeckych kraji

9 KREN, Jan. Cesko-némecké vztahy do r. 1918 [online]. [cit. 2016-04-30]. Dostupné z:
http://www.celemvzad.cz/clanek/jan-kren-cesko-nemecke-vztahy-do-roku-1918/?cislo=10.
10 Tamtéz.
1 Tamtéz.
12 Tamtéz.
13 Ludwig von Lohner (1812 — 1852) — esky a rakousky politik némecké nérodnosti (dostupné z:
http://www.19stoleti.cz/fullarticle_kdojekdo-144 Ludwig_Lohner.htm)
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v Cechach. Touto myslenkou se pozd&ji zabyvali i Toma§ G. Masaryk a Edvard
Benes. ™

Myslenka odtrzeni pohrani¢nich uzemi ¢i jind feSeni s podobnym zamérem se
objevuji jiz bdhem 19. stoleti. Naptiklad Julius Grégr'® piisel v roce 1888 s navrhem
odtrzeni pohraniénich &asti s némeckymi obyvateli od Cech, coz by piedstavovalo
pfiblizné jednu tfetinu némeckych obyvatel. Toto feSeni by mohlo pomoci ke
snadn&j$imu prosazeni politickych zajmt Cech, zejména ke snadnéj§imu schvaleni
Ceského statniho prava. Tato mySlenka se objevila i pozdé&ji v roce 1938. V 90. letech
19. stoleti zaznély i dalsi myslenky jako vystéhovani Cechtl, odsun Cechti do Bosny ¢&i
vyhnani Némcii z Cech. Myslenky odsunu a vystéhovani byly pouze myslenkami
nepolitickymi, nicméné zaznély. '8

Béhem obdobi tzv. hospodaiského narodniho obrozeni v 80. letech 19. stoleti se
formoval emancipaéni proces i do sféry hospodaiské. Ceské podnikani béhem téchto let
zesililo tak, ze socialni struktura ¢eské spole¢nosti dohnala socialni strukturu némeckou.
Tedy Ceské podnikani se vyrovnalo a vypracovalo na urovenn toho némeckého. V té
dobé se mluvilo o tzv. pozitivnim narodohospodaiském vlastenectvi, avSak v dnesni
dob¢ by bylo presnéjsi spiSe oznaceni hospodarsky nacionalismus. Na prelomu stoleti
vSak hospodafstvi znamenalo spise politicky prostifedek narodniho hnuti, které mélo
dalsi vyznam pro tehdejsi ideologii. Cech by mél naptiklad nakupovat zboZi u eského
obchodnika, ukladat penize u ¢eského penézniho ustavu. V praxi to znamena, ze Cech
ma spolupracovat s Cechem a totéz by mélo platit i pro Némce v némecké verzi.'”

Dilezitou soudasti socialniho a vefejného Zivota jak Némct, tak Cechl byla
¢innost ve spolcich. Spolky byly popularni aktivitou, ktera vedla mnohdy spiSe
K prospésné spolupraci mezi obéma narodnostmi. V dé€lnickém prostiedi fungovaly
spolky ponékud jinak. Na ptelomu 19. a 20. stoleti ve spolcich nepilisobilo mnoho
délniki, coz odpovidalo socidlni skladbé, kde nositeli nacionalismu byli predevsim lidé
ze stfedni vrstvy.®

Formu ofenzivniho hospodaiského nacionalismu odmital i Toma§ G. Masaryk, 1

kdyz si byl védom toho, do jaké miry v ekonomice sam figuruje. ,,Co je platna politicka

14 BENES, Zden&k. Rozumét déjindm: vyvoj cesko-némeckych vztahii na nasem vizemi v letech 1848-
1948, s. 29.
15 Julius Grégr (1831 — 1896) — &esky novinaf a politik (dostupné z: https://leporelo.info/gregr-julius)
16 Tamtéz.
17 Tamtéz, s. 31.
18 Tamtéz, s. 32-33.
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nezavislost, kdyz je narod zavisly hospodarsky? “, ptal se Tomas G. Masaryk roku 1905:
wDnes se podmanuje nejen mecem, ale i tovarem, a tovarem mnohem vice. Nam
nepomiize, dame-li si na tovar cesky napis. To znamend osamostatnit se i hospodarsky.
To znamend na tu hospoddrskou samostatnost pamatovat. Politickd samostatnost bez
hospodaiské je nemozna,**® pokradoval dale.

Ziejma je tedy provazanost mezi hospodaistvim a politikou jako takovou. Tomas
G. Masaryk si uvédomoval, ze proces narodni emancipace se netykd pouze narodni
urovné¢, nybrz i urovné mezinarodni. Tyto myslenky rozpracovaval Tomas G. Masaryk
b&hem 1. svétové valky a pozd&ji nékteré jako prezident i prosadil.2°

Mnohé soucasné stereotypy maji své koteny v 60. letech 19. stoleti a obecné
druhé poloving 19. stoleti, na jejimZ konci dosahl ¢esky narod vyspélosti a sebevédomi.
Kli¢ovy byl v té dobé& obraz Némci, ktery vystizné vyjadfoval dany okamzik v mysleni

Ceské spolecnosti a zpétne tak umocnoval skute¢nost samotnou.

1. 2 Cesko-némecké vztahy v prvni poloviné 20. stoleti

Zvlastnosti historického vyvoje a naciondlni skladby jednotlivych soucésti
habsburské monarchie mély po jejim rozpadu v roce 1918 nemaly vliv na dalsi osudy
spolecenstvi v tzv. nastupnickych statech, tj. i v Ceskoslovenské republice.?

V podminkéch prvni svétové valky se vyostiil nacionalismus némeckych stran,
které se staveély za uz$i spojeni mezi Rakouskem a Némeckym cisafstvim. Kdyz
pominuly ¢eské nad€je na demokratickou ptestavbu monarchie, jiz by se vyteSila 1
narodnostni otazka, rozhodlo se radikalni kfidlo ¢eského a slovenského narodniho hnuti
pod vedenim Tomase G. Masaryka, Milana R. Stefanika a Edvarda Benese zasazovat se
o statni nezavislost obou narodi a dosahnout pro to podpory mocnosti Dohody.??

V disledku mezinarodni situace a diplomatického usili ¢eskych politiki se
V hranicich nové vzniklého ceskoslovenského statu ocitly narodnostni skupiny, jez na

zakladé specialnich ustanoveni mirovych smluv ziskaly tzv. menSinovy statut. Tehdejsi

19 BENES, Zden&k. Rozumét déjindm: vyvoj cesko-némeckych vztahii na nasem vizemi v letech 1848-

1948, s. 33.

20 Tamtéz.

2L STANEK, Tomés. Predpoklady, priibéh a diisledky vysidleni Némcii z Ceskoslovenska (1918 - 1948), s.

7.

22 Konfliktni spolecenstvi, katastrofa, uvolnéni: Nacrt vykladu cesko-némeckych déjin od 19. stoleti, s. 11.
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okolnosti a slozité vnitini poméry CSR neumoziiovaly dofesit, i kromé& jinych
zalezitosti, postaveni narodnostnich mensin, které na zacatku 20. let tvofily zhruba
jednu tfetinu obyvatelstva, coz do dalsiho vyvoje Ceskoslovenské spole¢nosti vneslo
pozdéji fadu konflikt.?3

Jiz béhem prvni svétové valky se objevila idea jakési ¢eskoslovenské statnosti,
pficemz $lo o obranu proti pfetvofeni Rakouska-Uherska. Rakousko-Uhersko by se po
této premeéné stalo Cisté némeckym statem. Toho Casu se také objevil nazor na vysidleni
Cechii do Bosny, coZ bylo na tehdejsi dobu ponékud nerealnou moznosti.?

Dalsi ideou bylo vytvoreni tzv. némecké Mitteleuropa, coz byla koncepce pro
sttedni Evropu, kde by se politickd a kulturni pfevaha némeckého naroda prosadila
zietelngji a siln&ji v ramci celé Evropy. V Cechéch tato koncepce vyvolala odpor, ktery
vedl Kk nenavisti k monarchii, a na zaklad¢ toho se vyvinulo usili zfidit vlastni
Ceskoslovensky stat. Sled udalosti vedl k28. fijnu 1918, kdy byla piijata
¢eskoslovenskym odbojem v ¢ele s Tomasem G. Masarykem Washingtonska deklarace.
Tato deklarace proklamovala nezavisly ¢eskoslovensky narod a stat. Cechoslovéci tedy
tvorili vétSinu naroda cca 65% vroce 1921. Oficidlnim jazykem se stala CeStina a
slovenstina. Ostatni ndrodnostni skupiny, tedy mensiny, tvofily v roce 1921 pfiblizné
24% vcetné¢ Némcii. Nejpocetnéjsi skupinou mensin byli Némci. Svou politickou a
socialni totoZznost a sympatie vSak spojovali s okolnim némeckym obyvatelstvem zemi a
statd, s kterymi sousedili.?®

Tzv. pohraniéni menSiny (Némci, Poldci a Madafi) inklinovaly ke svym
,matefskym® narodiim v sousednich zemich, a v celém mezivalecném obdobi se v jejich
prostiedi prosazovaly odstiedivé tendence.?®

V piipadé sudetskych Némct, kteti ovSem netvoftili néjaké sidelné integrované,
socialng, kulturné a politicky homogenni spolecenstvi, ptevladly v souvislosti se
vznikem CSR snahy oddélit se od statu a piipojit jeho okrajova izemi jako zvlastni

ttvar k tzv. Némeckému Rakousku, resp. v jeho ramci pfimo k Némecku.?’

28 STANEK, Tomas. Predpoklady, priibéh a diisledky vysidleni Némcii z Ceskoslovenska (1918 - 1948), s.
7.
24 SEEMANN, Richard. Fakta o c¢esko-némeckych vztazich [online]. 2005 [cit. 2016-05-04]. Dostupné z:
http://blisty.cz/art/24354.html
25 Tamtéz.
% STANEK, Tomas. Predpoklady, priibéh a diisledky vysidleni Némcii z Ceskoslovenska (1918 - 1948), s.
7.
27 Tamtéz, s. 7-8.
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Ministr zahrani¢ni E. Bene§ zminioval, Ze némecka ndrodnostni skupina bude mit
Vv republice zajiSt€éna menSinova prava (némcina by se méla podle jeho tvrzeni stat
druhou ,,zemskou fteci*), a formuloval dokonce mySlenku upravit postaveni minorit
zavedenim rezimu, jenZ by se blizil ,,§vycarskému vzoru®“. Slo o takticky diplomaticky
manévr, ktery mél prispét k ziskani souhlasu statnikli vitézné Dohody se zaclenénim
oblasti osidlenych pievazné némeckym obyvatelstvem k republice.?®

Na zacatku 20. let Zilo v CSR celkem 3 123 566 Némci s ¢eskoslovenskym
statnim ob&anstvim (23,3 % obyvatelstva), z toho v Cechach 2 173 239 (33 %), na
Morav¢ 547 604 (20,9 %), ve Slezsku 252 365 (40,5%), na Slovensku 139 000 (4,7 %)
a na Podkarpatské Rusi 10460 (1,7 %). Krom¢ toho pobyvalo na ¢eskoslovenském
uzemi témet 95 000 fiSskych Némceti a RakuSant. Nejvice némeckych starousedlika zilo
v pohraniéi ¢eskych zemi (vice nez 2,9 milionu).?

Demokraticka Gstava a pravni fad CSR zaruovaly Némcim rovnost pied
zdkonem, menSinovou ochranu, moznosti hospodaiského wuplatnéni 1 rozvoje
svébytného kulturniho a vefejného zivota. V okresech snejméné 20% podilem
némeckého obyvatelstva existovala faktickd dvojjazy¢nost a moZznost zfizovat
mensSinové Skoly, fadu probléml ovSem vyvolavala praxe fidici se pojetim
,.Geskoslovenského* jazyka jako jazyka statniho (oficialniho).*

Némci méli také moznost vydavat profilovany periodicky 1 neperiodicky tisk,
méli sva nakladatelstvi, vlastnili a spravovali divadla, muzea a knihovny, archivy apod.
V néméiné také vysilal pozdéji Ceskoslovensky rozhlas. Uvadi se, ze némecka mensina
méla moznost uplatnit své specifické narodni potieby a zajmy v celkem 2237
kulturnich organizacich, spolcich apod.®

Na politické scéné byla situace ve 20. letech takova, Ze vétSina politickych stran
jako Némecka socialné¢ demokraticka strana délnickd, agrarnici, kiestansti socidlové,
zivnostenska strana ¢i liberalni demokrati se stavéli proti Ceskoslovenskému statu.
Znamy sudetonémecky politik R. Lodgman von Auen pronesl jménem Némeckého
parlamentniho svazu v poslanecké snémovné projev, v némz uvedl, Ze odmitaji vymysly

o Cist¢ Ceském staté, o Ceskoslovenském ndrodu a jazyce a Ze nikdy neuznaji Cechy za

28 STANEK, Tomas. Predpoklady, priibéh a diisledky vysidleni Némcii z Ceskoslovenska (1918 - 1948), s.
8.
2 TamtéZ, s. 9.
%0 STANEK, Tomés. Predpoklady, priibéh a diisledky vysidleni Némcii z Ceskoslovenska (1918 - 1948), s.
9.
31Tamtéz, s. 10.
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pany. Dale prohlasil, Ze neptestanou pozadovat sebeurceni naseho (némeckého) naroda.
Némci se tedy citili ménécenni a chtéli svou hrdost a ¢est ndroda znovu povznést na
vyssi uroven. Dale se objevila myslenka, kterou poznamenal politik K. Krofta: ,,Dnes
jiz Némci v Cechach nehlasaji odtrzeni od Ceskoslovenského statu, jejich pozornost je

v

vice zaméfena na utvareni priznivejsSiho postaveni uvnitt tohoto statu, na dosazeni vétsi
nérodnostni autonomie”. 32

Ceskoslovensky narod viak ,.némecky mluvicim Cechoslovakiim” pfiznal
individualni prava, ale jen malo mensinovych prav kolektivnich. Podobn¢ na tom byly i
dal3i menginy jako jsou Mad’afi, Rusini, Polaci a Zidé. Oviem tyto mensiny mély stejné
jako Némci v parlamentnim systému moZznost své zajmy nerusen¢ hdjit prostiednictvim
svych stran,®

Aktivistické strany se snazily o hospodaiské a socidlni povzneseni némeckého
obyvatelstva, chtély dosahnout upevnéni jeho pravnich jistot a prosazovaly narodnostni
pozadavky demokratickymi prostiedky, na pudé a vramci CSR. Pozadovaly
rovnopravnost a celkovou prosperitu némeckého spolecenstvi vzhledem k pocetnimu
podilu obyvatel a také za tucelem tucCasti na tvorbé hodnot, jichz vyuZzivala
eskoslovenska spole¢nost.>*
Koncem 20. let probéhla svétova hospodaiska krize, kterd méla dopad nejen na
celkovou atmosféru, ale pfedevS§im na politické spektrum, kde dochazelo k radikalizaci
v oblasti Sudet**Téz povale¢né zmény ve vlastnickych vztazich a dalsi opatieni
Ceskoslovenského statu (ménova reforma, nostrifikace akcii a zejména pozemkova
reforma, upfednostitujici v pridélu ceské zajemce), oslabeni kapitdlovych pozic
némeckych podnikatelli, zavislost na vnitrozemi (dodavky, odbyt), vykyvy
V zaméstnanosti, cenovych a mzdovych relacich vytvarely v pohrani¢i potencialné
vybusné socialni klima. To se zacalo markantné projevovat od konce 20. let, kdy byly
Sudety téZce postizeny hospodatskou krizi.>®

Hospodatska krize na prelomu 20. a 30. let postihla vyrazné pravé ta odvétvi

primyslové vyroby, kterd méla vyznamné zastoupeni v produkénim potencidlu

%2 STANEK, Tomas. Predpoklady, priibéh a diisledky vysidleni Némcii z Ceskoslovenska (1918 - 1948), s.
10.
33 Konfliktni spolecenstvi, katastrofa, uvolnéni: Nacrt vykladu ¢esko-némeckych déjin od 19. stoleti, s. 13.
34 STANEK, Tomas. Piredpoklady, pribéh a diisledky vysidleni Némcii z Ceskoslovenska (1918 - 1948), s.
11.
35 Konfliktni spolecenstvi, katastrofa, uvolnéni: Nacrt vykladu cesko-némeckych déjin od 19. stoleti, s. 14.
3% STANEK, Tomés. Predpoklady, priibéh a diisledky vysidleni Némcii z Ceskoslovenska (1918 - 1948), s.
13.
15



pohranic¢i (textil, sklafstvi, tovarni, femeslnd a domacka vyroba specidlniho exportniho
zbozi atd.). Postupné¢ se krize piresouvala rovnéz do dalSich obort (tézba, uhli,
strojirenstvi, chemie), do stavebnictvi a tercidlni sféry. Zasazeno bylo drobné podnikani
ve méstech, nasledky krize dolehly rovnéz na zemédé€lské vyrobce. Socialni napéti a
konflikty (mzdova hnuti, stavky) umociioval tizivy problém nezaméstnanosti, jez byla
v okresech osidlenych pievazné némeckym obyvatelstvem. 3/

Prestoze se Ceskoslovenskd vlada tuto nepiiznivou situaci feSit pozitivnimi
opatfenimi, socialni, nacionalni a politickd nespokojenost mezi sudetskymi N&émci
nartistala. Ke zlepSeni situace v pohrani¢i chybéla perspektivni, dobfe propracovana
koncepce narodnostniho vyrovnani mezi Cechy a Némci. Toho vyuZivali narodni
socialisté, vystupujici s pozadavky na roz$ifeni samospravy, resp. zavedeni autonomie
v Sudetech.®®

Po rozpusténi strany DNSAP® a zastavenim ¢&innosti DNP* ve 30. letech,
vzniklo nové wuskupeni Sudetonémecka vlasteneckd fronta (SHF) v cele sK.
Henleinem*. Toto uskupeni prosazovalo u&inng&j$i hajeni z4jmt vSech Némch
Vv republice. SHF byla definovana jako antimarxistické hnuti (prvky antisemitismu byly
jiz tehdy dostate¢n¢ ziejmé), proklamovala loajalitu k republice a pozadovala
narodnostni vyrovnani. Pozd¢ji se SHF pfejmenovala na Sudetonémeckou stranu (SdP)
a ve volbach v roce 1935 jiz kandidovala jako politickd strana a pfesvédcivé zvitézila.
SdP se stala vlibec nejsilngjsi politickou stranou ve staté. Volebni uspéch henleinovcil
mél pochopitelné znaény vliv na dalsi vnitropoliticky vyvoj v republice.*?

Odptrcim nacismu a hlavné odplrciim nacistické Henleinovy strany se fikalo
sudetonémedti antifasisté (tedy ¢eskoslovensti odplirci nacismu némecké narodnosti).*?
Vétsina némeckych antifasisti byla piislusniky KSC, ale i mnoha némeckych socialnich
demokratli a Némcl ze smiSenych manzelstvi. AntifaSisté byli pronasledovani jak za

valky, tak po ni, nejdive némeckymi nacisty a posléze Cechy.**

3" STANEK, Tomas. Predpoklady, prithéh a disledky vysidleni Némcii z Ceskoslovenska (1918 - 1948), s.

14.

38 Tamtéz.

39 DNSAP — Némeck4 nacionalné socialisticka délnicka strana

40 DNP — Né&mecka nacionalni strana

41 Konrad Henlein — 1. predseda Sudetonémecké strany

42 STANEK, Tomés. Predpoklady, priibéh a diisledky vysidleni Némcii z Ceskoslovenska (1918 - 1948), s.

15-16.

3 WAGNEROVA, Alena. A zapomenuti vejdeme do d&jin. Déjiny a soucasnost [online]. 2007 [cit. 2016-

05-04]. Dostupné z: http://dejinyasoucasnost.cz/archiv/2007/4/-a-zapomenuti-vejdeme-do-dejin-/
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V Némecku mezitim v roce 1932 probéhly volby, kde zvitézila NSDAP* s 13,7
miliénu hlast a stala se nejsilnéjsi stranou v Némecku. Hitler vyuzil volebniho Gspéchu
a pozadoval urad fisského kancléfe. V roce 1933 byl Adolf Hitler jmenovan fisskym
kanclétem. Thned po nastupu Hitlera k moci rozpoutaly nacistické oddily SA* teror
proti v§em politickym protivnikiim (pfedev§im komunistim). Zaminkou k tazeni proti
komunistiim se mél stat pozar Risského snému 27. 2. 1933. Pozar zalozili sami nacisté a
obvinili z ného své protivniky. Po pozaru v Risském snému podepsal Paul von
Hindenburg*’ Dekret na ochranu naroda a statu, ktery uvoliioval nacistim ruce v
pronasledovani komunistfi a viech demokratickych sil.*®

Nacisté se snazili ve volbach 1933 ziskat nadpolovi¢ni vétSinu. To se jim vSak
nepodaftilo. Sahli proto k mimofadnym opatfenim. V bfeznu 1933 byla komunisticka
strana zakazana a v ¢ervnu té¢hoZz roku stejny osud postihl socidlni demokracii. Postupné
zanikaly i dal§i strany, az nakonec jedinou stranou ziistala NSDAP.*°

Soucasn¢ nacisté ovladli cely statni aparat a zahdjili tzv. ,,oCistu politického a
kulturniho Zzivota". Protizidovské, protikomunistické a antidemokratické pogromy byly
na dennim potadku, desetitisice knih demokratickych autort byly spaleny na hranicich.
Déale Adolf Hitler pozadoval sjednoceni vSech Némct ve velkonémecké isi (véetné
Rakouska, ceskych zemi a casti Polska), zlomeni velmocenského postaveni Francie a
kiizové tazeni na Vychod. K tomu oviem potfeboval silnou armadu. >

Mocenské prostiedky zajist'uji oddily SS°!, SA, GESTAPO®*2,

Teror zavedeny nacisty se obraci i proti dosavadnim piivrzencim.*® S pomoci
fiSské obrany a oddild SS Hitler zlikvidoval 30. 6. 1934 celé¢ vedeni SA v cele
s Ernstem Réhmem (kviili jeho homosexualni orientaci), které se mocensky prosazovalo
jako zéklad nové armady. Tato Ccistka nazvand ,noci dlouhych nozd" sice
kompromitovala nacistickou vladu v zahrani¢i, ale vnitropoliticky pfinesla upevnéni

moci Hitlera. Navic po smrti Hindenburga v r. 1934 piesla i1 veskera diivéjsi pravomoc

4 NSDAP — Nérodné socialistickd némecka dé&lnické strana
46 SA - nacistické uderné oddily (Sturmabteilung)
47 Paul von Hindenburg — 2. prezident Némecka (1925 - 1934)
BNdstup nacismu v Némecku [online]. In: [cit. 2016-05-04]. Dostupné z:
http://dejiny.wz.cz/mezi/bitvy/nastup/nastup.html
49 Tamtéz.
50 Nastup nacismu v Némecku [online]. In: [cit. 2016-05-04]. Dostupné z:
http://dejiny.wz.cz/mezi/bitvy/nastup/nastup.html
51 SS — Hitlerova osobni ochranka (Schutzstaffel)
52 GESTAPO - Tajna statni policie (Geheime Staatspolizei)
58 NEMEC, Vaclav. Nastup nacismu v Némecku, priprava Némecka na valku [onling]. In: [cit. 2016-05-
04]. Dostupné z: http://www.dejepis.com/ucebnice/nastup-nacismu-v-nemecku-priprava-nemecka-na-
valku
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prezidenta na fiS§ského kancléfe. Hitler se stal hlavou némeckého statu a zacal uzivat
titulu ,,vidce a tissky kanclét". Hospodaisky plan némeckého finanéniho ministra H.
Schachta 1 ,ctyfletka" nacistického predaka H. Goringa podfizovaly némecké
hospodaistvi vojenskym ucelim. Hlavni kol téchto plani spocival ve vybudovani
moderni itoéné armady.>*

V lednu 1935 se Némecku podafilo pfipojit Sarsko, brzy nato vyhlasilo zavedeni
vSeobecné branné povinnosti a v bieznu 1936 obsadilo demilitarizované pasmo Poryni.
Dalo tak najevo, Ze nebude respektovat ani Versailleskou mirovou smlouvu, ani
Locarnsky garanéni pakt. Zapadni mocnosti se tehdy omezily jen na formalni protesty.>

V zéti roku 1935 byly oficialné vyhladSené norimberské zdkony, které uvedly do
tehdej$iho némeckého pravniho fadu zasadu, podle niZ se rozsah obcanskych prav tidil
,rasovym* ptivodem.*® Jednalo se o rasové zakony namifené proti Zidim. Podle nich
napiiklad nesmé&li Zidé uzaviit shatek s Arijci, nesméli vykonavat intelektualni
zameéstnani, nesméli navstévovat divadla a také byli oznaceni napisem JUDE nebo
Zlutou Sesticipou hvézdu atd. Proto také nékteti Zidé odchézeli do exilu.®’

Vnoci z9. a 10. listopadu 1938 prob¢hla v nacistickém Némecku tzv.
Kfistalova noc, ktera byla mifena proti Zidim. Cilem Kii§talové noci bylo ni¢eni
zidovského majetku - napt. vypalovani zidovskych obchodl a synagog. Béhem této
noci bylo také zabito nebo zatéeno mnoho Zidi.%®

Po ,,anSlusu* rakouské republiky k Némecké fisi v bifeznu roku 1938, ke
kterému doslo, aniz tomu zdpadni mocnosti néjakou intervenci brénily, usilovala
nacisticka zahraniéni politika o zni¢eni Ceskoslovenské republiky jako suverénniho
statu. Sudetonémecké strany Konrada Henleina, kterd pro tuto chvili zastupovala
vétsinu Némci v Ceskoslovensku, pouzil Hitler k tomu, aby strunu narodnostnich sporii
prepjal az k prasknuti a vytvofil tak vhodnou pfilezitost pro némeckou diplomatickou a

vojenskou intervenci.*®

5 Ndstup nacismu v Némecku [online]. In: [cit. 2016-05-04]. Dostupné z:
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Némecky diktator byl vkvétnu 1938 rozhodnut CSR rozbit vojensky a
nespokojit se s pouhym odstoupenim sudetonémeckych oblasti, k némuz CSR pod
masivnim diplomatickym tlakem zapadnich mocnosti a pod hrozbou valky ze strany
Némecké fise piivolila.®

Uzemi, které si Némecko na Ceskoslovenské republice vynutilo a k jehoz
odstoupeni ji dohnala Velka Britanie spolu s Francii, bylo vymezeno bez jakéhokoliv
ohledu na hospodaiskou a politickou Zivotaschopnost CSR; odtrzenim téchto izemi
bylo 1 nepfijemnou pfi¢inou podryti Ceskoslovenského parlamentniho systému.
Dochazelo pii tom i k Gtékiim a k vyhanéni némeckych odpiircti nacismu, Zidd i mnoha
Cechii usazenych v pohrani¢i. Chamberlain®® pomijel skute¢nost, ze ucelem zisku
sudetonémeckych uzemi neni pro Hitlera sceleni némeckého nédrodniho statu, nybrz
hegemonie v Evropé. Hitler byl rozhodnut CSR pii nejblizsi pfileZitosti odstranit
iplng.52

Zaruky nezavislosti pro CSR, které Mnichovska dohoda slibovala, zavrhl jako
neopravnéné vmeésSovani Velké Britdnie do stiedoevropskych zdjml némecké fise.
V bfeznu 1939 Hitler vyuzil vyprovokovanych incidentii a ptiostfovani Berlinem
podporovaného &esko-slovenského napéti k tomu, aby si misto zbytku CSR vynutil
ziizeni samostatného Slovenska a Protektoratu Cechy a Morava.5

Zieknuti se vlastni statnosti, které bylo pfi poruSeni mezinarodniho préava i
prava ceskoslovenského naroda na sebeureni vynuceno na ceskoslovenském
prezidentovi Emilu Hachovi, bylo dal§im podnétem k rozpoutani druhé svétové valky.
Jen maélo by na tom zménilo urovnani spori mezi ceskoslovenskou vladou a
narodnostnimi menSinami, které se nedalo vyloucit, ackoliv Némeckd fiSe menSiny
nepokryté¢ podnécovala k naciondlni obstrukci. Pfipojeni sudetskych tzemi nebylo
koneénym cilem nacistické politiky, ale jen pfedstupném likvidace CSR. Politika
appeasementu za ucasti Velké Britanie a Francie jeji uskutecnéni pouze pozdrzela, ale
nezabranila ji.%*

Jesté pied vypuknutim valky se v Ceskoslovensku poditalo s dal§i existenci

némecké mensiny ve staté, ale predpoklddala se jeji pocetni redukce v disledku

0 Konflikini spolecenstvi, katastrofa, uvolnéni: Nacrt vykladu cesko-némeckych déjin od 19. stoleti, $.20.
61 Neville Chamberlain — britsky premiér
62 Tamtéz.
63 Tamtéz.
64 Tamtéz.
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mensSich uzemnich ustupkl (korektura hranic), dil¢itho vystéhovani, resp. vnitiniho
presidleni obyvatelstva.®®

Po 15. 3. 1939 a zejména po zahajeni valky se zacalo v ¢eskoslovenském odboji
uvazovat o moznostech radikalniho postupu vi¢i némecké mensing.®

V druhé poloving roku 1939 a v pfistim roce se sice v prostiedi domdaciho
obcansko — narodniho odboje i v exilu vyskytly rtizné modifikace navrhii na vysidleni
Némci z republiky, ale neziskaly zatim jednoznaénou a vieobecnou podporu.®’

Tlak na piijeti variant povalecného postupu vici némecké mensiné nartistal ke
konci roku 1940. Prezident, ktery nemél jistotu o britskych stanoviscich k platnosti
Mnichova a tzv. statopravni kontinuité mezivaleéné CSR, tehdy navrhoval tzv.
minimélni program, tj. kombinaci odstoupeni ceskoslovenského uzemi (vybezky)
S vnitinim  st€¢hovanim némeckého obyvatelstva do etnicky homogennich oblasti
s uréitou samospravou ve tiech ,,zupach®. Postoje domaci rezistence ale nutily BeneSe
K tomu, aby se zabyval také variantami tzv. maximalniho planu, ktery ptedpokladal
riizné formy dosti masivniho vysidleni p¥islusnikii némecké narodnostni skupiny. 58

V1ét¢ a na podzim r. 1941 doSlo k vyraznym zvratim v prubchu valky
(némecky utok na SSSR a jeho zaclenéni do protihitlerovské koalice). Rovnéz doslo k
definitivnimu uzndni cCeskoslovenské vlady Velkou Britdnii a USA a uzavieni
Ceskoslovensko — sovétské dohody aj. Prezident E. Benes se v této dobé stale ziejmeji
ptiklan€l k alternativé masového transferu némeckého obyvatelstva z obnovené
republiky.®

Ceskoslovensti politici zadali v této dob& o potiebé uskuteénéni transferu
mensinového obyvatelstva hovofit také na vefejnosti. Rozsah a zridnost nacistickych
zlo€inl vyvolavaly u potlatenych narodli i1 v mezinarodni vefejnosti atmosféru
pfiznivou pro pfijeti koncepce o kolektivni vin¢ a odpoveédnosti némeckého naroda jako
celku za valku a jeji utrapy.’®

Na ptfelomu 1941/1942 sondoval E. BeneS u Briti moZnost jejich pfipadné
podpory povale¢ného transferu sudetskych Némct. V prabehu roku 1942 se v prostiedi

ceskoslovenské londynské emigrace zevrubnéji rozpracovavaly varianty postupu vici

85 STANEK, Tomas. Predpoklady, priibéh a diisledky vysidleni Némcii z Ceskoslovenska (1918 - 1948), s.
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némecké minorité, pochopitelné vcetné alternativy rozsahlého vysidleni. Prezident
Benes chtél pro odsunovy plan pirozené ziskat spojence, a to s odvolanim na situaci ve
vlasti, kde tzv. heydrichidda, znieni Lidic a dalSi akty okupanta znacné posilily
protinémeckou zast. V Cervnu 1942 hovofil prezident o vysidleni vice nez 1 milionu
Némci s V. M. Molotovem’?, ktery nevylougil sovétskou podporu. V &ervenci vyslovil
se zasadou povalecného transferu predbézny souhlas britsky kabinet, ovSem
s podminkou, ze to bude po valce uznano za nevyhnutelné vSemi ¢leny protihitlerovské
koalice. Diilezitym krokem k upevnéni pozic Ceskoslovenské zahranicni akce se stalo
britské prohlaSeni z 5. 8. 1942, jez se definitivné distancovalo od Mnichova a jeho
nésledki, véetné vynucenych zmén hranic.”

Zacatkem roku 1943 zacal prezident E. Bene§ vystupovat s pozadavky na
uskutecnéni transferu Némci stale diraznéji. Stanovisko Sovétského svazu k provedeni
transferu z dubna 1943 nebylo nijak urcité, i kdyZz se E. Bene§ Sovétim zminoval o
pfedbézném souhlasu Velké Britanie. Pfi navstévé USA v kvétnu Bene§ americkému
prezidentovi sdélil, Ze SSSR neni proti pocetni redukci némeckého obyvatelstva

3 vedlo K tomu, Ze také on tuto

v Ceskoslovensku, coz ziejmé& F. D. Roosevelta
myslenku v obecném smyslu podpofil. Jeho nazor byl ihned H. Ripkou’ tlumocen
Sovétim, ktefi se zaCatkem Cervna pod dojmem této zpravy postavili k odsunovému
planu pozitivné. Toho ceskoslovensky prezident vyuzil v pribéhu dal§iho rozhovoru
sF. D. Rooseveltem, ktery mu kladné stanovisko k provedeni transferu némeckych
mensin potvrdil.”

Pii navstéveé prezidenta E. BeneSe v Moskveé v prosinci 1943 vyslovili soveétsti
predstavitelé souhlas s odsunovym planem (prezident se zminoval o nejméné 2
milionech osob, z nichz asi 600 000 mélo byt odlouceno od statu v dusledku dil¢ich
uzemnich TUstupkll), ale vyzadovali projednani celé problematiky s ostatnimi
velmocemi. S podporou Sovétského svazu se tedy v této otazce mohlo do budoucna

pocitat.”®

"Vjageslav Michajlovi¢ Molotov— sovétsky politik a diplomat
2STANEK, Tomas. Predpoklady, priibéh a diisledky vysidleni Némcii z Ceskoslovenska (1918 - 1948), s.
217.
73 Franklin Delano Roosevelt — americky prezident
" Hubert Ripka — ¢esky politik, novinaf a historik
> STANEK, Tomés. Predpoklady, priibéh a diisledky vysidleni Némcii z Ceskoslovenska (1918 - 1948), s.
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Ptestoze E. Benes ve svych projevech zbézné pfipominal potiebu rozliSovat po
valce mezi vinnymi a nevinnymi sudetskymi Némci, byl jeho ptiklon ke koncepci o
kolektivni vin¢ vice nez patrny, i kdyz také v tomto ptipad¢ vystupoval na vefejnosti
takticky.’’

Premistovani velkych skupin lidi mélo probihat organizované, humanné
v del§im ¢asovém rozmezi, vybérové a pod mezinarodni kontrolou.’®

Vyraznym ptedélem se stalo memorandum z 23. 11. 1944, které¢ bylo urceno
spojenciim. Kategoricky se v ném odmitala moznost feSit narodnostné mensinové
vztahy upravou hranic. Poukazovalo se na negativni historické zkuSenosti s existenci
pocetnych némeckych mensin v zemich stfedovychodni Evropy a specialné v CSR.
Memorandum ptedpokladalo, Ze Ceskoslovenské tizemi opusti 2/3 z celkového poctu
zhruba 3200 000 Némcu. Podle tohoto planu mélo zlstat v republice maximalné
800 000 Némct, zejména antifasistti a dalsSich loajalnich osob, kterym by se mohlo po
individudlnim provéfeni zachovat Ceskoslovenské obcanstvi. Rozhodné se ovSem
vyluéovala moznost garance kolektivnich mensinovych prav.’®

Americka oficidlni odpovéd zledna 1945 odkladala konkrétni rozhodnuti
Vv otazce transferu na pozd¢jsi dobu a zdlraznovala potfebu dosahnout ptislusné dohody
tii velmoci. Za této situace se E. BeneS pokousel ziskat alespon zcasti zavazné
stanovisko od Britil a vyuzival k tomu rizné argumenty. Britsky postoj se shodoval
s nazory Amerianii. E. Bene§ byl dokonce vyzvan, aby ve véci odsunu nepodnikal
zadné jednostranné kroky. Prezident tehdy uvazoval o moZnosti dohodnout se o
transferu pouze se Sovéty a prosadit ho sjejich pomoci, bez ohledu na minéni
zapadnich velmoci.®

Dilezitym krokem na cesté k pfipravé transferu Némcti z Ceskoslovenska se
stala paralelni jednani ptedstaviteli londynské emigrace s komunisty a prezidenta E.
Benese se sovétskymi politiky v Moskvé v bfeznu 1945. K rozhovorim doslo za
situace, kdy prezident nemé¢l ze strany Velké Britanie a USA Zadné konkrétni oficidlni
potvrzeni souhlasu s masovym odsunem. Sovéti se vyjadfili k ceskoslovenskym
pozadavkiim kladné, 1 kdyZz soufasné¢ poukazovali na potiebu dale cely problém

konzultovat s Brity. Zapad byl proti jakémukoliv jednostrannému rozhodnuti, coz bral

""STANEK, Tomés. Predpoklady, pribéh a diisledky vysidleni Némcii z Ceskoslovenska (1918 - 1948), s.
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Sovétsky svaz v uvahu. Stalin a jeho lidé nepochybné nepocitali s tim, Ze pfi proniknuti
Rud¢ armady do stfedni Evropy se vysidleni vétSiny Némct provede jaksi automaticky,
vytvoienim ,hotovych skutecnosti Vv jesté nestabilizovanych pomérech. S tim také
kalkulovali ¢eskoslovensti piedstavitelé.®!

Ramcova pravidla postupu vici némecké mensin€ po osvobozeni stanovil tzv.
Kosicky vladni program (5. 4. 1945). Provéfenym Némctm se podle tohoto dokumentu
mélo potvrdit ¢eskoslovenské obcanstvi s tim, ze se mély rovnéz upfesnit podminky
nutné pro uznani za antifaSistu. KoSicky program ovsem nebyl planem ,,definitivniho
feseni" sudetonémeckého problému.®?

Uz pred osvobozenim ¢eskych zemi byli Némci povazovani za ,,zkazeny narod”
a za typické znaky némectvi byly v programovém prohlaSeni Narodniho vyboru
pokladany ,,loupeziva sila, zvife¢tély duch a mravni $pina“. Némci byli povazovani za
narod, ktery nemél Sanci na napravu, coz ovlivnilo i uvazovani exilové reprezentace nad
variantami odsunu.®

Pravé ptfiklon k radikalnimu feSeni sudetonémecké otdzky a zrod nového,
radikdlniho vztahu k Némctim se stal pro obdobi tfeti republiky urcujicim. Postupné
doslo ke smazani jakychkoliv rozdili v chapani Némci.®*

Postupimska konference, ktera se konala ve dnech 17. 7. — 2. 8. 1945 uznala za
nutné ,,sporddané a lidské" vysidleni némeckého obyvatelstva, které dosud ziistalo
v Polsku, CSR a Mad’arsku. &

Do zacatku srpna 1945 bylo vydano nékolik vyznamnych dekreti prezidenta
republiky tzv. BeneSovy dekrety, které v masovém métitku zménily majetkové poméry
Némci (dekret o narodni spravé, dekret o konfiskaci a rychlém rozdéleni zemédélského
majetku, dekret o principech a jednotném fizeni vnitiniho osidleni). Na Némce, ktefi

méli byt postizeni za svou nepfatelskou cinnost, se vztahoval dekret o potrestani

vale¢nych zlo¢incti, zradct a jejich pomahacti a o mimotradnych lidovych soudech. Ve
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vazbe¢ se ocitly tisice Némct, 475 jich bylo odsouzeno k trestu smrti, 443 k dozivotnimu
zalaii.®

Ustavni dekret prezidenta republiky z2. 8. 1945, & 33 Sb. zbavoval
Ceskoslovenského statniho obcanstvi vSechny osoby, které po Mnichovu a za okupace
ziskaly némeckou pftislusnost, nebo se z vlastni viile ptihlasily k Némctim. O zachovani
obcanstvi mohli za pisné stanovenych podminek Zadat némeéti antifasisté. &7

Po zakonceni konference v Postupimi bylo vysidlovani Némct do sovétské zony
vV Némecku a do Rakouska postupné pozastaveno. Odsun se m¢l zahajit v prosinci,
hlavni faze méla prob&éhnout v roce 1946. Se zakoncenim celé akce se pocitalo jiz k 1.
8. 1946. Z Ceskoslovenska se mélo vysidlit 2,5 milionu Némca, ztoho 750 000 do
sovétského a 1 750 000 do amerického pasma.®

Vysidlovat se neméli Némci, ktefi ziskali prozatimni osvéd€eni o
ceskoslovenském statnim obcanstvi, nebo u nichz se piedpokladalo kladné vytizeni
zadosti o jeho vraceni ¢i zachovani. Odsun se rovnéz nemél vztahovat na osoby ceského
(slovenského) plvodu, hlavné pokud Slo o pfisluSniky narodnostné smiSenych

manzelstvi, a také na obzvlast kvalifikované pracovni sily.%

1. 3 Situace antifaSista

Dosti slozité se po kvétnu 1945 utvarely osudy némeckych antifasist. Jejich
obéti na zivotech v domacim odboji, koncentracnich taborech i v exilu nebyly
zanedbatelné. Asi 20 000 némeckych socidlnich demokrati, komunistl a dalSich
antifasisti proslo véznicemi, koncentraky a bylo jinak pronasledovano. Uvédomime-li
si naro¢nost podminek, ve kterych se némecti antifaSisté rizného politického smysleni
nevahali postavit na odpor nacismu, musime plné docenit jejich odvahu a obétavost.
V prvni fazi po kvétnu 1945 byli za antifaSisty uznavani a z dosahu riiznych restrikci
vyjmuti ti Némci, ktefi se vratili z koncentrac¢nich tdbort a véznic, nebo kteti prokazali,
ze aktivné podporovali cesky narod v boji proti nacismu ve vlasti i v zahranici.

Zpocatku nebylo zcela jasné, koho vlastné za antifaSistu konkrétné povaZovat, takze

88STANEK, Tomas. Predpoklady, pribéh a diisledky vysidleni Némcii z Ceskoslovenska (1918 - 1948), s.
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dochdzelo k mnoha nedopatfenim a kiivddm, a to jak pokud $lo o ochranu osoby,
volnost pohybu apod., tak zachovani majetku.*

Provéteni némecti antifaSisté sice ziskali nékteré ulevy v pravni a socialni
oblasti, ale jejich existen¢ni podminky nebyly v Zadném piipadé urovnané. Narodni
socialisté obvinovali komunisty ze snahy ziskdvat Némce s protinacistickou minulosti
na svou stranu. Piistup ktzv. antifaSistické otdzce se tak staval predmétem
stranickopolitickych sport. Od komunisti vysel jiz v 1été r. 1945 navrh, ze by se
»opravdovi" némecti antifaSisté méli z republiky dobrovolné vystéhovat, aby pomohli
vytvatet demokratické ziizeni v Némecku. Umysl komunisti byl jasny: dostat
z republiky dalsi Némce, kterych by se jinak museli z ,,internacionalistickych" divodu
zastavat, a souCasné¢ piresunout spolehlivé kadry do Némecka, aby tam provadely

politiku v duchu sovétskych mocenskych zaméra. %

1. 4 Povale¢ny odsun Némci

Je otazkou, jak nazvat samotny akt, ke kterému doslo po vélce, kdy 12 milionii

Némcl muselo nucené odejit do Némecka.

Na postupimské konferenci se dohodlo, ze pro obdobi od 8. 5. (osvobozeni
Ceskoslovenska) do 2. 8. 1945 (postupimska dohoda) se bude uzivat nazev vyhndni,
némecky Vertreibung. Slovo Flucht, &ili urék, se pouziva v piipadé spontanniho
opusténi pfislusné lokality. Jako transfer (némecky Transfer) ma byt nasledné
oznacovana epocha dalSich dvou let, kdy byla naprostd vétSina zbylych
Ceskoslovenskych Némcl odeslana v transportech do sovétské, americké a britské
okupacni zony, a to poté, co ji byla odebrana dekretem prezidenta republiky obcanské

préva a ¢eskoslovenské statni ob&anstvi.%?

V ceském prostiedi se vSak vétSinou setkavame s terminem odsun, resp. divoky
odsun, kterému odpovida némecky vyraz Abschub. Slovo odsun je eufemismus, které

nuceny odchod ¢eskych Némct banalizuje. V byvalé NDR se pouzival termin presidleni

OSTANEK, Tomés. Predpoklady, pribéh a diisledky vysidleni Némcii z Ceskoslovenska (1918 - 1948), s.
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- Ubersiedlung, ktery mél neutralizovat nuceny odchod Némcti jako spoiadany piesun

obyvatelstva.®

K povéalecnému odsunu Némct dochazelo v podstaté ihned po skonceni valky
vV kvétnu 1945. Vyhnani Némci probihalo neoficialn¢ az do srpna, kdy Némci museli ve
velmi kratké lhite opustit své domovy a kdy si mohli vzit pouze malé mnozstvi véci.
Pak byli zafazovéani do pé&Sich kolon nebo transportd, jini zistali v tdborech nebo ve
vazbe¢ resp. byli nasazeni na prace. Odsun Némcu Casto probihal za naprosto nelidskych
podminek, kdy lidé napt. neméli co jist, v pfeplnénych taborech se $ifily rizné nemoci
apod. Ztraty na zivotech némeckého civilniho obyvatelstva se vyskytly hlavné v letnich
mésicich roku 1945 v disledku revolu¢nich odsuni.

Vysidleni némeckych obyvatel z Brna se diky rozporim obou stran stalo jednou
z nejkontroverzngjsich akci konce valky. Vystéhovavani Némci z Brna zacalo dne 30.
kvétna 1945. Do réna 31. kvétna bylo z mésta vystéhovano na 20 000 némeckych
obyvatel. Pravé toto odsunuti byva nékdy nazyvano jako Brnénsky pochod smrti.**

Zacatkem ledna 1946 byly dokonceny pfipravy k tzv. fadnému odsunu Némcii
z Ceskoslovenska. Odsun mél podle piivodnich zdméri probéhnout ve tfech etapach.
Prvni méla byt ukoncena v poloviné¢ roku 1946 vycerpanim stanovenych kvot
v okresech. V této fazi nemély byt za hranice vysidlovany osoby zaméstnané
v prumyslovych podnicich v pohranici, které byly zatazeny do kategorie A (dilezité
zavody a provozy), a také zem&dé€lstvi a lesnictvi. Ve druhé etapé méli byt do transportu
zafazeni vSichni zbyvajici Némci s vyjimkou antifasistli, osob z narodnostn¢ smisenych
manzelstvi a specialistti s rodinnymi pfislusniky. Tato faze méla skocit vyst€éhovanim
téch skupin Némc, kteti byli nasazeni na prace ve vnitrozemi. V zavérecné tieti etapé
se mé&ly fesit otazky vysidleni kvalifikovanych pracovnich sil v primyslu a zeméd¢€lstvi.
U této kategorie némeckého obyvatelstva byla kritéria postupu ujasiiovana az v prub¢hu
vlastniho transferu.®®

Ceskoslovenské ufady provadély velmi dikladné prohlidky odsunovanych ve

sbérnych stfediscich a pifi vypravovani transporti. Ne&které osoby se pii téchto

9 Obraz a vzpominka. N&kolik poznamek k odsunu/transferu/vyhnani sudetskych Némcl v ¢eské a
némeckojazycné beletrii. PETRBOK, Vaclav. In: Uzel na kapesniku, s. 134.
% [onling]. [cit. 2016-05-01]. Dostupné z: https://udalosti.signaly.cz/1305/brnensky-pochod-smrti.
% STANEK, Tomés. Predpoklady, priibéh a diisledky vysidleni Némcii z Ceskoslovenska (1918 - 1948), s.
62.
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ptilezitostech nezakonné obohacovaly. Zachazeni s Némci provazely jesté stale ptipady
nésili a $ikanovani, a to jak ve stfediscich, tak pfi sestavovani transporti.%

Ve srovnani stzv. zivelnymi odsuny v roce 1945 se podminky vysidlovani
Némcii na jafe roku 1946 upravily. Piestoze byla situace odsunutych osob ve valkou

rozvraceném Némecku velmi slozita, chtéli byt mnozi Némci z republiky co nejdiive

pry¢.”’

Nova faze odsunu Némcti z CSR nastala zaGatkem Gervna 1946. V té dobé se
vyrazné manifestoval tlak na urychleni tempa vysidlovéani.®®

Zakon z 8. 5. 1946, ¢. 115 Sb. dokonce stanovil, Ze Ciny, které¢ byly na Némcich
a dalsich statn¢ nespolehlivych osobach spachany od Mnichova az do 28. 10. 1945 a
které¢ se daly kvalifikovat v tom smyslu, Zze je motivovala ,spravedlivd touha po
odplaté", nejsou trestné.®

Odsun do obou okupacénich pasem v Némecku byl co do rozsahu a tempa
nejintenzivngj$i v ¢ervenci 1946. V tomto obdobi opoustélo Ceskoslovenské tzemi
denné 12 transporti (6 do kazdé zény) s celkem 14 400 osobami. %

Protinémecké nélady ve spolecnosti byly stale silné. Kromé obhajoby odsunu a
forem jeho realizace se tehdy argumentovalo také nejriznéjSimi poukazy na nutnost byt
ostrazity pred nebezpefim plynoucim z ,,neménné némecké povahy" apod. Z projevi
Ceskoslovenskych politikd, vetfejnych Cinitell, publicistl a novinaifi bylo mozné
usuzovat na hluboce zafixovany negativni obraz Némce. V tisku se objevily vyroky
nasledujiciho typu: ,,Némec je Clovék davovy, stadovy" nebo ,,Uniforma je odrazem
némecké duse" apod. 10

Podminky, ve kterych se Némci v Ceskoslovensku ocitli na konci valky a pak
V jednotlivych etapach vysidlovani, neumoziuji disledné rozliSit, zda k umrti,
zavleCeni, nebo jinému ,zmizeni" urcitétho poctu osob doslo jesté v souvislosti
s valeCnymi akcemi, nebo az v nasledujicim obdobi, zda to bylo na Ceskoslovenském
uzemi nebo mimo né. Navic nelze pro vétsi skupiny stanovit bezprostfedni pficiny amrti

(pfirozené ¢i nésilné). Prestoze nékteré udaje nejsou hodnovérné, neznamena to, Ze by

% STANEK, Tomas. Predpoklady, priibéh a diisledky vysidleni Némcii z Ceskoslovenska (1918 - 1948), s.
64.
9 Tamtéz, S. 65.
9 Tamtéz, s. 69.
9 Tamtéz.
100 Tamtéz, s. 70.
101 Tamtéz, s. 71.
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bylo mozné popirat, zamlCovat nebo prosté obchazet fakt, ze z rlznych pficin pfislo

v CSR v prvnim povaleéném obdobi o Zivot vétsi mnozstvi Némci. %

102 STANEK, Tomas. Predpoklady, priibéh a diisledky vysidleni Némcii z Ceskoslovenska (1918 — 1948),
s. 82.

28



2. Promény obrazu Némce v literature

2. 1 Stereotyp zobrazovani RakuSana/Némce

Narody, zejména sousedni, jsou jeden druhému zrcadlem, nastavuji si je
navzajem i sob¢ samotnym... Postoje pfisluSnikii jednoho etnika, néroda, statu
k prislusnikiim jiného etnika, naroda ¢i jiné velké skupiny lidi, jakoZ i nazory na stav
vzajemnych vztahi mivaji nezfidka povahu ndzorového stereotypu — stereotypu, jehoz
zékladni obrys byva dlouhodobé dosti stabilni, tvrdosijné vzdorujici radikalnim
zméndm. Naciondlni stereotypy maji ve védomi skupin i jedincli znanou setrvalost a
kontinuitu. Typizace dava lidem a spoleCenstvim urcity pocit jistoty pfi styku s jinymi
lidmi, skupinami, spole¢enstvimi.1%3

Jakkoli jsou nacionalni stereotypy — vérny svému nazvu — stereotypni, piece
podléhaji zménam, zvlasté pak v dobach prudkych historickych promén. Lze tedy
predpokladat, ze otazky a odpovédi po nasi vlastni identité a po identité ,,téch druhych*
jsou nyni za dramaticky zménéné spolecenské, politické, geopolitické situace jinak,
nové situovany, redefinovany a preskupovany.'%

Obraz je vysledkem ojedin€lého ¢i nékolikandsobného osobniho zazitku.
Slovnikové definice uvadéji, Ze obraz znamena piedstavu, dojem, vzbuzované nékym
nebo né¢im v socidlnim okoli. NejbéZné€jsi soucasné pouziti je pomérné ziZené na
védomé vytvareni obrazu nékoho ¢i nééeho ve verejnosti a soucasné zdlraznuje, ze jde

0 néco, co lze ovlivnit, dotvafet nebo dokonce vytvaret.1%

Cechové vnimali Rakousko-Uhersko jako ochrance pied germéanstvim Némecké
fiSe, kterd posilovala v monarchii svlij vliv. Uvazovani o Rakousku tak znamenalo
srovnavani ¢eskych (slovanskych) a némeckych pitilezitosti v rakouské monarchii. Mezi
Cechy panoval stranickopoliticky stereotyp, Ze rakouskd vlada je §tddfejsi
k potencionalnim $ktidcim Némctim, nez vici Cechim a obecné Slovanim. Tento

obraz posilil neuspéch o cesko-némecké vyrovnani (mezi Cechy a Ceskymi Némci)

103 (esko-némecké vztahy v zrcadle tisku. SMIDOVA, Olga. In: Obraz Némcii, Rakouska a Némecka v
Ceské spolecnosti 19. a 20. stoleti, s. 268.

104 Tamtéz.

WSKUBIS, Karel. Obraz druhého v historické perspektivé. 2. Identity a stereotypy p¥i formovani
moderni spolecnosti, S. 14.
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respektive neuznani Ceského naroda za tfeti statotvorny narod monarchie. Jednani
pokracovala pomérné neuspésné do doby pied propuknutim prvni svétové valky.
Uspéch mytu trpélivého, ale odstrkovaného Cecha nasobil autostereotyp upiimné a
nezpochybnitelné loajality Cechti k rakouskému statu. Slo o protiargument proti
domacim naciondln¢ orientovanym Némctum (tzv. Prusakiim), kteti udajné ve vSem
posilhavali po Némecké tisi a byli ji ochotni kdykoliv obétovat i rakousky zajem.
Moderni Cesky nacionalismus byl tvarovan zdsadné némeckym sousedem jakozto
protivnikem. Tradi¢né€ byl tento vztah interpretovan takto: povySeni a panovacni Némci
vidi vstiicnym, mirumilovnym Cechiim usilujicim o spolupraci. Veskeré némecké
naciondlni Gspéchy tak byly vnimany jako vytvofené na ukor ceskych — umoznéné
slepym Rakouskem a zastiténé mocnou Némeckou #3i. Zajimavé je, Ze po vzniku CSR
zazili podobny pocit Némci — a oba narody vystaCily s podobnou argumentaci: Ze
rozsifeni ndrodnich prav stat neoslabi, ale naopak uspokojenim mensin se vyhne
destabilizaci. %

Typicky némecky Michl byl zobrazovan jako: ,,obtloustly, rozetvany, hruby
nasilnik s degradujici no¢ni cepickou, popiipadé¢ kyjem v ruce, tedy pravy opak
odusevnélého a mirumilovného ¢eského Vagka.« 1%

V 90. letech 19. stoleti mladoceska ideologie za hlavni atribut ¢esko-némeckych
vztahtl misto mentality a chovéani zdiiraznila podetnost a piivodnost. Ceské Némce, jinak
splyvajici s daldimi Némci tak ozna¢ila — v kontrastu s Cechy — za pouhé pfistéhovalce
a men$inu osadnikd na uzemi Koruny ¢eské. Jednalo se mimochodem o protiargument
autostereotypu ¢eskych Némci o jejich kulturni misi na tomto tizemi.1%®

Dochazelo také k dalsimu rozvoji stereotypt. Naptiklad, ze Némec je
nafoukany, Cech se povaZzuje zamalo hrdého, zakomplexovaného; Némec je

potadkumilovny, Cech uznava rezervy ve spofadanosti a Gistoté svého okoli. 1%

16 NEUGEBAUER, Petr. Ndarodni stereotypy - minibakalaika [online]. [cit. 2016-02-21] Dostupné z:
http://www.neup.eu/narodni-stereotypy-minibakalarka
107 Tamtéz.
108 Tamtéz.
109Tamtéz.
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2. 2 Obraz vyhnani Némcii v beletrii v letech 1945 - 1989

Pfi poznavani minulosti nejsme odkazani pouze na psany historicky ptibéh,
nybrz mizeme Cerpat i z ustniho vypravéni a obeznamit se s minulosti prostiednictvim
,oralni historie®. Tento zpiisob vhledu do minulosti skytd fenomenologické osvétleni
minulych udalosti, jehoz zdrojem je zkuSenost.*® Srovnatelny fenomenologicky vhled
nam ale miize poskytnout téz literarni tvorba, zejména beletrie.!!!

Vyhnani a odsun Némcii bezesporu patii k nejkontroverznéj§im udéalostem ceské

povaleéné historie.'?

Jiz koncem 40. let 20. stoleti se v Ceské literatufe zacind objevovat téma
osidlovani pohrani¢i. Anna Sedlmayerova ve svém romanu Dum na zeleném svahu
(1947) li¢i prichod pfiistechovalci do Sudet. Postoj hlavni hrdinky se meéni od
nendvistného odporu ke vSemu némeckému k ucastnéjSimu a diferencovanéjSimu
uvédomovani si konkrétnich lidskych osud. To vSe doprovazi i kritika neSvarii a

majetkovych zlo¢int, které vyhnani a odsun provazely.!*®

V navazujicim romanu Prekroceny prah (1949) je hlavni postavou komunista,
ale objevuje se zde i kritika ¢lent této strany. N&kteti komunisté rozkradaji némecky
majetek a mnoho Cechil zachazi s Némci jako se zlodinci, aniz by védéli, zda jimi
skutecné jsou. Tato dila vSak ve své dob& nebyla pfijata pozitivné, a to zejména z
politickych divodi. Nebyla pséna v duchu tzv. socialistického realismu a

problematizovala n&které negativni jevy ¢eské povale&né spole¢nosti.'!*

Typickym reprezentantem tohoto sméru je Véclav Rezad se svym romanem
Nastup (1951). V tomto ideologickém dile je samotné téma vyhnani/odsunu jaksi
pievrstveno problematikou boje komunistické strany o prosazeni a legitimizaci svého
usili. I kdyz se v romanu vyskytuje mezi ¢eskymi novousedliky n€kolik odstinénéjSich
postojil k starousedlikiim, naprosta vétSina je pifesvédcena o tom, Ze je zapotiebi Némce
co nejrychleji vysidlit. A to z riznych divodd. Doklady pro neudrzitelnost dalsiho

setrvani Némcti v Griinbachu shledava Bagar (hlavni postava) v udalostech poslednich

110 pPEROUTKOVA, Michaela. Vyhndni: Jeho obraz v ceské a némecké literatuie a ve vzpominkdch, s. 14
11 Tamtéz, s. 15
112 Tamtéz, s. 16
113 Obraz a vzpominka. N&kolik poznamek k odsunu/transferu/vyhnani sudetskych Némcii v eské a
némeckojazycné beletrii. PETRBOK, Vaclav. In: Uzel na kapesniku. s. 134
14 PEROUTKOVA, Michaela. Whndni: Jeho obraz v ceské a némecké literature a ve vzpominkdch, s. 44
31



let — v mnichovském diktatu, vyhnani Cechli z pohraniéi, okupaci, uzavieni &eskych
vysokych Skol a odplaté za atentdit na Heydricha. Tyto udalosti jsou staveny do
protikladu k postaveni Némcu po roce 1918. ,, Copak jsme se s nimi malo mazlili?
Nechteli jsme s nimi Zit jako jeden s druhym? Zradili jednou, zradi podruhé a

vedycky. “11°

Na prvni pohled se zd4, ze v tomto romanu je centralnim tématem osidlovani

wewvr

Postaveni Némcii v Ceskoslovensku po roce 1918 je v roméanu tematizovano
pouze z perspektivy Cechil, tzn. z perspektivy dominantni vétsiny. Mensinovy pohled
Némcil zde nezazniva, takze Ctenar se nedozvi nic o nesnazich, které mnozi Némci po
roce 1918 zazivali v disledku problematické mensinové politiky ¢eskoslovenské vlady.
Némci jsou zde vyliceni jako fasisticky, agresivni a nelidsky narod, na rozdil od Cechtl.
Cesi se identifikovali se svym stitem natolik, Ze si ho pfivlastnili i s pravem

rozhodovéni o Zivotech druhych, ktefi v ném po staleti pobyvali stejné jako Cesi.*’

V roce 1955 pise katolicky autor Jaroslav Durych novelu Bozi duha, ktery vSak
vychazi az v roce 1969. Na zacatku sdéluje vypravec Ctenafi, ze se nachazi na pouti, na
niZz chce ,,napravovat své chyby*. Ve své podstaté je d¢j méné zavazny nez otazka,
kterou vyvolava: Citi se Cesi vinni za povaleéné zachazeni s Némci? Jak vnimaji Cesi
vyhnani Némct a prazdnotu, ktera po nich zbyla?'!® Durychtv piibéh neproblematizuje
jen akt vyhnani Némct, nybrz stejné tak se vyporadava s otazkou nasili na zenach. Na
konci dochézi ke smifeni mezi Cechy a Némci, které symbolizuje bozi duha, jeZ je
soucasné 1 metaforou nového zacatku lidstva. V této metafofe je Citelny odkaz na
biblicky ptibéh o potopé a Noemové arSe, kde lidstvo bylo za své hiichy potrestano
podobnou katastrofou (2. svétova valka). Litost, pokani a laska jsou predpokladem k

dal§imu spoluziti a ke smifeni.!*°

Meésto na hranici (1958) je romanem Karla Ptacnika, ktery se rovnéz zabyva

1150braz a vzpominka. Nékolik poznamek k odsunu/transferu/vyhnani sudetskych Némcl v &eské a
némeckojazycné beletrii. PETRBOK, Véclav. In: Uzel na kapesniku. s. 138
USPEROUTKOVA, Michaela. Wyhndni: Jeho obraz v ceské a némecké literature a ve vzpominkdch, s. 46
Wi Tamtéz, s. 47
118Tamtéz, s. 51
119Tamtéz, s. 52
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problematikou kolektivni viny Némcu. Je zde zachyceno obdobi od konce valky do
voleb v roce 1946 a d¢j se odehravd v pohranic¢i, v Bruntidle, v Némci tradi¢né
obydleném mésté, které je po vélce postupné osidlovano Cechy z vnitrozemi. Spolu s
ptijizdéji také okresni tajemnik komunistické strany Honzik Kovat a jeho Zena Kithe,
némecka antifasistka z byvalé némecké tise. Kovar doufa, ze lidé nahlédnou rozdil mezi
Némci-nacisty a Némci-antifasisty a pfekonaji hranice narodni pfislusnosti.'?® V geské
spolecnosti fakticky neexistuje viile rozliSovat mezi Némci a uznat jejich antifasistickou
¢innost. Jako protipol k vyhrocenému nacionalismu, reprezentovaném Sirokou vrstvou
ceské spoleCnosti, je v romanu vylicen antinacionalismus, ktery ztvariuji pfedvalecni

komunisté. 12!

V roce 1974 vychézi v samizdatu a v exilu roman Oty Filipa Nanebevzeti Lojzka
Lapacka ze Slezské Ostravy. Jedna se o mnohovrstevnou mozaiku zalozenou na
konstrukénim principu opakovani, variaci a evokaci. V pohledu na dé¢jinné udalosti v
ném dominuje deheroizace a depatetizace, plebejské stanovisko Cloveka, ktery se nefidi
idealy a ideologiemi, ale snahou piezit. To se promita i do zobrazeni vztahu Cechi,
Német, Polaki a Zidd a do obrazu nacistické okupace, revoluce 1945 a nasledného
vysidleni Némcd. Roman tak relativizuje tradi¢ni rozdé€leni roli obéti a vinikd, dobra a
zla, jak se s nim setkavdme v Ceské i sudetonémecké literatufe s tématem vyhnani ¢i

odsunu.??

Pro srovnani bych uvedla i dva roméany vydané némeckymi autory, ktefi
reprezentuji opacny pohled. Jedna se o Josefa Miihlbergera, ktery v roce 1951 vydava
roman Sibenice na vinici. Autor zde popisuje udalosti poslednich dnfi konce valky v
Praze. Vypravéc piibéhu si je védom toho, Ze Némci nesou vinu na holokaustu, to vSak
neopraviiuje Cechy k tomu, aby jim oplaceli stejnou minci. V chovani Cechti vidi
pomstychtivost a svévoli. Kdyz internovani Némci znovu pohibivali Zidy, nebylo to
proto, ze by Cechiim zaleZelo na Zidech, ale proto, Ze jim zaleZelo na Némcich, na tom,
aby na vlastni kliZi pocitili nelidskost. Vypraveéc povidky ma na jedné strané pocit viny,

na druh¢ stran¢ vSak tvrdi, Ze osobné nikomu neublizil. Odmita kolektivni vinu, kterou

120pEROUTKOVA, Michaela. Vyhndni: Jeho obraz v ceské a némecké literatuie a ve vzpominkdch, s. 72

1 Tamtéz, s. 73

1227 AND, Gertrude. Vertreibung, Aussiedlung, Transfer im Kontext der tschechischen Literatur, s. 124
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Cesi piisuzuji vSem Némciim bez rozdilu.'?®

V romanu Cas nikoho (2004) Jorga Berniga si Cesi a Némci vypravéji své
zivotni pribehy, a umoznuji tak t¢ém druhym nahlédnout do svych osudu, které jsou
veskrze tragické jak pro Cechy, tak pro Némce. Kazdy ze z(astnénych zaéne vnimat
nestésti ostatnich, coz narusuje zavedené paradigma obét/vinik a poukaze na
mnohovrstevnatost obou pojmil. Obraz Cechii jako obéti, jenz byl &asteéné reakci na
Mnichovskou dohodu z roku 1938 a jenz byl na konci valky jesté posilen, je zde
narusen osobnimi piibehy ¢eskych postav. Stejné tak je zpochybnén obraz Némct jako

vinikd, ktery po valce prevladal v Seské spole¢nosti.*?*

V zasad¢ se da fici, ze v obdobi ,,budovani socialistické spole¢nosti* jsou Némci
zobrazovani v beletrii jako vinici, Casto je zde patrny vypjaty nacionalismus ze strany
Cechii. Hlavnimi postavami jsou vétsinou komunisté, ktefi pedstavuji kladného hrdinu.
Katolicka literatura ptedstavuje krok ke smifeni. Naopak z pozice némeckych autord je
Némec vidén jako obét, Bernig (ziejmé vzhledem k odstupu casu) podobné jako

Durych se snaZi jiz o vzajemné pochopeni obou narodu.

2. 3 Ceska beletrie psana po roce 1989

Predstava obrazu Némce se po roce 1989 vyrazngji proménila se zménou
politického rezimu. Na jednotlivych beletristickych dilech napsanych pravé po revoluci
muzeme formou komparace jednotliva dila a jejich obrazy porovnat.

Stereotyp je definovan jako aplikace hotovych, zaZzitych, zjednoduSenych

schémat ¢i kligé, jez vétsinou nejsou zaloZena na autentické zkuSenosti.'?®

Pro ptesnéjsi pfedstavu budou rozebrany a porovnany nasledujici knihy: Za trest
a za odmeénu (Anna Zonova), Penize od Hitlera (Radka Denemarkova), Vyhnani Gerty

Schnirch (Katefina Tu¢kova) a Nemci (Jakuba Katalpa)..

123pEROUTKOVA, Michaela. Wyhndni: Jeho obraz v ceské a némecké literatuie a ve vzpominkdch, s. 58
124Tamtéz, s. 38

125K UBIS, Karel. Obraz druhého v historické perspektivé. 2. Identity a stereotypy p¥i formovani
moderni spolecnosti, S. 14.
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2. 3.1 Anna Zonova: Za trest a za odménu (2004)

Roman Anny Zonové zahrnuje obdobi druhé poloviny dvacatého stoleti, kdy se
nam na pozadi osudl jednotlivych postav odhaluje cela Skala historickych udalosti
povaleéného Ceskoslovenska — od odsunu Némct ze Sudet, pies politické procesy 50.

let, dale obdobi normalizace a porevolu¢ni euforie a vysttizlivéni.

Odsun Némci je zde zminén vlastné pouze okrajoveé, nicméné je de facto spjat s

osudem hlavnich hrdinti. Lise, jedna z klicovych postav, hned v tvodu knihy zminuje:

W Vysidlili jsme dva a pul miliony Némcii. Neprdtel. Oni hovori o vyhndni. A taky

bezpravi. Nevédi, ze vecné nékdo nékoho bude vysidlovat a vyhanét.

Ale ja se svym muzem vime dost o nepriteli. Tedy muzem, ktery je mrtvy. Spis

obéseny, abych byla presna.

Nechtéli to uzemi opustit. Budou wurcite volat i padesat let poté. O
nespravedinosti, o lasce k mistium, kde se narodili nebo kde se mohli narodit. Jsem na
Jejich vizemi. Nevim, po cem maji ten smutek. Je tu zima. Udésnd. Ve vyhnanstvi je
vzdycky chlad. I kdyz muj muz nezradil. Skutecné ne. Nevim, jak se to mohlo stat. Vzdyt
nam Slo o blaho. Skoro pro v§echny. Pro nepritele ne, to se rozumi. Vidim, Ze jsem se

spletla. Ani ostatni si to blaho nezaslouzi. “*?8

Kniha ndm mozaikovitym vypravénim prostiednictvim jednotlivych postav
podava obraz zivota lidi v Sudetech v druhé poloving 20. stoleti. Z jejich pohledu si
ktery vlastn¢ zde ani jakoby nebyl, je popis prostiedi a krajiny, socidlni, generacni a

narodnostni rozvrstveni obyvatel této Casti zemég.

Cely ptibéh je vypravén tutrzkovité prostiednictvim jednotlivych postav — Lise,

Jozefa, Terezy a Marka. Lise, ktera pochazi z bohaté rodiny pravnika, je provdana za
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Reného. Postupné piejima jeho nazory a stava se z ni zarputild stalinistka, kterd ani
postupem c¢asu si neuvédomuje, jakych chyb se ,,jeji* soudruzi dopustili. René je v
podstaté obéti ,,svého* rezimu a sam sklizi, co zasel — je souzen za velezradu a nakonec
obé&Sen. Maji spolu dvé déti, Rudolfa a Martu, které pak Lise vychovava sama. Jsou
odsunuti z Prahy do pohranié¢i, do oblasti Sudet na severni Moravu a Lise je donucena
pracovat jako d€lnice v tovarné. Citi se zde povysené, nikdy nezapadne do prostiedi

ltzy, jak sama fika.

»Mne se z toho nic netykda. My jsme bojovali za ideu a tahle spodina s ni preci
nema nic spolecného. Délnicka spodina. Jenze jak jsem se tu octla? Mezi nimi? V prvni

bojové linii prace. Ne, takhle jsem si to opravdu nepredstavovala. Ze mne sem vyZenou.

Takhle ne. “1%7

Druhou rodinou je rodina Marie a jejich déti Jozefa a Terezy. Jsou rusinského
pivodu a do Sudet se dostavaji ze zapadlého koutu piedvaleéného Ceskoslovenska.
Jsou zde zobrazeny postavy podstatné jednodussi, které vSak nezplsobily tolik zla, jako
ti, kteti chtéli pro vSechny ,lepsi zittky” a pak se paradoxné stali obéti svého
presvédceni. Nejdale z této rodiny se vypracuje Tereza, ktera vystuduje vysokou skolu a
jeji osud se pozdéji spoji s osudem Rudolfovym, jejim pozdéjsim manzelem. Jako
jediné ze ctyt hlavnich postav se dokéze vzepftit osudu a ze Sudet odejit. Kromé Rudolfa
zde vystupuje i postava Marka, basnika, ktery je Terezinym milencem a osud Terezy
pouze dokresluje. Jozef je zde zobrazen jako primitivni alkoholik, ¢lovék bez
budoucnosti, ktery se dostava nakonec do psychiatrické 1écebny. VSechny postavy jsou
silné ovlivnény prostfedim Sudet, kde se stietavaji lidé riizného piivodu — Cesi, Némci,
Rusini, Cikani.

Pro¢ dostala kniha nazev Za trest a za odmeénu? Trest a odména jsou dva
protiklady, stejné jako jsou protikladné i tyto dvé rodiny. Prvni z nich se dostdva z Prahy
do pohrani¢i za trest — René zradil soudruhy, zradil mySlenku socialismu, jeho rodina
musi byt potrestana. Naproti tomu Marie s rodinou jdou z horsiho do lepsiho, je to pro

n¢ odmena, dostat se vice do vnitrozemi. Sama Lise o pohranic¢i fika:
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,,Posilali jsem je sem za odménu. Dostali piidu a lesy. A oni vypadaji takhle a
Jjsou nevdecni. Je pravda, Ze potom jsem jim ji zase sebrali.

, V zajmu velkych véci se nesmime zabyvat hloupostmi,* to rikal vidy René.

Byval tvrdy. Do doby nez ho obésili. “*%

Zajimaveé je, ze Lise vidéla nespravedlnost jen v tom, co se udalo ji a jeji roding.

Nikdy si pfipustila, Ze i ona mohla ud€lat néco Spatné, Ze by ona a jeji manzel pochybili.

., Whnanstvi v pohranici. Moje deéti, které studovaly s takovymi problémy. Kdyby
nezasahl Crhonek, Reného pritel jesté z Moskvy, Rudolfa by na ekonomii vitbec nevzali.

., Nejhorsi na tom vsem byla nespravedinost. “ Ale ja si nestézuji. “1%°

Lise se dost cynicky zmifiuje i o Zidech:

»1aky bylo dost problémii s Zidy, co po vilce zbyli a vratili se. Museli jsme je
vysidlit, co taky s lidmi, kteri jsou frustrovani z pobytu v ldgrech. Maji vyvrazdené celé

rodiny. Nikde se jim nedari zakotvit.
,, Tohle je resent, “ Fikal René. Pozdéji spocitali — tu pomoc.

,,Jak se chces jinak zbavit lidi, které nikdo nechce? *“ osvétloval mi to René.

Presunuti dobrovolnikii mu pozdéji pricetli k obvinéni. Pry je poslal do vilasti za
odmeénu. Takovy nesmysl. Vzdyt jejich vlast je prece tady, kde se narodili a vSechno

podrobné znaji. “*®

Vztahy mezi lidmi se proméiovaly v €ase v souvislosti s prozitymi udéalostmi.
Nejmarkantnéjsi je to opét u Lise a Reného, kteti se ptfed valkou stykali s zidovskymi

Némci Renierovymi. Pfed valkou byli stejné jako Lise a René zapalenymi komunisty,
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po valce se ale jejich ptistup zménil. Piiklonili se k zidovskému naboZenstvi, a tudiz
byli pro komunistickou spole¢nost nezadouci. Pozdé&ji byli i za pomoci takovych jako

René ,,dobrovolné* poslani do Izraele — jako za odménu.

WStykali jsme se s Réniérovymi. Bratrem a sestrou. Jejich rodiny jsme znali jesté
pred valkou. Tenkrat byli zcela oddani nasi veci. A ted, po vSech téch hruzach, jako by

zvlaznéli. Franz Reniér hovoril tak podivné tise. Johana nemluvila vitbec.

Pritom Franz byval skvélym novinarem. Nemeckym. Jeho literarni kritika v

Neémeckych listech vyvolavala vzdy ohromné vasne. Lhostejnost nezanechavala nikdy.

Ted tvrdil, ze kdyz viastné nebyl a neziistal Néemcem, nemiize byt re¢ ani o

novinari. Tak takové reci vedl.
Tvarili se bolestné zpupneé, kdyz René hovoril o nové budoucnosti.

., Ztratili viru, tu nasi, “ Fikal mi po jejich odchodu René. ,,Je riskantni se s nimi

stykat. 13t

Stejné¢ nezadouci byly 1 fadové sestry a knézi. Museli byt také odstranéni

z dohledu ostatnich. René se na tom nemalou mérou podilel.

,,René nechal vSechny ty cirkevni horlivce presunout do hor. ,,Aby zchladli“, jak
se smichem Fikal. Neékteré z nich tu potkdavam. Nenosi na sobé prirozené sat, ve kterém
se citili tak vylucné a jaksi nad nami.

., Radové sestry délaji na farmé*, s tim dosla Vidmuchovd. ,Jsou to hodné

Zenské “, neopomenula dodat. ,, Zadné zradkyne. “ Tim asi myslela me. «132

Lise se divala s despektem i na véci, které ziistaly po Némcich.

I to nadobi musim pouZivat jejich. Némecké. Protoze mi ziistal pouze jeden
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svatecni servis, ktery zachranila mati. Ostatni porcelan, pribory a celé vybaveni

kuchyné mi nedovolili odvézt. Kdo si s nim asi ted uziva? “33

Zonova zde zminuje 1 otazku omlouvani se za hriizné ¢iny. Je pak tplné jedno,

zda se jedna o zradnosti fasistického ¢i komunistického rezimu, podstata je vzdy stejna.

1o jsme pak spokojeni, jak vsichni prohlédneme. Za hrizné ciny se pak
dodatecné omlouvaji ti, co u toho nebyli, nam, co jsme u toho rovnéz nebyli. Omluva se
posloucha dobre, obzvlaste kdyz se nekdo znamy a vyznamny omlouva vsem. Tedy i mné.
Alespon ja si omluvu vidycky priviastnim.

., Ien, co se omlouva, to ani tak nemysli a taky tim nic nepokazi,“ to mam od

Terezy. “13

Autorka zde velice nazorné ukazuje paralelu vyhnani Némci a vyhnani zradct
(v tomto piipad¢é zradcl rezimu). Ob¢ skupiny byly odsunuty na okraj spolec¢nosti,
ostatni se na né divali s despektem a opovrZzenim. Podstata je stejna, ti lidé se nécim
»provinili®, a to tim, ze patfili k n¢jaké skupiné, ktera néco zpiisobila. Kolektivni vina je
viditeln¢j$i u Némctl, ale 1 uvédoméld komunistickd rodina se dostdva do soukoli

rezimu a je odsouzena za ,,velezradu®.

Otazkou zde zlstava, zda vyhnani Némct z vlasti bylo pro Némce odménou ¢i
trestem. Pfihlédnéme nyni k faktoriim zde popisovanym, tj. t€zké socidlni podminky v
Sudetech, narodnostni sloZeni, ale 1 nelehké politické podminky druhé poloviny
dvacétého stoleti, a zamysleme se nad otazkou, zda pro konkrétni lidi bylo vyhnani
ktivdou ¢i pfinosem? Trestem ¢i odménou? Pochopitelné nemliZzeme pausalizovat, ale z
pohledu popisovaného autorkou bych se zpétné ptiklonila k nazoru, Ze v koneéném
dasledku, ptes kiivdy a hriizy tehdy prozité, si néktefi lidé, a to hlavné ti, ktefi odesli do

tehdejSiho zapadniho Némecka, minimaln€ materialné i socialné polepsili.
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2. 3. 2 Radka Denemarkova: Penize od Hitlera (Letni mozaika) (2006)

Kniha snazvem Penize od Hitlera byla napsana vroce 2006 Radkou
Denemarkovou. Ptib¢h se odehrava ve 20. stoleti, konkrétn€ v roce 1945, a pokracuje az
V soucasnosti do roku 2005.

Romén zacina prologem, v némz se nachazime v soucasnosti a autorka nas
seznamuje s matkou, otcem a synem Denisem. Pétilety Denis si hraje na zahradé¢
Vv jablonovém sadu a nachazi lidskou lebku. Matka s otcem se Denise vyptavaji, kde
lebku naSel. Kdyz vecer daji Denise spat, vydaji se hledat néco dalsiho na ono misto, na
kterém Denis vyhrabal lebku. Denis jest¢ dlouho nemize zapomenout na onen predmét.
O dva roky pozdéji se ale do rodiny narodi sestra NataSa a Denis na predmét zapomina.

V prvni kapitole s nazvem ,,Navrat prvni (Iéto 1945)“ se ocitame v povaleéné
dobé&, kdy se hlavni postava Gita Lauschmannovéa vraci domi do Puklic. Gita byla
odvedena jako némecka Zidovka s celou svou rodinou do koncentra¢niho tabora. Gita
do Sudet prichazi sama a obava se, co ji doma vlastné ¢eka. Proziva utrpeni a bolest, ze
se jiz nikdy neshledé se svou rodinou. Mimo jiné¢ mluvi o jabloiovém sadu jako o svém

domové.

,,Zastavim se v jablonovém sadu. V nasem jablonovém sadu.

Jsem doma. “1%

Dale Gita vzpomina na détstvi a na své blizké. NeZije plnohodnotny Zivot, citi se byt

spiSe vnéjSim pozorovatelem. Nevzdava se, snazi se najit zplisob jak zZivot pieZit.

»wNa kazdém ctverecnim centimetru vyslidim dotek svych nejblizsich. Dotek

Zivota, ktery jsem Zila. Ted' Zivot pozoruju. Vsak ja najdu zpiisob, jak Zivot prezit. “*3

Gita si je moc dobie védoma toho, odkud pochazi. Je zdrcend a otupéld, a navic
zadina mit pocit, Ze vlastné nikam nepatii. Domi se tési, ale zaroven citi strach z toho,

jak ji obyvatelé Puklic pfijmou.
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Po ptichodu do svého rodného domu zjist'uje, ze jejich dim obyvaji cizi lidé.
Muzi a zené vysvétluje, Ze je to dim jeji rodiny. Gita se vSak dozvida, Ze rodinny

majetek uz ji nadale nepatii. Nechape, pro€ se k ni chovaji hrub¢ a jsou na ni zli.

., Ty spratku jeden, tak vy si nedadte pokoj, tri mésice po valce a vy, skopcaci

zriidny, zas vylejzdte ze svych dér, nackové prohnili. “*37

Zmatenou Gitu odvede neznamy muz do stodoly, kde se setkava i s dal§imi
lidmi. Poznavé nekteré z muzii, napt. Ladinka Stolate, ktery pracoval u jejiho otce jako
délnik, nebo Kleina, holiCe, ke kterému dfive chodivali. Ladinek Stolai se ke Gité
nezna. Gité se mistni vysmivaji za jeji némecky ptivod (pfitom je i napil Ceska). Gitin
otec byl v Puklicich vyznamnym hospodaiem, ktery daval lidem praci. Rodina
Lauschmannovych tak byla mezi obyvateli Puklic velmi oblibena. Teprve po valce se

vSe zménilo. Mistni davaji Gité za vinu to, ze jako ,,Némka“ mize za valku.

, Tdak? Lauschmannova? A jestlipak je todle cesky jméno? Je tvij fotr

Cech? «138

,,Miij tatinek zemrel. Muj tatinek zemrel, protoze byl Zid. “
,,Némeckej Zid. “1%°

Gita pracuje na statku nejdiive jako podfadnd pracovni sila. Nesvétuji ji
zodpoveédnéjsi préci, jelikoZz neni spolehlivd. Rozhodne se tedy promluvit se Stolarem.
Misto toho ji ale zbiji do bezvédomi bi¢em a potlu¢enou ji hodi do stodoly. Gita
nechdpe, proc¢ se s ni takhle jedna a pteje si rozlusténi vSeho, co se kolem ni déje. Citi se
vnitiné slaba, jako stafena, ale nevzdava se. Zpétné vzpomina na krasné okamziky
svého zivota, kterych si nesmirné vazi.

Podle BeneSovych dekreti propadl Némcim veSkery majetek na zakladé
principu kolektivni viny. Novymi oficialnimi majiteli se tak stali Cesi, mezi které byl

majetek postupné prerozdélovan.
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., Tady nejni Zadny tvoje doma. Zadnej haus uz nejni tviyj. Tady uz neni tvyho nic.
Valku jste prohrali. Jménem prezidenta republiky propad celej vas majetek statu.
Vsechno jsme po pravu zabavili. Uz jsme se s tebou, ty smrade, mazali az dost. Mdame
jinaci starvosti, nez tady pauzirovat. A firu prace. Vina tvy familije je nezvratna.
Podstatna byla a je vobcovaci rec. A ausgerechnet u vds se za zavienyma dverma

Sprechtilo vostosest. “14°

Pukli¢ti muzi chtéji nechat Gitu ve stodole zemf#it hladem a zizni. Sestra Ladinka
Stolafe ale Gitu zachranuje pied smrti, nosi ji potaji jidlo a piti. Poté ji odvede k silnici,
aby mohla nastoupit na transport do sbérného tdbora. Gita se dozvida, ze musi odejit,
jinak by ji puklicti muzi zabili.

Gita je ve sbérném tabote svédkem nelidského zachdzeni. Sbérny tabor se podle
ni moc nelisi od nacistického pracovniho tabora. Dochazi k nasilnostem a neziizenému

chovani vii¢i odsunutym Némcim.

,,Prestoze jim v NOci znovu prohrabdvaji kufry prepdsané remeny a zabavuji
cenné veéci. Bez rozpakii chtivymi paratky promichdvaji obsahy batohii a skryse
vnitinich kapes u saka. Hnétou zenam prsa pod klopami blizek a chechtaji se,
proplacavaji ze vSech stran téla svych obéti a strhavaji hodinky, retizky. Nausnice, u
nichz se nezdrzuji s rozepinanim. Staci mocné trhnuti, upénlivé zajeceni a zlaté ozdobné

tipyty na usnich laliiccich se proméni v grandtové, kapajici, slzné ozdoby. “1**

Gita se také vtdbote setkavd se zenou, kterda byla 1 se svym muzem
vV Henleinové strané. Uvédomuje si, Ze tahle Zena je v tdbote svou vlastni vinou, jelikoz
byla vzdycky proti Cechtim.

Gita se rozhodne, Ze se chce z tabora dostat pry€. Pti Gtéku je ale chycena, a tak
se dostane k dastojnikovi. Gita mu vysvétluje, Ze je v tabofe nedopatienim. On se slituje

a pomaha ji dostat se pry¢. Na vlastni riziko odveze Gitu k teté Ottle.

,.Jediné, co pro tebe devenko, miizu udélat, nez se situace vyjasni, je dostat té
odsud, vyreklamovat té. A taky se pokusim urychlené kontaktovat tu tvoji tetu. Je

Ceska?
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,Je.

,,Dobre, uvidime. “

,Teda...podle mé. "

Poda mi Stusek papiri, konecné zvedne zkalené, nevyspalé oci. Stisnené Stétinatymi
markyzami.

,.Ja jsem taky jenom clovek. “142

V druhé kapitole sndzvem ,Navrat druhy“ se ocitame v pfitomnosti v roce
2005. Z Gity Lauschmannové se stala patolozka. Gita se po Sedesati letech vyrovnava
s ktivdami, které na ni byly béhem valky a hlavné po valce spachany. A s dobou také

prichazi spravedlnost.

., Urad dokumentace a vysetiovani zlocini komunismu potvrdil konfiskaci jako
¢in, kde argumenty a rozhodnuti byly ucelove zkreslené. Rudolf a Ulrike
Lauschmannovi byli rehabilitovani. Urady stvrdily, Ze nebyli kolaboranti ani Némci.

Byli #adnymi ceskoslovenskymi obcany. “143

Gita se vraci do rodnych Puklic se svou vnuc¢kou Barborou, ktera se na rozdil od
Gitinych dcer o minulost své babicky zajima a ktera ji se v§im pomaha. Stietava se zde
s obyvateli Puklic, ktefi se k ni chovaji hrubé. Boji se, ze by chtéla Gita sviij majetek
zpét. NahliZeji na ni stale stejné jako na ,,tu odsunutou Némku“. Ona ale nezada
navraceni majetku, pouze chce na pocest svého otce ziidit muzeum zemédé€lstvi a
pomnik. Setkava se s Ladislavem Stolafem (synem Ladinka Stolafe), s Denisem (synem
zeny, ktera Gité pomohla utéct), Kleinem a dal§imi muzi.

Gita je pfekvapena s jakym opovrzenim se k ni mistni chovaji. A to i ptesto, Ze
byla celou dobu nevinnou obéti a ze je pln€¢ v pravu. Pfi projedndvani ohledné
majetkového vyporadani se k ni muzi chovaji neuctiveé. Vytahuji na ni citlivé informace,
napf. to, Ze se Gita lécila v psychiatrické 1é¢ebné.

V dal$i ¢asti nas autorka zavadi do Gitiny minulosti. Dostdvame se do obdobi
Gitinych studii, kdy se seznamuje s manzelem Adolfem, s kterym m¢éla i syna Rudolfa.
V byté, ve kterém zila se svym manzelem, synem a tetou Ottlou, se jednoho dne na jeho

prahu objevi tfi muzi, kteti Zadaji po doktorce Gité lékaiské oSetfeni. Gita si nevSimne,
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ze jsou muzi pod vlivem alkoholu ¢i drog, a pozve je dal. Béhem navstévy ji muzi
brutaln¢ zndsilnili, zlomili ji ob€ ruce, a pfimo pred jejima ofima ji zabili syna Rudolfa.
Celou udalost daval Adolf Gité¢ za vinu. Napsal sebelitostivy dopis a obé¢sil se. Gita tak

prisla o své dité 1 o svého manzela.

,, Utok byl nenaddly.
Kdyz jsem se shybala k jeho brichu, obéma rukama mi stiskl hlavu a trhnul s ni smérem
dolii, niz, mezi jeho stehna. Drzel mou hlavu v bolestivych klestich. A zbyli dva
prohmatli moje nadra, ta krasna nadra, obla, nalita mlékem. Branila jsem se zurive,
svou kuizi jsem, vazeny pane Stolari, nedala zadarmo. Zlomili mi levou ruku. Tady —
chcete si sahnout? Pak pravou. Je to zvlastni pocit. Lezet se zlomenyma rukama.
Ochromeny ptak. Co nemiize mdchat kiidly. NemuzZe se pohnout z mista. Neomdlela
jsem. Nekricela. Vedle spal ctyrmésicni syn. Ja se modlila, at se neprobudi. Ze to
vydrzim. Pak odejdou. Odejdou a bude...klid. Jednou odejit musi. A tak se na mné

vystiidali. Na kuchyriském kanapi. Chcete podrobnosti? “14*

. Jenomze mij chlapecek se probudil. Zaslechla jsem jeho vrnéni. Zacala jsem

kvilet, abych prehlusila plac, ale volal mne hlasitéji, znovu a znovu, jecela jsem, zacpali
mi pusu. A ten jemny plac zaslechli...Prinesli ho...Prinesli ho a...Zabili. Pfed myma
ocima. ‘1%
Tento hrizny zazitek Gita vypravi také pied pfitomnymi muzi v Puklicich, ktefi
se zachovaji netaktng. Podivuji se nad tim, co vSechno se Git¢ béhem zivota stalo.
Pfipadéd jim, Ze je toho na jednoho clovéka piespiilis, a Ze je to celé az moc velka
nahoda. Muzi zpochybniuji a zleh¢uji Gitino tvrzeni, nevéti ji. Gita se po jejich reakcei
nakonec rozhodne pozadovat i navraceni majetku, ktery byl jeji rodiné nepravem
zabaven.

V kapitole s nazvem ,Navrat tfeti“ se ocitame v roce 2005. Denisova matka
vypravi synovi ptibéh, a tim se vlastn¢ dostavame zpét do roku 1945. Denis se dozvida
0 majetku, ktery po valce pripadl jeho rodiné a ktery byl ziskany na zakladé domnénky,

ze se jiz nikdo po valce z Lauschmannovy rodiny z koncentra¢niho tabora nevrati.
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Dale se dozvida krutou pravdu, kterd postihla Gitu a jejiho bratra Adolfa
(Adina). Matka po valce pomohla Gité prezit, kdyz ji umoznila uték ze stodoly a poslala
ji do sbérného tabora. Naopak Adina, ktery se vratil doma o par tydnt dfive, nechali
muzi ve stodole vyhladovét a jeho télo zakopali v jablonovém sadu. Jeho ostatky pak
nasel pétilety Denis v jablonovém sadu, jak se ¢tenat docetl v prologu knihy.

Denis matce prisuzuje velkou ¢ast viny. Odsuzuje ji a nema pro ni pochopeni.
Matka tvrdi, ze méla strach a ospravedliiuje si to tim, Ze zachranila zivot alespon Gité.
Denis si zatne uvédomovat, jak moc byl celou dobu posetily a hloupy. Vinu vnima za
celou svou rodinu, a i on sam se citi byt z¢asti vrahem.

V dalsi kapitole s ndzvem ,,Navrat ¢tvrty se Denis rozhodne, Ze pomuze Gité a
pfesvédcuje obyvatele Puklic, aby souhlasili s pomnikem na paméatku jejiho otce.
Néktefi obyvatelé tim ale nejsou nadSeni. Proto se Denis snazi vyjedndvat pfimo se
starostou Stolafem, aby se pokusil ptesvéd¢it mistni obyvatele Puklic. Gité ale Stolaf
ustupovat nechce, natoz se ji omlouvat. Jedinym vychodiskem je pro néj rozieSeni
soudni cestou.

V posledni kapitole s ndzvem ,,Navrat paty* autorka zmitluje, co vSechno bylo
rodin¢ Lauschmannovych na zakladé BeneSovych dekretli zabaveno. Gita se sblizuje

s Denisem a jako dva pratelé spolu travi hodn€ volného Casu.

,,Pani doktorko, ja jsem ten posledni, kdo by chtél obyvatele Puklic branit, to
vite sama nejlépe. Jenomze...vétsinou se tak chovaji z nevédomosti, historické
souvislosti se jim pletou. Nevnimaji kontext. Oni nejsou schopni rozliSovat mezi
Jjednotlivci..., at' uz delali cokoliv a Zili kdekoliv. «146

., Vas treba nikdy nezajimalo, jak Zila za valky ceska mensina? Mé ano, mé to
posledni dobou zajima hodné. Némci byli zhenleinizovani tak, Ze tam neslo Zit. Radu
Cechii  vystéhovali bez ndhrady. Nékolik  hospoddrstvi  zabral —ttvar —SS
Auswanderungsfund fiir Juden, plno domii a kozeluznu. “**

,Jiste, jiste. Vim, kam tim mifite. Ze vichni Némci byli Hitlerova pata kolona.
Ja to vim. Ze zblbli. Ja to vim, Ze i nékteri puklicti Némci vitali hajlaky slavobrdanami.

Ja to vim, jak moc chtéli dokdzat, Ze si své pripojeni k 7isi zaslouzi. “*4
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., Uplné stejné zblbli Cesi v roce Ctyricet pét. Jenomze Cesi méli byt bystiejsi,
Denisi. ProZitych Sest let je mohlo varovat. Meli dalsim zriidnostem zabranit. A
predevsim, a to si, Denisi, jednou providy zapamatujte: ja nechci byt odskodnéna jako
Neémka. Ja chci byt odskodnéna jako clovek, kterému se stalo bezpravi. Jako clovek,
jako obcan, ktery byl postizen nepravem. Chci, aby se reklo, Ze tady byl pachan

zlocin. “1*°

Gita s Denisem si uzivaji zivota a spole¢né traveného Casu. Gita si zaCne psat
své vzpominky a Denis ji piesvédcuje, aby po dokonceni denik vydala. Smrt Gitu ale
postihne pravé pii psani jejich vzpominek.

V posledni kapitole nazvané ,,Navrat Sesty* se odehrava Gitin pohieb, na ktery
se sjede velké mnozstvi lidi. Gitina vnucka Barbora se snazi o dosazeni spravedlnosti a
usiluje o navraceni zabaveného majetku.

Kniha konéi zavéreénym epilogem. Ctenaf se ocitd v dom& Denisovy matky,

ktera umira na infarkt.

Roman s nazvem Penize od Hitlera od Radky Denemarkové byl napsany v roce
2006. Samotny nazev je vysvétlen na konci knihy, kde penize od Hitlera predstavuji
finan¢ni odskodnéni osobdm, které byly véznény v koncentracnich taborech.

Piibéh se odehravd prevazné v Sudetech, kam se hlavni postava Gita
Lauschmannové vraci v roce 1945 z koncentra¢niho tabora. Vraci se do rodnych Puklic
do svého domu, kde na ni vSak ¢eka nemilé piekvapeni. Némecky majetek pripadl podle
Benesovych dekretil statu, proto i jejich diim ted’ patii jinym majitelim - Cechiim. Cesi
se k ni chovaji hrubg, nechavaji ji otrocit na statku, a posléze ji nechavaji vyhladoveét ve
stodole. Zachrani ji ale sestra hlavniho nepfitele Ladinka Stolate, ktera ji nosi potaji
jidlo a piti. Nasledné ji pomuize v uteku do sbérného tidbora. Gita je tak uz podruhé
nedobrovolné vyhnana ze svého domova. Ze sbérného tabora ji zase pomuze k odchodu
jeden z dustojniki, ktery ji na vlastni riziko dostane k tet¢ Ottle. Na tomto piikladu
autorka uvadi, ze ne vsichni Cesi ¢ Némci jsou stejni, a Ze se mezi lidmi najdou i
vyjimky.

Autorka popisuje pomérné explicitné nékteré z brutalnich udalosti Gitina Zivota.

Gita se béhem studii jiz jako matka a manZelka stala obé&ti krutého zndsilnéni, pfi
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kterém ji zlomi ob¢ ruce a piimo pted jejima o€ima ji zabiji malého syna. Gitin manzel
ji daval celou tragickou udalost za vinu a obésil se na piadé domu. Gita tak pfisla nejen o
syna, ale i o manzela.

Gita se mimo jiné po dlouha léta snazila o rehabilitaci rodi¢t, coz Utad
dokumentace a vySetfovani zlo¢inli komunistii nakonec potvrdil, Ze Lauschmannovi
nebyli kolaboranty ani Némci, ale fadnymi ¢eskoslovenskymi obcany.

Gita jako Zidovka s ¢eskonémeckou narodnosti byla nevinnou obé&ti po sobé
jdoucich rezimi 20. stoleti. Nejdiive byla odsunuta jako Zidovka a obét’ nacistického
rezimu do koncentracniho tdbora, pozdé¢ji vyhnana jako Némka do sbérného tébora.
Stala se obéti krutych c¢intt béhem valky i po valce jako osoba, na které byl
nespravedliveé uplatiovan princip kolektivni viny.

Denemarkova se snazi poukazat na to, Ze tato témata se netykaji pouze
minulosti, ale jsou nesmirn¢ dulezita i pro dal$i poznavani a porozuméni celkového
obrazu naseho svéta. Dulezitym aspektem je také vnimani skutecnosti v SirSich
historickych souvislostech. Na skute¢nosti je potieba nahlizet ze SirSi perspektivy, a ne
pouze Cernobile.

Autorka vyuziva prolinani ¢asovych rovin, a tim v Ctendfi vytvari ucelenéjsi
dojem z celého piibéhu. V knize se vyskytuji vulgarismy a obecna CeStina, ktera
dopliiuje charaktery nékterych vesnickych postav. Pro udrzeni klidu si hlavni postava
Casto opakuje vétu ,,Hlavn¢ se udrzet v lati, nezkolabovat, nejecet”. I pfes veskeré
kiivdy a krutosti, které se ji béhem Zivota udaly, se Gita nikdy nevzdala a state¢né

bojovala za spravedlnost az do posledni chvile.
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2. 3. 3 Katefrina Tuc¢kova: Vyhnani Gerty Schnirch (2009)

Romén Vyhnani Gerty Schnirch vydany v roce 2009 Katetinou Tuckovou, ktera
je i jednou z nejmladsich interpretovanych autorek (nar. 1980), ptivadi ¢tenafe do 20.
stoleti, konkrétné valecného a povalecného obdobi v Brné a na jizni Morave.
hlavni postava Gerta Schnirch se svou teprve nékolikamési¢ni dcerou vyhnana spole¢né
Sostatnimi Némci zBrna smérem na Viden. Vycerpavajici pochod konci
Vv Pohotelicich, kde na nésledky nemoci zemfe mnoho vyhnanct. O této udalosti se
pozdé&ji hovoii jako o brnénském pochodu smrti.

Prologem na zacatku romanu se ocitdme v prubéhu brnénského pochodu smrti,
do n¢hoz je zarazena i hlavni postava knihy, Gerta Schnirch. V ivodni ¢asti knihy
snazvem ,,Valkou s cejchem Schnirchi® se autorka ptibéhu vraci do minulosti o
nékolik let zpét, kdy je hlavni postava Gerta jesté ditétem. Gerta Schnirch je dcerou
némeckého otce Friedricha Schnircha a ceské matky Barbory Ruckové. Gerta tedy
pochazi z Ceskonémeckého smiSeného manzelstvi. Rodina Schnirchova spole¢né i s
Gertinym star$im bratrem Friedrichem zila v Brné v jednom z byt v brnénské ctvrti
zvané Bronx. Gerta se o politick¢ déni jako mala v podstaté vilbec nezajimala, proto
ptichazejici valku a nasledné 1 prubeh valky zpocatku pftili§ neregistrovala. Bohuzel se ji
ale pozd¢ji nevyhnula. Gertinou zélibou bylo kresleni. Pravidelné dochazela do kurzu,
ktery vedl pan ucitel Kmenta. Velice ji zasdhlo zmizeni ucitele a zruSeni jejiho
oblibeného kurzu. Po téchto udélostech teprve zacala chdpat matCiny narazky, které od

ni ¢as od Casu slychavala.

., Ted' uz bude vsechno jinak a nikdo uz nebude tak stastny jako driv, rekla Gerta

a otocila se k Janince.« 130

., Valka byla dlouha. Zacala nenapadné, aniz by si Gerta vsimla, a rozpinala se,
az nakonec vklinila do vsech koutu jejich Zivota. ZruSenim kurzu pana Klemty to zacalo
a pokracovalo plizive az k nim, domii, primo do jejich kuchyne, kde se otec nad

novinami smal, kdyz jim predcital, jak z kavdrny Esplanade hnali svieceného Zida tak
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rychle, az si pod schody srazil vaz. Matka se tehdy rozplakala nad tak nediistojnym

koncem lidského Zivota.“1>!

Valka zacdinala postupné a nenapadné. V novinach se Cas od casu psalo o
nenavisti a pozvolném nasili pachaném na Zidech. Gertin otec byl rodilym Némcem a
byl velkym pfiznivcem Hitlera. Nejen, ze souhlasil s jeho politickymi nazory, ale taktéz
veril a prejimal vSechny jeho postoje, které sdilel hlavné se svym starSim synem
Friedrichem. Spolu probirali v podstaté veskeré politické a vale¢né udalosti. Fridrich
byl na rozdil od Gerty jeho velkou pychou. Gerta si naopak zase vice rozuméla
s matkou (Ceskou), ke které se i vice pfimkla. Otec silné odsuzoval Zidy a s ostatnimi
nem¢l slitovani. Z Friedricha a Gerty chtél mit vzorné a spravné Némce. Dale chtél, aby
cela rodina mluvila némecky, a to i doma. To se ovS§em nelibilo Gert¢, ktera ¢as od casu

pouzivala ¢estinu naschval, jelikoz pro ni byla CeStina stejné pfirozend jako némcina.

. Patril mezi né i zakaz mluvit cesky, protoze otec od jisté doby cestinu slysel
nerad. Bylo to nékdy na jare 1939, kdy k nim mél doma dlouhou 7e¢ a prikdzal jim

mluvit jen némecky. “1>2

Gerta byla nejlepsi pritelkyni s Janinkou. Jejich pratelstvi ovSem bylo
poznamenano rozdilnymi nazory jejich rodin v pribéhu véale¢ného déni, kdy Janin¢ina
matka byla na rozdil od Gertina otce protinémecky zamé&fena.

Gerta byla odmali¢ka umélecky nadana. ProtozZe tihla k uméni, bylo jejim snem
jit na Skolu s rozsifenou vyukou vytvarnych uméni. Jeji otec byl ale jiného nédzoru, a
piihlasil Gertu na némeckou obchodni akademii. Také Gerta dochazela do Svazu
némeckych divek, coz se nelibilo jeji matce, kterd tvrdila, Ze ji tam budou jen ,,vymyvat
mozek®. Zpoc¢atku Gerta citila, Ze mezi ostatni divky nezapadd a samotnou ucast si
ospravedliovala tim, Zze na dochazeni do vytvarného kurzu a nacvi¢ovani pochodt a
némeckych pisni neni nic $patného. Gerta se ale necitila jako ostatni ¢lenky Svazu, 1
kdyz si Casto prala byt jako ony, obycejnou némeckou holkou a spokojenou ¢lenkou.
Gerta nebyla nadsenou ¢lenkou, a ani ve sportovnich aktivitach piili§ nevynikala. Po
Case si ale vSimla, Ze neni jedind, komu chybi nadSeni, a tak se vlastné¢ seznamila

s Karlem.

151 TUCKOVA, Katetina. Wyhndani Gerty Schnirch, s. 19.
152 Tamtéz, s. 21-22.
49



,, Tenkrat netusila, ze to bude prave on, kdo ji o nekolik let pozdeji rekne, ze si ji
vezme, az valka skonci a Némci ji prohraji, a Ze si ji vezme, i kdyZz se jmenuje Schnirch.
Netusila, Ze se bude smat a namitat, Ze prece dobre vi, jaka ona je Néemka. A netusila, Ze
to bude na dlouhd léta posledni Stastny smich, ktery tak volné a svobodné vybubla

zpoza jejich rii. “1>3

Ve Schnirchové roding se zacalo vSechno postupné ménit. Matka se snazila o to,
aby se oddalil alesponi Gertin stfet s realitou. Pozadala proto Gertina otce, aby fesili
s Fridrichem politické zalezitosti a poslouchali rozhlas v jejich pokoji, ne pied Gertou.
Pro otce to nebyl problém, jelikoz byl toho ndzoru, ze zeny a divky do politiky stejné
nepatii. Friedrich také nastoupil do Hitlerjugend a byl postupné fanatizovan tehdejSim

rezimem.

. Tak kdy se to viastné zacalo menit? Kriicek po kriicku az s poslechem tech
Hitlerovych urvanych proslovii v rozhlase. Od zacatku je neméla rdada, nedokdazala
V klidu vystat tu jeho dekadenci, poryvy historickych vykrikii, euforii a o chvili pozdéji
zase temné vyhruzky. Brnély ji znéj usi a bolela hlava. Ale Friedrich, ten byl po

poslechu jeho Feci jako proménény. “1°4

,,Cim vic se tehdy Friedrich angazoval, tim strméji rostl. Nejen kariérné, ale i

osobné. “1%°

Zanedlouho poté zemfiela Gertina matka. Po par mésicich pfiSel Friedrichovi
ptikaz k narukovani. Pro otce to byla velka rana, kdyz pro svého milovaného syna, svou
pychu, m¢l pfipravenou jinou budoucnost. Otec nesl tézce smrt své Zeny a odchod
Fridriska do valky. Gerta byla k narukovani bratra lhostejna, vzhledem Kk jeho

dosavadnimu angaZovani.

1Y Jejich site, po kterych prehazovali, koho kam se jim zlibilo, prerozdelovali

byty jesté nevysidlenych rodin a handlovali s jejich majetkem, ty znala stejné dobre jako
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oni. KSeftari s lidmi, mrchozrouti, rikala jim v duchu, kdyz slysela tu nenasytnou
naléhavost, se kterou kupcili s lidmi, kteri kolem nich jesté stale chodili ve dne po ulici,
do stejného kolonidlu, do stejného biografu. Ale od chvile, co povolali Friedricha, byl
otec na svoje manyry sam. Gerta necitila ani stin litosti. Objevila v sobé naopak

Skodolibou radost. Jak on na matku, tak Bith na néj, itkala si v duchu. “1>°

Dalsim z otcovych napada bylo, aby se Gerta zapojila do Winterhilfe, coz byla
financéni sbirka za uc¢elem materialni pomoci vojakum ve valce. Gerta s Ulrikou chodily
ve dvojici po mésté od domu k domu s kasi¢kou a Zebraly po lidech penize. Gerta si

ovSem pidla jediné, a to, aby valka skoncila a aby Némci prohrali.

., Vybirala na zimni pomoc némeckym vojakum, aby vyhrali valku, ale bylo ji to
jedno. Chtéla jediné, aby uz valka skoncila. Neprala nic Spatného Friedrichovi, ale
zdroven chtéla, aby tihle vsichni jako on a jeji otec konecné zmlkli. Aby mohla zase
chodit s Janinkou do vytvarnych kurzii pana Kmenty, mohla se vidat s Karlem a mohla

Jjit studovat vysokou skolu. “*>”

Zanedlouho poté bylo Brno bombardovéano. Prvni mysSlenkou Gerty bylo, jestli
prezila jeji kamaradka Janinka, a proto se vydala ji hledat. Mésto bylo po néletech
zni¢ené, rozbombardované a ulicemi zavladla panika. KdyZ Janinku nasla, byla mimo,
nechtéla k sobé nikoho pustit. Gerta ovSem neméla strach jen o sebe, ale 1 o své
nenarozené ditd. Cekala ho s otcem, ktery si na ni znasilfiovanim vybijel svou zlost pied

koncem valky.

,,Gerta Sla ulici, cesta zasypand piskem stoupala vzhiru. Sla a divala se do
zemé, protoze ohlizet se kolem ji neldkalo. Rozhlizela se naopak v sobé, pdtrala ve
vzpominkdach, pred ocima se ji sice mihala vlastni chodidla v cernych botdach
S rozklizenou podrazkou, ale ona vidéla jen otcovu tvar, privienymi vicky. Od té doby,
kdy ji obrovska kapka potu spadla z jeho kulaté holé lebky primo do oka, se radeji
divala stranou. Sul se ji tehdy rozlila po celéem bélmu a padlila jako cert. Mezi otcovym
hekanim a prikazy Divej se na mé! Divej se na mé! si mnula oko a tlak pésti pri

silnéjsich narazech ji zpusoboval dalsi bolest, tupou a hlubokou. Jeho tvar byla dalsiho
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rana stazena do litostivého sklebu, ktery strnul v osklivé grimase, kdyz o nej nahodou

zavalila o¢ima. ‘“1°8

Kdyz Gerta zjistila, Ze je t¢hotnd, snazila se vSemozné potratit. Proto zkousela
vselijaké bylinné odvary, avSak neuspésné. Gerta se bala, méla strach. Byla si jista, ze to
byl trest od Boha, aby trpéla. Nejen, Ze ji zemiela matka, ale i Janinka s Karlem zmizeli,
Friedrich odesel a zlstal ji jen otec. Pro Gertu to byly tragické momenty, které ji
poznamenaly. Tehdy na Boha zaneviela uplné, protoze ji podle jejich slov Blih zkazil
zivot. Po narozeni dcery Barbory se Gerta neustéle strachovala, jednak kvuli nedostatku
potravinovych listkii, ale i kviali neustalym naletim, pied kterymi se s Barborou a
ostatnimi obyvateli domu ukryvali ve sklepnim krytu. Jeji otec tam ale nebyl a od té
doby se s nim jiz neshledala. Brno bylo po osvobozeni jiné. Z nékterych domu zbyly jen

trosky, ulice se zménily, a vztahy mezi lidmi uz také nebyly jako diiv.

A taky domdcim némeckym, kterému v radé zemdlelych Zenskych a décek
sklanéjicich se nad sutinami zacala vyzvanét hrana, stejné jako jejich muziim. Pokud tu
néjaci zbyli, zacali je odvdzet za mésto, do taborii, kde z nich pry dreli kizi, na

oplatku. “1>9

,,Mésto se preskupovalo, hybalo, obyvané byty se vyprazdiiovaly, neobyvané
zapliovaly, na periferiich byli novi véznéni, Brno se kroutilo v povalecném zmatku, den
ode dne se proménovalo. Uz to nebylo mésto svych obyvatel rozkrocenych v cesko-

némeckém svdaru a zdpoleni, den ze dne bylo vic cizi. “1%0

DalSim dilezitym meznikem se stal 12. kvéten 1945, kdy pfijel do Brna
prezident Benes, aby pfednesl sviij projev. Némecti obyvatelé Brna byli tehdy odvezeni
z diivodu bezpecnosti za mésto. Gerta neveédéla, co se chystd, proto se rozhodla, ze ve
meésté zlstane tajné a vydala se s Barborou na namésti poslechnout si projev prezidenta
Benese a doufala, Ze ji nikdo jako poloviéni Némku nepozna. Na ndmésti vidéla davy
Cechii touzicich po odplaté. Projev prezidenta Benese ji pfipominal slova jejiho otce.

Nechapala, jak lidé mohou tak slepé rozdélovat Cechy a Némce. Jak mohou chtit
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potrestat vSechny Némce bez rozdilu. Na jednu stranu se citila jako jedna z nich, jako
Ceska z Brna, ktera je pomstychtiva a ukiivdéna po viech Gstupcich a utrpeni, kterému
museli Cesi &elit. Na druhou stranu byla poloviéni Némka a uvédomovala si, Ze tyto
nenavistné pokiiky jsou v tuto chvili sméfovany i proti ni. Rozhodné¢ se ale necitila jako

vinik.

wZ namesti zaznéla salva souhlasnych vykrikii.
— Smrt Nemcum, smrt Nemciim! ozyvalo se kolem.
— Vylikvidovat!
— Trest Nemcuim!
— Némci ven!

— Raus!“1%1

., Trest Nemciim? Vsem Nemcium? Nebo trest Nemcum, kteri se provinili, kteri
pomdahali budovat Risi, kteri se snaZili urvat si pro sebe vic ceského nebo vic

Zidovského? Kterym Némciim? 92

Gerta potiebovala sehnat potvrzeni o tom, Ze je spolehliva Ceska. Potiebovala
dokument, ktery by dosvéd¢il, Ze jeji matka byla Ceska, ze doma mluvili éesky, i to, Ze
je antifasistka. Napadlo ji zajit za domovnikem, ktery v&dél, jak to u nich doma chodilo.
Slibil ji, Zze kdyz za nim bude dochazet a nechavat si libit vSe, co by si usmyslel, tak ji
zafidi, aby mohla ziistat v Brné. Gerta svolila a ¢ekala na potvrzeni z radnice. Mezitim
celé dny pracovala s Barborou uvazanou na zadech, odklizela trosky a byla casto
svédkem bezdiivodného nasili na pracujicich Némcich. Casto trestali bezdiivodné i
matky s détmi za ,,pomalou” praci nebo prosté jen tak, a nutili je, aby se vzajemné bily
do tvare. Nekteré zeny odvadéli ptimo k vojaktim, ktefi je vyuzivali na pomocné prace
apod. Mezi Cechy, ktefi dohliZeli a trestali Némce kopanim nebo jinymi zvracenymi
s Barborou Ziva a zdravd. Koncem kvétna se vSak situace zménila. Domovnik pfiSel
s vyhlaskou, kterd stanovila, ze ma byt Gerta spolecné s ostatnimi Némci jeste ten vecer

vyvedena z Brna.
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V dalsi kapitole zvané ,,KdyZz se kaci les, litaji tfisky” se Gerta nachazi jiz
V ,,pochodu smrti* z Brna. Jednalo se o velké mnozstvi Némct, které §lo vstiic nejisté
budoucnosti. V pochodu byli ¢asto lidé, ktefi se ni¢im neprovinili. Némecké Zeny a déti,
muzi mladsi 14 let a nad 60 let a muzi praceneschopni. Cestou také zemielo velké
mnozstvi lidi. Béhem pochodu totiz dochazelo k nasilnym praktikdm. Némci byli
vydéseni, citili strach a nevédéli, co je ¢ekd. Gerta netusila, jestli zrovna ona nebo
Barbora se nestanou obéti, ale snazila se si to nepiipoustét. Dozorci byli vétSinou
mladici, ¢asto pod vlivem alkoholu, ktefi se k Némctim chovali neziizenym a krutym
zptisobem. Dochéazelo k mnoha nasilnostem, pfi kterych byli Némci, dokonce i1 déti

poranéni €i zabijeni, zeny byly znésililovany, coz doklada tato ukazka.

., Ty vonajes svina! smrdis, odplivl si na ni, pak se otocil a rychle odesel. Nebyla
to pro ni za posledni tydny Zadnd novinka. Ostatne, jako by méla na cele cely Zivot
napsano, ze jeji télo se miize beztrestné brat. A oproti tomu, co s ni delal otec, ted aspon
presné Vi, za co to ma. Za néj. Za tu nemeckou piilku z néj.

Posadila se, otrela si oblicej a uhladila rozcuchané vlasy, pak konecné vstala a

podivala se, pro¢ Barbora nepldce. Opravdu, celé to zaspala. “1%3

Gerta neméla na vybér, a proto se rozhodla zvolit cestu nejmensiho odporu.
Snazila se byt nendpadnd, neupozornovat na sebe. Pochod koncil v Pohotelicich, kde
byl tabor, v kterém Némce prozatim nechali. V tabote byly otfesné podminky. NejenZe
byl tabor pifeplnén, ale kromé toho také lidé neméli co pit a jist. Nektefi pili po cesté
z kaluzi, a v tabofe pak ze Spinavé studné, coz mélo za nasledek ruzné nemoci. Mezi
lidmi se rychle S§ifila uplavice a tyfus. Gerta se ale neodvazila pit jakoukoliv vodu.
Doufala, Ze se z tabora brzy dostane pry¢, cozZ se také povedlo. V té dobé totiz byl totiz
nedostatek pracovnich sil, proto v tdbotfe vybirali praceschopné Némce na praci. Gerta
s Barborou a né€kolika dal§imi se dostaly do Perné k pani Zipfelové.

Na statku Zeny pomahaly pievazné na polich. Za praci Zeny dostaly stiechu nad
hlavou, jidlo a piti. Pani Zipfelova se ptes den starala o Barboru a dalsi déti zen, které u
ni pracovaly. Bylo jich tam né&kolik — Gerta s Barborou, Hermina, Teresa, Johanna
s détmi Anni a Rudim a Ula s dcerou Dorlou. Na statku také bydlela snacha Zipfelové

Ida. O chod celé vesnice se staral Hubert Senk. Gerta méla velké §tésti, e studovala na
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obchodni akademii, proto byla zpraci na poli pfesunuta na pozici ufednice na
administrativu, kde se starala o evidenci veSkerého majetku spolecné s komisatem
Josefem Schmidtem, ktery byl také Némec (starousedlik). Schmidt ocenoval jeji praci, a
tak se Gerta po dlouhé dob¢ zacala citit jako potiebny ¢lovék. Koncem ¢ervence béhem
sklizn¢ zacali do Perné pfijizdet novi obyvatelé, ktefi se méli nast€éhovat do némeckych
domt po odsunutych Némcich.

Do Perné se taky nasté¢hovala rodina Jechi, kterd si zabrala po generace
obhospodaiovanou vinici Fiihredera, a mimo jiné jim bylo ptfidéleno velké hospodaistvi.
Od té doby d¢lala rodina Jechii v Perné jen samé zlo. Jechovi se chovali povySen¢,
jakoby jim vSechno patfilo. Rodina Jecht si nevédéla rady s vinici, proto chtéli po
Fiihrederovi, aby jim prozradil tajny postup, jak se o vinici starat. Fiihreder jim zamérné
poradil, aby vinici posekali, ¢imz veskeré vino znicili. Jech to povazoval za timyslnou

sabotédz, a poté Fiihredera zasttelili. Takové situace nebyly vyjimecné.

,,—Poradil jim posekat vSecky kere... Ze se tak déla vino, rozumite? Znicil si tak
nejlepsi vinici, Fiihreder, aby neprisla tém krimindlnikiim kdovi odkud.

— No tak to je ale sabotér! vystéekl autoritativné Hanak,
to je sabotér, a takovym patri kulka!

— Za to, Ze ho vyhnali z vinice, na které se ohybal pres Sedesdt let? otocila se k nému
prekvapené Ruzkova.

— Jaky sabotér, co to tu melete? Zlikvidoval si vilastni vinohrad, na to mél pravo,
stejné by mu to zlikvidovali ti neznabozi, copak ti Jechovi védi néco o viné? Hovno
vedi.

— Jaky vlastni vinohrad? Némci pozbyli pravo na majetek, vam se to jesté nedoneslo?
Copak jste necetli, co se ujednalo v Postupimi, lidi? Na tomhle vinohradé nebyla
Fiihrederova uz ani bobule, chapete? Znicil majetek mladého ceskoslovenského

stdtu, je to sabotér!“1%4

V Perné se feSily pfedev§im majetkové poméry. Stfetdvaly se zde také dvé
narodnosti, coz mnohdy nedélalo dobrotu. Némci se k Cechiim jako pracovni sile
chovali neuctivé, mnohdy s nimi zachazeli jako s lidmi druhé kategorie. Ekonomicka

situace byla $patné hlavné z toho diivodu, ze nebyl dostatek pracovnich sil, pole a statky
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byly po Némcich opusténé. Proto se do vesnice st¢hovali novi obyvatelé, ktefi si zde
zabrali majetek po Némcich. Neodsunuté Némky vcetné Gerty s Barborou, Uly, Teresy
a ostatnich zen byly ale vdécné, Ze mohou ptezivat vcelku v distojnych podminkach.
Presto Gerta doufala, Zze se s Barborou jednoho dne vrati zpét do Brna. Gerta se také
nahodné potkala se sousedkou z Brna, ktera ji informovala, ze psali v deniku Rovnost o
tom, ze cely odsun neprobihal, jak mél. Také ji fekla o tom, Ze Némcim propadl

veskery majetek.

,,— No ja nevim, vSechny asi ne. Néekteri jsou tam doted, treba zrovna Biirgerovi taky
nemuseli. Nebo Bohringerovi, ale ti byli antifasisti, Zejo.

Gerta kyvia.

— Vis, tys asi taky nemusela, kdyz mas ceskou maminku, Ze. To prave psali v té
Rovnosti, ze to bylo hrozné zmatené a Zivelné a zZe se nikdo nedival napravo nalevo, ale
Ze se prosté rozhodlo hnat a bylo...psali o tom, jako Ze kdyz se kaci les, tak litaji trisky,

no... to je mi lito, ze ses tady i ty. “1

V tieti kapitole s nazvem ,,Mé&sto Deutschfrei” se Gerta spole¢né s Barborou
vraci diky Karlové pomoci do svého milovaného Brna. Karel Némec je soudruh, ¢len
Krajského narodniho vyboru, byvald Gertina laska. Po pfichodu do Brna nasel Karel
Gert¢ praci, sehnal pro ni byt a Barbofte zatidil, aby mohla chodit do Skolky. Karel si byl
s Gertou velmi blizky, schazeli se témét denné i pies to, Ze byl Karel uz ddvno zenaty.
Gerta nastoupila na nekvalifikovanou praci v tovarné obrabécich stroji v Kufimi, kam
kazdy den dojizdéla vlakem. Na vybér méla jesté¢ praci ve Zbrojovce, ale tu ihned
odmitla. S Karlem také Gerta probirala 1 samotny pribéh odsunu. Samotny popis
udalosti byl mirny a oficidlni ¢isla byla v fadech stovek obéti, ale podle Gertina tvrzeni

zemrielo béhem odsunu na tisice Némcu.

,,— Nevim, co vis ty. Ale ja jsem v tom, cemu Fikas nerizend akce, Sla. A jestli je
oficialné vsechno v porddku, tak to mi rekni, kde je treba Helga nebo kde je pohibené
jeji dite? Nebo co se stalo s témi, co zistali v Pohorelicich, v tom lagru? Kde jsou
pohrbeni? Pamatuji si, ze mrtvoly se tam skladovaly u plotu, to neni prilis oficialné

V poradku, nemyslis? NeprezZila tam tisicovka lidi, mozZna vic... a po cesté na nas strileli
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nedospéli kluci, namol opili... Nevim, jestli se to da prosté nazvat chybou nebo pokrcit

rameny a vict, Ze nalada byla prosté takova. Cekala bych vic. “1%

Karel nevédél, cemu ma véfit, proto se zacal zajimat o dokumenty a dalsi spisy
tykajici se samotného odsunu. Jakmile se zacal zajimat o tyto informace, tak se zacCaly
objevovat neshody. V padesatych letech se ovSem nékteré nebezpecné informace

musely Casto z politickych diivoda ututlat, coz autorka popisuje v nasledujici ukazce.

,,Soudruhu, jelikoz jsi spolehlivy a taky o tom vSem néco vis, reknu ti. Oficialni
hlaseni jsou jedna veéc. Nutna. A realita, jak se ukdzalo, je zase trochu jina vec. To
musis uznat sam, kdyz jsi byl v odboji. Plany a realizace — to se prosté nekdy nekryje.
Tak to bylo i tady. Co se béhem toho vyhanéni presné délo, to vi jen kdapo kazdého
useku. Ale jedna véc je jista. I kdyby se tam néco stalo, nikdo, opakuju, nikdo se o tom
nesmi dozvédet. Vis proc, soudruhu?

Karel byl zmateny. Zavrtél hlavou.

— Protoze v té dobé neslo o jedince. Neslo o zranéného Germdna ani o epidemii.
Pohorelice, to nebyla zadna tragédie oproti tomu, co tu za téch Sest let napdchali oni,
nacisti. Slo o néco jiného, co ty urcité pochopis, soudruhu. Slo o mladou republiku.

Chapes? «167

V této Casti také promlouva dcera Barbora. Zminiuje se o samotném stéhovani do
Brna, o tom, jak se tam citi neStastnd. Barbora vzpomina na bezstarostné détstvi
v Perné, kde se citila skute¢né¢ doma, styska se ji po vSech z Perné, pani Zipfelovou
dokonce nazyva babickou. Brno ji matka vyli¢ila Gipln€ jinak.

V 50. letech v obdobi kolektivizace pfisla pani Zipfelova skoro o celé
hospodarstvi. To se Gerta dozvédé€la pti navstéveé v Perné. Predsedou celé vesnice se
stal jeden z Jechu, ktery se o stav Perné v podstaté nestaral a nechal ji chatrat.

Podivné bylo zmizeni Karla, ktery se bez jediného slova jiZ nevratil. Gerta na n¢j
nékolikrat ¢ekala po praci, dokonce volala i jeho Zen¢, ale ani ta nevédéla, kde Karel je.
Do bytu se jim kratce po zmizeni Karla nast€éhovali Agathonikiadisovi, coZ byl fecky
manzelsky par. Zdivodnéno to bylo tim, ze tak velky byt je pro matku s déckem piece

jen velky. Gerta neméla na vybér, musela podepsat dokument, Ze u nich mohou bydlet.
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Utednik ji netaktné pfipominal, Ze by se méla revanSovat za to, Ze jeji otec byl
,,henleinovec “ a at’ je rada, Ze ji tahle republika poskytuje zazemi.
Dalsi ranou bylo pro Gertu umrti pani Zipfelové. Na pohibu se znovu setkaly

Gerta, Hermina, Johanna a Krumpschmiedova.

,,— Jsou to sviné, ti nahore, ozvala se Hermina, — ale odnesou to obycejni lidi. Jako
vzdycky, jak za hitlerovcu, tak za stalinovcii. Co si budem povidat... viude je mozne, aby
se ke korytu dostali grazlové. Vsak nemusime chodit daleko, Ze, pani Krumpschmiedova.
Vam to Jechovi zavarili hned po vilce, Senkovym ted. A vidycky Slo o majetek. At
némecky nebo cesky. A bral se, jen podle jinych pravidel. “1°8

Jesté néjaky cas po Karlové zmizeni Gerta vola do jeho Gfadu, av§ak netispésné.
Gerta je pozvana na schiizku nezndmym muzem, ktery se ji pfedstavi jako pan Novak.
Ten ji nabizi pracovni spolupraci, za kterou by ji na oplatku sdélil informace o
zmizelém Karlovi, jejim bratrovi a otci. Jednalo by se o donaSeni informaci na Gertiny
znamé (napf. na Teresu z Vidné ¢i na némeckou menSinu Zijici v Brné). I kdyZz by moc
rada védé€la, co se stalo s bratrem, otcem a Karlem, nakonec se rozhodne spolupraci
odmitnout. Gerta pracuje stale v Kufimi a dcera Barbora mezitim absolvuje zakladni
Skolu a poté se vyuci na praci v porcelance. Tam se také seznami s Jarou, ke kterému se
nast¢huje. Gerta se také az nyni dozvida o pravdivém osudu Janinky. Janinka méla byt
podle jeji matky mrtvd, coz ale nebyla pravda. Janinka se v nemocnici seznamila s

primafem Josefem Rozsyvalem, kterého si 1 pozdé€ji vzala. O Gerté se od matky Janinka

dozvédéla, Ze odesla spolecné se vSemi ostatnimi Némci.

,Kdo vi, s kym tu spdavala, aby mohla zistat v Brné. To je v povaze Nemcii,
udélat vSechno pro to, aby ziskali co nejvic, aby byli pani vseho, aby si nachlemtali co
nejvic pro sebe, ziistali sedét na majetku, ktery ukradli Zidim, které povrazdili, zriidy
némecké, kéz by se jim to mohlo oplatit. Stejnou minci, svinim. Anebo aspon to, co
udelali ji, Janince. Té bych to pradla, té Schnirchové, vykracovala si tam s dcerunkou po

boku, jako by se nechumelilo. Jak to, Ze takova ma dité, a ona, Zena primare, Jana
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Rozsyvalova, nemuze? Jak to? Kvili nim, vrahiim nemeckym, kteri do ni vpacili kdovi

co a nechali ji jen jizvy na stehnech a vydlabané lino pro plac. <1

V roce 1968 se situace v Ceskoslovensku méni s piichodem sovétskych vojsk a

uzavienim hranic.

,, Vsichni budou mit plnou hubu kecui a pak se rychle prizpiisobi novym paniim. A
V halach Zbrojovky? Jestlipak tam jesté na vyborech sedi ti statecni, kteri ji kdysi hnali
Z meésta raus? Tak ti uz taky védi, jak to ted’ bude. Ti si celou tu estradu pamatuji, akorat

V hnedé. Tak si to zopakuji, tentokrat ale na rudo. «170

Gerta méla strach, ze bude dalsi valka. Svoje pocity neméla s kym sdilet. Jezdila
sice za Barborou, které upiimné sdélovala své obavy, ale ta ji ignorovala. Zajimala se
jen o Jaru a svou dceru Blanku, politické zaleZitosti ji pfiliS nezajimaly. Jednoho dne
dokonce Jara vykazal Gertu z bytu. V tom okamziku mezi matkou a dcerou vznikla
citova propast. Gerta snasela za ta 1éta mnoha utrpeni, a jen kvuli Barbofe to vydrzela
nevzdat. Barbora se nedokazala vzit do matciny situace, coz je dikazem toho, jak je
vlastné nemozné zprostiedkovat a interpretovat nékteré dé&jinné udalosti. Gerta se od
této nest'astné udalosti s Barborou nékolik let nevidéla.

JelikoZ nebyl Gertin kaddrovy posudek pro tehdejsi reZzim ideélni, preloZili ji na
praci do skladu. Gerta by totiz mohla jako sekretdika na persondlnim oddéleni idajné

zneuzit nékterych dilezitych informaci.

., Kadrovy posudek byvalé ceskoslovenské obcanky narodnosti nemecké, ktera
dosud udrzuje kontakty se sledovanou némeckou mensinou a podezrelé preshranicni
vztahy, nebyl dobrym profilem pro sekretarku na personalnim, kde hrozilo zneuZiti Fady

diilezitych informaci. Gerta — Spidnka ve sluzbdach imperialismu. “17?

V ptedposledni kapitole s ndzvem ,,Minulost pfitomna“ Gerta hodnoti sviij

nepftili§ spokojené prozity zivot. Gerta promlouva s Herminou, kterd jako jedind ztistala
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v Perné. Hermina je se svym zivotem spokojena, povazuje Pernou za sviij domov, coz
Gerta nedokaze pochopit a je toho nazoru, ze si tu svou spokojenost jen namlouva.
Gerta nerozumi uz ani Johann¢, ktera se zase snazi ve svych détech probudit némeckého
ducha. Gerta se v prazdném byté citi osamocena a ke svému Zivotu pfistupuje spise
pesimisticky.

Zajimavym momentem bylo setkani s panem Schweigerem, ktery byl v jednom
Z pracovnich tabori zvaném na Klajdovce spole¢né s Johanninym muzem a Gertinym
otcem. Johanna s Gertou se za nim vydaly na navstévu, aby zjistily, jestli o nich néco
nevi. Muz popisuje nasilné Ciny, které se v tabote dély a které nejspis postihly i dva
zminované muze — Gertina otce a muze Johanny.

Autorka na konci knihy zmifiuje osud Gertina bratra, ktery lituje pfed svou smrti
hriiz, které jako faSista napachal. Zminuje se hlavné o vypalenych ceskych vesnicich na
Ukrajing, ale zaroven v sob& pocituje i kus &esstvi, jelikoz je poloviénim Cechem po
matce. Se vSim se svéfuje sv€é manzelce, ktera Gerté, ackoliv se nikdy nesetkaly,
napsala dopis s prosbou o odpusténi.

Ptibéh knihy se dostavd az do revolu¢niho roku 1989, ktery je dulezitym
meznikem nasi historie. Gerta tomu zpocatku ani nemuze uvéfit, ze se dozila tak
vyznamné zmény, jelikoz se svou podeziravosti vi, jak to vzdycky dopadlo. Po ¢ase se ji
zhorSoval zdravotni stav a projevila se u ni cukrovka. V té dob¢ také obnovila kontakt
se svou dcerou Barborou a vnuckou Blankou, kterd se na rozdil od matky zajimala o
povalecnou minulost své babicky. Blanka, kterd pusobila ve skupiné s nazvem Mladez
pro interkulturni porozuméni, dala Gerté nad¢ji na vetfejnou omluvu pro vSechny Némce
za povalecné kiivdy, které na nich byly v prubéhu let spachané. Gerta k tomu byla
nejdiive velmi skeptickd, ale pozdéji uZ nemohla myslet na nic jiného.

Vetejné omluvy se ale jiz Gerta nedockala. Posledni ¢asti s ndzvem ,,So6lo pro
Barboru® provadi ctenare Gertina dcera Barbora. Gerta lezi dlouhodobé v komatu
Vv nemocnici. Barbora za ni pravideln¢ dochazi a vypravi ji o svém Zivoté¢ a také
popisuje své pocity, jaky vztah K matce méla a ma. Také ji ¢te jakousi omluvu
zvefejnénou brnénskym zastupitelstvem a dopis od Fridrichovy manzelky. Gerta se jiz
Z kématu neprobudi a umird. Na konci ptibéhu se kona Gertin pohieb a Barbora hodnoti

matcin nenaplnény zivot, coZ doklada 1 zavérecna ukazka.
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,,No a kdyz jsme na hrbitové o par dni pozdéjc davali urnu k pomniku babicky
Ruckové a zapalovali svicky, tak jsem si rFikala, Ze neméla vitbec nic z celého svého
Zivota, nejen z téch poslednich tydnii. Bez muze, bez citu, zamrzld v nenavisti viici téhle
spolecnosti a babrajici se nakonec jenom v té své touze po omluve. Nemuzu si pomoct,
ale mam prosté dojem, ze kromé téch dvou tri let se strycem Karlem mama Zila uplné

nenaplnény a zbyteény Zivot. “17?

Vyhnani Gerty Schnirch je roman, ktery problematiku ¢esko-némeckého souziti
popisuje v prab&hu vice nez pil stoleti. StéZejni udalost celé knihy je vSak zaméfena na
vyhnani Némct z povaleéného Ceskoslovenska. Autorka interpretuje obrazy Némcii z
vice vykladovych perspektiv a nenavadi tak ctenafe k jednoznaéné ,,Cernému” i
,.bilému® pohledu. Zaroven se ale jednotliva témata prolinaji s historickymi udalostmi
dané doby a ¢tenar se diky tomu miize snadnéji orientovat.

Hlavni postava Gerta Schnirch pochdzi ze smiSen¢ho ceskonémeckého
manzelstvi a je taktéz zafazena do tzv. pochodu smrti z Brna. Je zde zobrazen princip
kolektivni viny, ktery zasahl nepravem velké mnozstvi Némct. Pravé tento princip je
zde nespravedlivé uplatinovan na hlavni postavé Gerty, kterd je zde popisovédna jako
nevinna obét’. I kdyz se Gerta citi byt vice Ceskou, po valce ji berou jako &istokrevnou
Némku, a je vyhnana spole¢né s ostatnimi Némci. Paradoxem je, ze jsou vyhnani i
nektefi antifasisté, ktefi béhem valky bojovali pravé proti fasismu. Jeji otec, kterého
Gerta nenavidéla, byl faSistou, a tuto ideologii pfenesl i na jejiho bratra Friedricha,
matka ji béhem valky bohuzel zemiela. Gerta se s nimi po valce jiz nikdy nesetkala.
Jediné co ji pfipominalo otce, byla Barbora, ktera byla vysledkem jejich nezadouciho
incestniho vztahu.

Jeji narodnost ji provazi celym Zivotem a zplsobuje ji spoustu nepiijemnosti,
proto se Gerta po valce snazi od své ,,némecké poloviny* distancovat. V praci méla jako
nekvalifikovand délnicka sila vysoké srazky mzdy, v Brn€ byla brdna jako ,,ta Némka®.
Mimo jiné byla konfrontovéna statni policii za €elem donaSeni na némeckou mensinu.
Problémy se vyskytovaly i u dcery Barbory, ke které se spoluzaci ve skole nechovali
slusné kvili tomu, Ze je Némka.

Jedinym Stastnym obdobim byly pro Barboru dva roky stravené s Karlem po

navratu do Brna.

172 TUCKOVA, Katetina. Whndni Gerty Schnirch, s. 410.
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Udalosti, kterymi si Gerta béhem svého zivota musela projit, m¢ly dopad i na
jeji dceru Barboru. Béhem vyhnani byla pro Gertu dcera tim jedingym divodem, proc¢
musi zustat nazivu. Pro Barboru by udélala cokoliv. Strachovala se o ni, chtéla ji
uchranit od vseho zlého. Nechtéla, aby ji jeji némecky plvod zkazil Zivot, proto
jeji pfijmeni pocestila na Schnirchovd. Barboru také neucila némecky, naopak ji
zakazovala pouzivat némecké vyrazy, aby na sebe zbyte¢n¢ neupozornovala. Gerta byla
po vSem, ¢im si prosla, zahotkld, ukfivdéna a odtazita k Barbote. Na Barbotfiny otazky
ohledn¢ otce nereaguje, nesd€luje Barbofe ani jeji ptivod, aby ji uchrénila, a to nejen
pfed nenavistnymi projevy Cechil. Paradoxem je, Ze to ale Barbora vnima jinak. Matku
kritizuje za jeji odtazitost, nechape, pro¢ se k ni matka takhle chova. Barbofin pohled je
vzhledem k matce velmi sobecky. Nedokazala se vcitit do mat¢ina utrpeni a vzit se do
jejiho nenaplnéného zivota. Naopak s vnuckou Blankou ma Gerta lepsi vztah.
S odstupem doby je totiz Gerta schopnd mluvit o svém zivoté. Blanka pro ni najde
pochopeni a snazi se babi¢ce pomoct tak, ze usiluje o vefejnou omluvu v§em vyhnanym
Némctim.

Tuckova také zobrazuje Zivoty vedlejSich postav, tedy Némct, jejichz osudy
postihla stejnd traumatickd udalost. Teresu, ktera se rozhodla odejit do Rakouska
za vidinou lepsi budoucnosti, mistni ob¢ané nikdy nepfijali jako sobé rovnou. Hermina,
kterd se naopak rozhodla zstat v Perné a pracovat v JZD, se citi podle svych slov
Stastnd a spokojend. Johanna, ktera se prestéhovala zpét do Brna, nikdy nezaneviela na
svou némeckou narodnost, kterou pfipominala i svym détem, a na rozdil od Gerty je
ucila 1 némecky. Je zde i celd fada jinych postav s rtiznymi osudy.

Vyznamnym prvkem romanu je motiv ndsili. Zndsiliiovani postihlo hlavni
postavu hned né€kolikrat, a to ze strany vlastniho otce, neznamych muzi (vojaki) béhem
odsunu, domovnika (ktery ji mél na oplatku sehnat povoleni, aby mohla zistat v Brng).
Gerta taky byla svédkem toho, jak si matky lehaly na své dcery, aby je uchranily pted
znasilnovanim vojaki. Kromé znasiliovani probihalo také bezdiivodné stiileni do lidi,
zesmésnovani, ponizovani a dalsi akty nasili, pfi kterych umirali jak dospéli, tak 1 déti a
novorozenci. Nasili bylo provadéno hlavné muzi, nejcastéji mladymi a namol opilymi
vojaky.

Nejveétsim paradoxem je, Ze prave lidé, kteti si byli jisti, ze se béhem valky

ni¢im neprovinili, nakonec také skoncili v pochodu smrti. Mezi obétmi, na kterych byl
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uplatnén princip kolektivni viny, byli lidé s némeckou narodnosti, lidé ze smiSenych

rodin, a to bez ohledu na miru provinéni ¢i politické smysleni.

2. 3. 4 Jakuba Katalpa: Némci (2012)

Ve své tieti knize s ndzvem Némci, vydané v roce 2012, se autorka romanu
Jakuba Katalpa (vlastnim jménem Tereza Jandova) zabyva tématikou vyhnani Némci.
Na zacatku knihy se ocitame v soucasnosti, kdy do rodiny Mahlerovych pravidelné
ptichazi balicky ze zapadniho Némecka. Tajemné balicky, jak se pozdéji dozvidame,
jsou posilané Konradovi Mahlerovi jeho matkou Klarou Rissmannovou. Konrad
vyrustal u Hedviky, kterou povazoval za vlastni matku. Pozdé&ji se dozvédél, Ze jeho
opravdova matka méla byt idajné deportovana do sbérného tdbora a Ze o néj nejevi
zdjem. Po odhaleni pravdy citil nendvist viii své biologické matce. Po jeho smrti
zustava nespocet nezodpovézenych otazek, a tak se jeho dcera rozhodne odkryt
tajemnou minulost a pochopit, pro¢ jeji babicka opustila svého malého syna.

V druhé kapitole se ocitame vroce 1912, kdy se Klara narodila. Autorka
popisuje Klafino détstvi, zivot jeji matky Franzisky Kolmannové a otce Karla
Kolmanna. V dalsi kapitole je popsan Klafin zivot béhem studii a jeji zkusenosti s muzi.
V obdobi Klafina studia na ucitelském ustavu, v ¢ase piedvalecnych let, se dély 1 dalsi
vyznamné udalosti tehdejsi doby (napt. prezidentské volby, nastup Hitlera k moci, noc
dlouhych nozt atd.).

Ve ctvrté kapitole se Klara seznamuje s Horstem Ungarem, se kterym i pozdéji
planuje svatbu. V té dob¢ jiz probihala protizidovska opatieni, kdy naptiklad Klafina

nejlepsi studentka musela opustit lyceum kvtli svému Zidovskému piivodu.

. Kdyz pred lety vyslo narizeni, Ze Zidovsti studenti museji opustit stiedni Skoly a
univerzity, méla za sebou Helena Miillerova pul roku studia. Jakmile novy zdakon
vstoupil v platnost, Zadna zjejich zidovskych spoluzacek se uz v lyceu neobjevila.
Neprisly se ani rozloucit; byly prilis hrdeé, nez aby se ukazaly na miste, kde jejich

pritomnost nebyla vitand.«!”3

173 KATALPA, Jakuba. Némci: [geografie ztraty], s. 117.
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V 1ét¢ roku 1939 zemiela Klafina babicka. Po precteni zavéti Klara zjistila, Ze

jeji babitka odkazala majetek starobinci vedeném Zidovskou obci.

, Iyvden po pohibu seznamil pravnik Kolmannovy se znénim zaveéti. S uzZasem
zjistili, Ze Anna-Marie odkdzala viechen svij majetek starobinci vedenému Zidovskou
obci. Karl Kollmann, ktery netusil, jak daleko miize tchynin posetily odpor k Hitlerovi
zajit, zbrunatnél; pravnik ho vsak uklidnil oznamenim, Ze zavet je neplatna, protoze

podle zakona nemiize dédit nikdo, kdo ma zidovsky piivod. “174

Zanedlouho poté se mé¢la Klara vdat za Horsta Ungara. Ten byl ale jesté pied
svatbou béhem ocistného procesu fizeném ministerstvem popraven. Jesté dlouho po
Horstové smrti se Klara trapila, a dokonce uvazovala i o sebevrazdé. Ackoliv se
domnivala, Ze se ji valka netykd, dotkla se ji vic, nez si myslela. I jeji byvaly partner
musel narukovat na frontu, kde také ptiSel o nohu. Klara musela navic odejit z préce,
jelikoz lyceum, na kterém ucila, zavieli. Nastoupit méla na nové misto do tovarny, kde
vSak pracovat nechtéla. Proto se rozhodla vydat na Skolsky tfad a zazadat o ucitelské
misto v Hinterbergenu. V Hinterbergenu vSak volna mista nebyla. Ta byla jen
Vv Protektoratu, v Sudetech a v Polsku. Nakonec se rozhodla pro Sudety a piest€éhovala

se do vesnice Rzy.

., Vesnice lezela v Fisské Zupé Sudety, ctyri sta kilometrii na vychod od Prahy.
Jmenovala se Rzy, obklopovaly ji Zeleznorudné doly a nejblizsi mésto bylo vzdalené piil

hodiny jizdy viakem. “17°

Klara se po nastéhovani do Rzl seznamuje s Malkem, ktery byl Skolnim
inspektorem, dale s ucitelem a zaroven kolegou Erichem Fuchsem a s otcem jedné jeji
studentky panem Weissmanem, ktery se stane i jejim milencem. Ve vesnici Klara
nebyla u mistnich lidi p#ili§ oblibena. Sifily se nejen o ni absurdni pomluvy. Klara se
citila, jako by byla na obtiz, v podstaté¢ zde mohla jen ucit. Mistni ji vnimali spis jako
cizinku, nedavétovali ji, ackoliv se Klara snaZzila zapadnout. Obyvatelé Rzi s ni nechtéli

mit nic spolecného. Dokonce méla i pocit, ze rodice zaky, které uci, proti ni postvavaji.

174 KATALPA, Jakuba. Némci: [geografie ztraty], s. 122.
175 Tamtéz, s. 142.
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,,Lidé ve vesnici ji neditverovali a ona sama z nich méla strach. ,,Na nakupech, “
odpovédela tedy, a protoze spravcovd micela, pochopila, Ze cekd na dalsi podrobnosti.
Otravilo ji to.

A tésné pred odjezdem jsem zavolala Goebbelsovi,“ dodala, a vzapéti toho litovala,
protoze Zena se na ni podeziravé zadivala.

,,Myslela jsem to jako vtip, “ vysvetlovala pred vyucovanim Fuchsovi.

,,Mné to vtipné moc nepripada, *“ odvetil Fuchs. ,,Vcera se v hospodé povidalo, Ze vase
matka je Goebbelsova sestrenice.

., Vazne?

Prikyvl a ona si povzdechla.

,,Zmeéni se to nékdy? “17

Kléra dokonce musela hlidat, aby déti ve Skole nemluvily ¢esky. Kdyz jednou
zaslechla, ze néktefi zaci mluvi Cesky, vydala se za jejich rodi€i, aby si s nimi
promluvila. Néktefi reagovali klidné, néktefi méli strach a prosili Kléru, aby o tom
netikala inspektorovi Malkemu. Obvykle se jednalo o déti ze smiSenych rodin. Kléra to
nechtéla tesit, bylo ji to nepfijemné. Proto se ji nabidl kolega Fuchs, Ze s rodici
promluvi on.

Po case Klara uspofadala divadlo s loutkami, ve kterém hraly déti mistnich
obyvatel, coZ mezi nimi a Klarou zifejmé prolomilo ledy. Na Kléaru si obyvatelé vesnice
zvykli a postupem casu si ve Rzech nasla i1 pratele. S Fuchsem se schdzela pomérné
casto a Malke ji obCas pozval na obé&d.

Dalsi postavou byl Melman, ktery byl do Rzii poslan za ucelem prozkoumani
mistni zdmecké knihovny. Nemél ani ponéti o zachazeni s Zidy béhem valky, o
zidovské zalezitosti se nezajimal, a to i piesto, ze mél n&kolik ptatel mezi Zidy. Melman
zazil jeden nepftijemny zazitek, kdy jel vlakem z Polska. Cestou z okénka vlaku vidél
dobyt¢i viiz, ktery byl stfezen ozbrojenou strazi a chranén dratem, z kterého ovSem

vychézely lidské hlasy.

. Zide?
Nikdo jiny ji nenapadl.
Melman prikyvl.

176 KATALPA, Jakuba. Némci: [geografie ztraty], s. 172.
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,,Zrejmeé byli na ceste do nékterého z pracovnich taboru, “ uvazovala hlasite.
,,Ne.
Udivene na néj pohlédlia.
,,Myslim, Ze jeli umrit.
Nevédeéla, jak na jeho slova zareagovat, a nakonec se dokdzala pouze kiecovite zasmat.
,,Dodnes lituji, ze jsem tim viakem jel, “ rekl Melman. ,,A nékdy si dokonce preju, abych
misto toho jel tim druhym.
,ITim...jejich? “
Vahala, jaké slovo pouZzit.
. Zidovskym?
Micel.
,,To je vam jich tolik lito?
,,Ne, “odpovédél. ,,Ale tolik se stydim. “
., To, ze by Zidé mohli byt usmrcovdni, ji pripadalo neuvéritelné. Neuméla si
predstavit, jakym zpusobem by néco takového mohlo probihat; kdy: premyslela nad
realitou téla, jeho hmotnosti, velikosti a silou — a navic vzala v potaz pravdépodobny

odpor jeho majitele —, nezddlo se ji mozné, ze by kdokoliv a jakkoliv mohl vyhubit cely

vlak.

Neuveritelné, ale logické. “Y7”

Kdyz Klafe o tomto hriizném zazitku Melman vypravél, nemohla tomu zpocatku
uvéfit, ackoliv i1 jedna z jejich studentek musela kvili svému zidovskému ptivodu Skolu
opustit. V moment¢, kdy to vypadalo, ze Némecko prohraje valku, se zacinaji Némci
strachovat, co po ni nastane. Mnozi se zainaji obavat nejhorsiho, otec dokonce vola
Klare, aby se vratila ze Sudet domu. Klara se v§ak rozhodne, Ze ve vesnici ziistane.

B¢hem bombardovani zasahne bomba zamek, ve kterém se nachazi Melman,
ktery umird. Pred koncem valky se také uzaviraly Skoly v pfilehlych vesnicich a bylo

jen otazkou c¢asu, kdy se uzavie i Skola ve Rzech.

,Sestndactého dubna zaslechla Klira vzdalené dunéni poprvé. Vysla na naves a

vmisila se do hloucku lidi napjaté hledicich k obzoru. ,,Rusové,* rekl nékdo a Kldra

pochopila, Ze nastal konec casii. Na které byla zvykla. “17%

1T KATALPA, Jakuba. Némci: [geografie ztraty], s. 260-261.
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,,O dva dny pozdéji se ve skole zastavil inspektor Paetzke s prikazem ukoncit
«179

vyuku.

Fuchs s Klarou se ze zprav z rozhlasu dozvidaji, Ze Némecko prohralo valku. Po
skonceni valky se nekterych lidi zmocnil strach. Klafin milenec Weissman se chystal
utéct se svou dcerou. Klara mu kladla spoustu otazek, co bude s jeho syny a co bude
s ni. Jeho chovani ji tak rozzlobilo, ze v zachvatu zufivosti ho bodla do zad. Ziejmée si

chtéla ulevit tim, ze Weissmanovi néjak ublizi.

,,Zabila jsem ho!* vykrikla na prahu Fuchsova domu a vklouzla mu do naruce;
wZabila jsem ho, je mrtvy! opakovala jasavé a prekvapeny Fuchs se teprve po dlouhé

chvili odvazil zeptat, o kom mluvi. “18°

Fuchs se tedy vydal k Weissmanové domu a dozvédél se, ze Klara nikoho
nezabila, jen ho vazn¢ zranila.

Béhem osvobozovaci faze se Fuchs s Klarou schovali ve sklepé. Klara tam
stravila n¢kolik dni.

V osmé kapitole se dozviddme o Anné¢ Gerlingové. Anna na jejiz misto pozdéji
Klara nastoupila byla jeji pfedchiidkyni ve Rzech. Ctenat se dozvida, pro¢ se Anna
znenadani sbalila a odjela. Kdyz zjistila, ze ¢eka dité s Weissmanem, s kterym m¢éla
pomér, rozhodla se opustit Rzy. Odjela ke své sestie Hedvice do Prahy, kde také
preckala valku. V Praze také porodila Weissmanova syna.

Klara se po valce taky opakované snaZila spojit se svou rodinou, avSak
netspeésné. VSechny Klafiny doklady byly zniCeny, a proto ani neméla zadny narok na

potravinové a Satni listky.

,Kdyz se sla v kvétnu spolecné s Fuchsem zapsat na ustredi ceské spravy,
zjistila, Ze uredné neexistuje; vSechny zdaznamy dokladajici jeji pritomnost v Tichém

Brodé vzaly za své pri poslednim bombardovani mésta. Pokusila se spojit s uradem,

178 KATALPA, Jakuba. Némci: [geografie ztrdty], s. 315.
179 Tamtéz, s. 315.
180 Tamtéz, s. 319.
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ktery ji pred lety do Rzii vyslal, ale ukazalo se, Ze telefonni cislo do berlinské kancelare
uz neplati.

Byrokraticky aparat ji vyplivl jako nestravitelné sousto: protoZe neméla patricné
potvrzeni, odmitli ji zaregistrovat na pracovnim urade, a protoze nebyla registrovana

na pracovnim uradé, neméla pravo na potravinové ani Satni listky. <181

Po valce zadali Fuchs s Klarou pracovat na statku ve Rzech spoleéné s Cechy
Barborou a Martinem Levickovymi. Pracovali jako hospodafi, a na statku spolecné
s rodinou také bydleli. Klaru a Fuchse brali za své a chovali se k nim slusné.

V Cervnu 1946 dostava Fuchs oznameni o vysidleni. Béhem ¢trnacti dnit mél byt
Fuchs piemistén transportem do Némecka. Klara se vydava do kancelate do
vysidlovaciho tfadu pozadat o to, aby ji s Fuchsem transportovali spole¢né. Utednik ji
oviem oznamil, Ze nema k dispozici zadné doklady o tom, Ze by kdy byla v Cechach, a
proto ji nemuze vystavit pfikaz k transportu. Jedinou mozZnosti by byl siatek s Némcem,
kterého vysidleni teprve ¢ekd, pak by byla Klara vystéhovana i s nim. Klara travila s
Fuchsem pied nastupem do transportu hodné casu. Fuchs se chystd odejit, ale svij
odchod do transportu pouze predstira.

O mésic pozdéji nasel Martin Levicka ve své studni mrtvé télo Fuchse, ktery
ziejm¢ spachal sebevrazdu. Den poté, co ho nasli, jeho mrtvé télo pohibili. Po jeho
smrti Klara zjiStuje, Ze s mrtvym Fuchsem ceka dité. Téhotnou Klaru jako Némku
bydlici v Cechach vyslychaji. Protoze ale o Klafe nemaji zadné zaznamy, nakonec ji

propousti.

,,Bydlite u Levickovych, vidte? ““ zavolal na ni.
Zastavila se.
,, Tak se jich drzte, “poradil ji. ,,At vdas nemusime hledat.” Prikyvla. Pomalu k ni
dosel a zvedl ruku.
., Ted uz se s vami zachdzi jinak,  fekl. ,,Skoda.
Prudce ji vrazil pést do bricha. Vykrikla a ucouvla; méla strach, ze bude v biti
pokracovat, on vsak oteviel dvere a zavolal na jednoho z cetnikii, aby ji vyvedl

ven. ‘182

181 KATALPA, Jakuba. Némci: [geografie ztraty], s. 333.
182 Tamtéz, s. 370-371.
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Cestou domli méla Klara strach o své nenarozené dité. Nastésti se jeji obavy
nenaplnily.

Po drsném vyslechu se Klara obava, ze bude internovana do nékterého z tabori.
Nechce dat jiz nikomu prilezitost, aby ublizil jejimu nenarozenému ditéti a proto se

rozhodne, ze odjede do Némecka.

Jediné, cemu se chtéla za kazdou cenu vyhnout, byla internace v nékterém
Z taboru. Muz, ktery ji pred ctrnacti dny vyslychal, ji uderil do bricha, od té doby
Curala krev. Mozna za to mohl zanét ledvin a mozna muzova rana; policista vsak
ohrozil jeji dité, a ona uz nechtela nikomu poskytnout podobnou prilezitost.

O internacnich taborech slysela hned po skonceni valky, a také o pochodech, pri
kterych umirali, a prestoze od té doby uplynulo néekolik mésicu a situace se castecnée

uklidnila, pro¢ by méla vérit tomu, Ze v lagrech to ted’ vypada jinak? <183

Ve Rzech se setkava s Annou Gerlingovou a sdéluje ji své imysly o odchodu.
Anna s Klarou vymysli plan, aby se mohla Klara vratit zpét do Némecka. Navrhne, ze
by mohla se svym nenarozenym ditétem odjet do Prahy k Anniné sestie Hedvice, kde
by u ni na doc¢asnou dobu zistala. Zpocatku se to Hedvice pfili§ nezamlouvalo, nechtéla
schovévat t€éhotnou Némku, ale jelikoz sama nemohla mit déti, nakonec i se svym
muzem Jaroslavem souhlasila. Po narozeni ditéte by Klara odcestovala sama do
Némecka, a pro dit€ by se pak do Prahy co nejdfive vratila. Jediné, co bylo potieba
obstarat, byly doklady pro Klaru a pro jeji nenarozené dit€. Syn, ktery se ji narodil
dostal jméno Konrad.

V posledni kapitole se ocitame v roce 2004, kdy babicka Rissmanova umira.
Ctenaf se dozvidd, pro¢ se se svym synem Konradem jiz vice neshledala. Po piil roce po
narozeni syna odcestovala do Némecka. Pfes pfimluvu Hedviky nechala syna u
Mahlerovych s tim, Ze se pro n&j co nejdiive vrati. Klara si tedy v Némecku nasla préci,
a po néjaké dobé se ji 1 podafilo pro svého syna vratit. Mahlerovi ji ho ale nechtéli
vydat. Kdyz se dozadovala svych prav u advokata, odbyl ji s tim, ze je ktestni list

zfalSovany. V kiestnim listu byla totiZ uvedena Hedvika jako matka.

183 KATALPA, Jakuba. Némci: [geografie ztrdty], s. 384.
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Prvni balicek od Klary dorazil k Mahlerovym v roce 1948. Konrad dlouhou
dobu neznal pravdu o své matce. Dozvédel se ji az pozdéji, a to kdyz Hedvika

onemocné¢la. Vypravi o tom jeji vnucka:

Az mnohem pozdeji jsem si uvédomila, zZe to, co jsme s Gertrude zmapovaly,
byla geografie ztraty.

Cim vic jsem o tom premyslela, tim jasnéjsi mi bylo, Ze ztraty v babicciné Zivoté
nebyly zpiisobeny jen prirozenym plynutim casu, ale Ze se jedna o néco mnohem
subtilnéjsiho, o néco, co se tykalo samotné babicciny podstaty, 0 vrozenou dispozici

K ztraceni. <184

Autorka knihy Jakuba Katalpa zprostiedkovava piibéh odehravajici se
v Sudetech a v povale¢né Praze, kde postavami knihy jsou pievazné lidé s némeckou
narodnosti. Pfivadi nas do 20. stoleti, konkrétn¢ do obdobi od predvalecného Némecka,
pfes protektoratni a povaleéné Sudety, poté do normalizaéniho Ceskoslovenska a do
soucasnosti. V knize jsou zobrazeny dvé hlavni roviny, z nichz prvni je soustfedéna na
centralni piibéh Klafiny vnucky a druha je spiSe okrajové pohledem do minulosti
jednotlivych postav. Ctenéf se nedozvida pouze osudy jednotlivych postav, ale i ptib&hy
vedlejsich postav, které vSak nejsou pro vnimany obraz nijak zvlast podstatné. AvSak
jako celek v nas navozuje atmosféru celkového obrazu 20. stoleti. Autorka knihy
nehodnoti, ale pouze popisuje jednotlivé charaktery, kde se velkou mérou soustiedi na
rodinné vazby postav.

Hlavni postava Klara Zijici v Némecku se jako mlad4 Zena st¢huje do sudetské
vesnice Rzy ucit na mistni Skolu. Ve Rzech se seznamuje s nékolika lidmi, ktefi vyrazné
ovlivni jeji dalsi Zivot. Naptiklad inspektor Malke po ni poZaduje, aby ,,dondsela* na
ostatni kolegy. Kléra tedy zpravy podava, ale vSe si vymysli. Klafe to neni pfijemné,
ovSem svilj nesouhlas najevo neda. Dale se poznava s kolegou Fuchsem, se kterym
pozdéji ¢eka syna Konrada. Klara se také podivuje nad riznymi vécmi na Skole, kde je
napiiklad nedostatek kiid ve tfid€ nebo ji ptekvapuje chovani mistnich lidi. Ve Rzech se
na Klaru divaji jako na cizinku, nechtéji s ni mit nic spolecného. V Kkapitole s nazvem

,Cizinka* se ¢tenadf docitd, ze Klaru mistni berou jako ,,tu Némku®. Cést obyvatel

184 KATALPA, Jakuba. Némci: [geografie ztrdty], s. 412.
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185 gestienici. Dale

pocituje strach, Ze je snad Klafina matka udajné Goebbelsovou
muzeme pozorovat Klafin naivni pohled na souc¢asné déni. Nema ponéti o zalezitostech,
které se dé&ji béhem vélky, napiiklad jak se zachazi s Zidy.

Kdyz se Klara rozhodne odjet zpét do Némecka se svym synem, Hedvika ji
presveédci, ze je to nebezpecné, proto Klara odjizdi bez néj. Po Case se pro syna vraci,
aby si ho odvezla do Némecka, avSak marné. Kvuli zfalSovanému rodnému listu na
vlastniho syna nemé narok. Konrad vyriasta u rodiny Mahlerovych, kam mu pravidelné
chodi balicky z Némecka. Absenci kontaktu se synem kompenzuje zasilanim balicki se
sladkostmi.

Pomérné explicitné je vyjadien vztah Konrada k matce. Ackoliv ji nezna a nevi
nic o jejim osudu, odsuzuje ji a nenavidi. Zde ¢tenadf pocituje jakousi kifivdu a
nepochopeni ze strany Konrada, ale i ze strany Klary jako milujici matky.

Ctenaf mize vnimat také prolinani &asovych rovin. Autorka pouziva i
vulgarismy ¢i germanismy. Kniha ma devét kapitol, pficemz na zacatku kazdé kapitoly
jsou prislovi ¢i vyroky nékterych postav z knihy a rovnéz i vyroky nékterych osobnosti
(napt. Joseph Goebbels, Adolf Hitler). Pfislovi maji navozovat dobovou atmosféru a
dotvaret celkovy dojem vyznamnych historickych udalosti. Autorka také do knihy
zahrnula nékolik vice ¢i méné vyznacnych udélosti 20. stoleti, napt. moment, kdyz se
Goring chysta na piijeti u prezidenta, ménovou reformu v Ciné ¢i okamzik, od kterého
jsou Zidé oficialné povazovani za nepfatele statu.

Jakuba Katalpa se snazi ukazat obraz jednotlivci v soudobém kontextu doby.
Pozorujeme rozdilné nazory rGznych generaci na Zzivotni osudy. Vnucka nemuze
pochopit Klafino chovani, ktera opustila svého syna. Dulezitym faktem ovSem zlstava,
ze k odchodu byla donucena okolnostmi. Naopak Klafino druhé némecké dité oznacuje

Hedviku Mahlerovou za zlod¢jku.

185 Joseph Goebbels — fi§sky ministr propagandy
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3. Komparace literarnich dél

3. 1 Jazykovy aspekt

Nespisovnost s vyrazy obecné Cestiny typické pro danou oblast se objevuje
v knize Vyhnani Gerty Schnirch. ,,A taky domdcim némeckym, kterému v radé
zemdlelych zZenskych a décek sklanéjicich se nad sutinami zacala vyzvanet hrana, stejné
Jjako jejich muziim.“*%® Podobné& se toto objevuje v knize Penize od Hitlera, kde je
obecna ¢estina pouzivand predev§im vesnickymi obyvateli Puklic. Zonova ve svém dile
ptfizplsobila fe¢ jednotlivym postavam podle jejich charakteru. Katalpa pouziva
spisovny jazyk u hlavni postavy Klary, kterd je ovlivnéna svou profesi ucitelky.

., Ziejmé byli na cesté do nékterého z pracovnich tabori, “ uvazovala hlasité. <18

Ve vsech knihach se objevuji némecka slova nebo germanismy. ,,Die Zeit wird
knapp, abyste to stihly déti.“*®® Vyskytuji se zde i vulgarismy, coz mnohdy dotvaii
celkovou atmosféru doby. ,, 7y vonajes svina! smrdis, odplivl si na ni, pak se otocil a

rychle odesel. “*8°

3. 2 Prostorovy aspekt

Vsechna ctyti dila se odehravaji v pohrani¢nim prostoru Sudet. Denemarkova
Vv Knize Penize pro Hitlera zasazuje ptibéh do Puklic, které se nachazeji par kilometrti
od Jihlavy. Gita vnima Puklice jako sviij jediny domov, z kterého je nejdiive odsunuta
jako Zidovka b&hem vélky do koncentra¢niho tdbora. Po jejim navratu do Puklic je

znovu vyhnana jako Némka do sbérného tabora, z které¢ho utiké do Prahy k teté Ottle.

Katalpa zasadila piibéh knihy Némci do vesnice zvané Rzy. Cast déje se ale
odehrava 1 v némeckém Hinterbergenu a v Praze. Hlavni postava, ktera je némeckeé

narodnosti, se stchuje za praci do Sudet, v kterych se postupné aklimatizuje. Rzy

18 TUCKOVA, Katetina. Vyhndni Gerty Schnirch, s. 72.
187 KATALPA, Jakuba. Némci: [geografie ztrdty], s. 260.
188 TUCKOVA, Katetina. Wyhndani Gerty Schnirch, s. 22.
189 Tamtéz, s. 94.
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nakonec vnima jako sviij domov. Po case ji ovSem okolnosti donuti, aby opustila Rzy, a

potaji odjizdi do Prahy, kde zlstane jen par mésici a vraci se zpét do Némecka.

Ptibéh Whnani Gerty Schnirch se odehrava na jizni Morave, konkrétné v Brné,
Pohotelicich a Perné. Pro hlavni postavu Gertu s ¢eskonémeckou narodnosti bylo
domovem Brno, z kterého byla jako Némka vyhnana do tzv. pochodu smrti, ktery kon¢il
v Pohotelicich. Stastnou ndhodou se z Pohofelic dostala na prace do Perné, malé obce
vzdalené 6 kilometrii od Mikulova, kde pracovala jesté s dalSimi zenami (Némkami).
Ackoliv zila Gerta v Sudetech v Perné mnoho let, nikdy se tam necitila jako doma
vV Brné. Po navratu do Brna ale zjiStuje, Ze ani jeji milované mésto uz pro ni neni
domovem. V B¢ se totiz po valce v§echno zménilo. Gerta ma pocit, ze nikam nepatii,
a nakonec jeSt¢ v dobrém vzpomind na obdobi v Perné. Naopak dalSi postavy
némeckych Zen maji odlisné osudy. Jedna z nich v Perné ziistala natrvalo a brala vesnici
za svij domov. Jiné Némky zase odjely za lepsi budoucnosti do zahraniéi, kde je ale
mistni nikdy nepfijali za vlastni.

Zonova pojmenovala svou knihu Za trest a za odmeénu, ¢imz vyjadrila jistou
spojitost se sudetskym tzemim, na kterém Zili lidé bud’to za odménu nebo za trest.

Jedna z rodin je do Sudet vyhnana z Prahy doslova za trest, druha pfichazi do Sudet

Z horsiho do lepsiho — za odménu.

Prostor Sudet tedy symbolizuje domov ale zéroven i vyhnanstvi. V pohrani¢nich
oblastech Sudet se Castéji v knihach objevovaly pokiivené charaktery postav, mnohé
znich byly nahlizeny =z hlediska narodnostnich stereotypii. Nasili zde bylo

nezanedbatelnou soucasti Zivota.

Mésta a vesnice uvadéné ve vSech c¢tyfech knihach jsou dodnes redlné

existujicimi misty.

3. 3 Aspekt casovy

Vyhnani Gerty Schnirch je psano chronologicky s navratem do minulosti. Piibéh

zacina ve valecném az povalecném obdobi a pokracuje az do soucasnosti.

Katalpa zacind déjem v soucCasnosti a retrospektivné pokracuje v predvalecné
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dobé do roku 1912, kdy ptibéh jednotlivych postav zacind. Autorka tedy ve své knize

obsahla téméf jedno stoleti.

Zonova uvadi ptibéh vzpominkou na dobu vysidlovani Némct, pokracuje dobou

komunismu az do soucasnosti.

V Knize Penize od Hitlera od Radky Denemarkové se pribéh odehrava v 1été
roku 1945, kdy se hlavni hrdinka vraci z koncentra¢niho tabora. Pokracuje v 1ét€ roku

2005.

V rozmezi ¢asového horizontu je nejrozsahlejsi obdobi obsazeno v knize Nemci
od Jakuby Katalpy. Whndani Gerty Schnirch od Katefiny Tuckové je vSak
nejkomplexnéj§im dilem, v kterém je zahrnuto nejvice jednotlivych udalosti po roce
1945. Zarovenn je kniha pro ctenafe nejprehlednéjsi, jelikoz autorka vyuziva

chronologického ¢asového postupu .

3. 4 Historicka hodnovérnost

Nékteré déjinné udalosti vyrazné zasahly osudy jednotlivych postav. Tuckova
zdiraziiuje BeneSovy dekrety, které se mély tykat vSech cistokrevnych Némct. Odsun
Némct ze smiSenych manzelstvi se mél feSit individualni cestou. Nakonec se ale
uplatnil 1 na hlavni hrdinku Gertu princip kolektivni viny, ktery postihl nejen
Cistokrevné Némce ale i Némce ceskonémecké narodnosti. V knize se také popisuje
zabaveni veSkerého majetku po Némcich ¢i tzv. brnénsky pochod smrti. Dale se v knize
objevuje zminka o postupimské konferenci. Na konci knihy se také fesi otazka omluy,
kdy se brnénsti predstavitelé omlouvaji vS§em Némctim, ktefi byli za brutalnich a

nelidskych podminek odsunuti z Brna.

V knize Penize od Hitlera se hlavni postavy Gity jako ¢eskonémecké Zidovky
tyka odsun za valky do koncentra¢niho tdbora. Po navratu do rodnych Puklic zjistuje,
ze majetek rodiny byl zabaven na zdkladé BeneSovych dekretli vSem Némciim, zradclim
a kolaborantim. Gita se jako Némka nevyhne ani transportu do sbérného tabora, kdy
byl na ni uplatnén princip kolektivni viny. Pozdé&ji také Gita feSi otdzku omluv a

zadostiucinéni. Ufad dokumentace a vySetfovani zlo€inti komunistl ocistil Gitiny rodice
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prohlésenim, Ze nebyli kolaboranty, ale fadnymi ¢eskoslovenskymi obcany.

Katalpa do knihy Nemci zaradila nespocet méné ¢i vice vyznamnych udalosti,
které¢ se vSak samotné hrdinky Klary pfili§ nedotkly. Udélosti mély dopad hlavné na
okoli Klary, napiiklad na zidovské studenty, kteii museli kvili svému ptvodu Skolu
opustit. Klary jako Némky, ktera se z Némecka dobrovolné ptestéhovala do Sudet, se
tykalo jen povale¢né opusténi pohranici. Ze Sudet Klara odjela sama, nemusela kvali
ztraté dokladii odjet transportem jako ostatni Némci (jako napt. kolega Fuchs). Klara
byla ale obéti krutych vyslechti v Cechach, pii kterych se k ni Cesi nechovali slu$né.
Také po ni bylo béhem valky pozadovano, aby ,,donasela“ na své kolegy. Kvili strachu
o sebe a své nenarozené dit¢ se Klara rozhodla opustit Rzy a odjet do Prahy. Lze tvrdit,
ze k tomu byla donucena okolnostmi. Mezi historické udélosti, které autorka zmiiiuje
patii napf. ménova reforma v Cing, okamzik, od kterého jsou Zidé povazovani za
nepratele statu, zakon o sterilizaci, nastup Hitlera k moci, prezidentské volby, kiistalova

noc ¢i noc dlouhych noz.

Zonova se v knize pfiliS nezabyva historickymi udalostmi. Samotny odsun
Némct je zminén spiSe okrajové. V romanu se spiSe promitaji politické procesy 50. let,

obdobi normalizace ¢i porevoluéni euforie.

3.5 Vztahy mezi Cechy a Némci

Charakteristiku pojma stereotypu a obrazu jiz zndme. Nyni je potieba uvést

pojmy jinakost a odlisnost pro lepsi pochopeni ¢eskonémeckého souziti.

Stretavani se s odliSnosti predstavuje jednu ze zakladnich konstant v Zivoté

kazdého kulturniho spolecenstvi.!®
Existuji Ctyfi nasledujici formy setkavani a vyrovnavani s ,, jinakosti.

Prvni analyza vychdzi z obecného vztahu ¢lovéka k Zivotnimu prostfedi. Jedna

se o konfrontaci s kulturni odliSnosti zprostfedkovanou ,,obrazem* prostiedi v ramci

190 KUBIS, Karel. Obraz druhého v historické perspektivé. 2. Identity a stereotypy pri formovani
moderni spolecnosti, S. 12.
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spole¢nosti (kultury), s niz se jedinec identifikuje, i obrazem prostfedi ,,druhych*,1%

Druhou moZnost pfedstavuje analyza ,,jiného* uvnitf konkrétniho kulturniho
spole€enstvi - ,,jiného* hovofticiho stejnym jazykem a vyznacujiciho se stejnou kulturou
jako vétsina, kterd jej za ,,jiného* oznaduje.%

MV ree

Tteti formou setkani s odlisSnosti je jinakost ,,vné&jsi, tedy stfet dvou odlisnych a
na sobé& viceméné nezavislych kulturnich systémii. % Jedna se napt. o exulanty.
Prestoze hostitelska spolecnost exulanty piijima, vnima jejich odliSnost jazykovou,
nabozenskou i jejich odlisné kazdodenni zvyklosti. Pfedev§im v piipadé diference
nabozenské vétSinova spolecnost citlivé reaguje na neochotu nove ptichozich své zvyky
zménit. Naopak sami nov¢ ptichozi (napiiklad exulanti) vnimaji svou situaci jako dvoji
odcizeni — jak od plvodni matetské spolecnosti, ktera je odmitla, tak i od nového
prostfedi, které je ochotno je pfijmout jen za cenu jejich ptizpisobeni zvyklostem a

normam nového domova.®*

Ctvrty typ piistupu hrani¢i s typem tretim; reflektuje spise dynamiku promény
pivodni socialni struktury v Case vcetn¢ vztahli vSech socidlnich skupin, které ji

95

tvori.1® | Jinakost“ tak neni nepfekrocitelnou piehradou a nezakladd apriorni

predpoklad, ze ,,jiny“, resp. ,.cizi“ (tj. nové pfichozi) nemlze byt pfijat za Clena

domaciho kolektivniho subjektu. %

Tuckova zobrazuje ¢eskonémeckou smiSenou rodinu, Vv které se zpocatku mluvi
Cesky i1 némecky. Gertin otec byl vSak rodilym Némcem a pfiznivcem Hitlera. Své
politické nazory zacal sdilet 1 se svym synem. Pfejaté nazory se snazil uplatiiovat i ve
své roding. Ze svych déti Gerty a Friedricha chtél mit vzorné a spravné Némce, a zacal
jim zakazovat mluvit Cesky. ,, PatFil mezi né i zakaz mluvit cesky, protoZe otec od jisté
doby cestinu slysel nerad. Bylo to nékdy na jare 1939, kdy k nim meél doma dlouhou rec
a prikazal jim mluvit jen némecky. “*®" Vzorného a spravného Némce, ktery je hrdy na
svlij narod miizeme povazovat za urcity stereotyp. Z tohoto stereotypu se vsak hlavni

hrdinka Gerta snazila vymanit tak, Zze mluvila 1 ¢esky, dokonce CeStinu povazovala za

WIKUBIS, Karel. Obraz druhého v historické perspektivé. 2. Identity a stereotypy pFi formovdni
moderni spolecnosti, S. 12.
192Tamtéz, s. 13.
198Tamtéz.
194Tamtéz.
195Tamtéz.
196 Tamtéz, s. 14.
197 TUCKOVA, Katetina. Whndni Gerty Schnirch, s. 21-22.
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stejné pfirozenou fe€ jako némcinu a pouzivala ji naschval pies otctv zékaz. Ve Vyhnani
Gerty Schnirch autorka neopomina zmifiovat vztahy mezi Cechy, Némci a Zidy. Zidé
jsou hlavné v predvaleéné dob& povaZzovani za méndcennou rasu. Némci i Cesi se
chovaji k Zidim neuctivé, dochazi k Gastému zesmé$iiovani i k nésili. Némci davaji
Cechtim najevo, Ze jsou ménécenni. Némci upiednostiiuji némecké zvyklosti a hlavné
sviij rodny jazyk. B&hem valky a po valce citili kiivdu piedeviim Cesi vii¢i Németim.
Vétsina Cechll chtéla, aby vsichni Némci odesli. Béhem praci v Brné byli trestani
zvracenymi zpusoby napft. kopanim, ¢i byli pfinuceni, aby se vzdjemné bili do tvare.
Némci (i ze smiSenych rodin) byli na zakladé kolektivni viny vyhnani z republiky.
Béhem tzv. pochodu smrti dochédzelo k dal§im nasilnostem, zndsililovani Zzen a zabijeni
lidi, ¢ehoz se ucastnila 1 Gerta. V Perné, kde Gerta s ostatnimi Némkami pracovala, se
k nim Cesi chovali relativné slu$né az na par vyjimek. Potfebovali je jako pomocnou
silu a cenili si jich. Naopak po navratu Gerty do rodného Brna se situace piili$
nezménila. Ce$i na ni i na ostatni Némce nahliZeli skrz prsty a stranili se jich. Némci

také délali podfadnou praci a méli vysoké srazky mezd.

Denemarkova se vénuje vztahim mezi Cechy a Némci o néco vic. Gita jako
Seskonémecka Zidovka se po navratu z koncentraéniho tabora nestaéi divit. Cesi zabrali
jejich rodinny majetek a ke Gité se chovaji, jako by ji ani neznali. Paradoxem je, Ze
Gitin otec jako mistni hospodaf zaméstnaval skoro celou vesnici a Cesi, ktefi jejich diim
zabrali, byli pravé byvali zaméstnanci jejiho otce. V jejich rodnych Puklicich Gité
nadavaji, chovaji se k ni neuctivé a hrubég, a nechavaji ji ve stodole vyhladovét. Sestra
Ladinka Stolafe, ktery Gité nejvice ublizuje, Gité paradoxné pomaha, ackoliv je Ceska.
Nosi ji jidlo a pomaha ji i1 s it€ékem do sbérného tabora. Ve sbérném taboie se zase nad
Gitou slituje cesky distojnik, ktery ji na vlastni nebezpeci odveze k piibuzné do Prahy.
Zde Denemarkova poukazuje na to, e ne vsichni Cesi se k Némctim chovali
bezohledné a nelidsky. V Praze je uz jako dospéla Gita znasilnéna tfemi muzi, ktefi si
na ni vybijeli svou nendvist k Némctm. Zlamali ji ruce a zabili ji dité pfimo pred jejima
o¢ima. Denemarkova popisuje velmi expresivné nasilné ¢iny konané na Némcich. Po
letech se Gita vraci do Puklic jako stard dama, aby dosahla spravedlivého
zadostiuCinéni, které bylo spachané na jeji rodiné. Jako Némka by meéla pravo na
navraceni majetku od Cechii, ktefi rodinny majetek po vélce zabrali. Gerta viak nechce
vymahat zpét svlj majetek, ale pouze postavit svému otci pomnik a muzeum.

K Cechiim se snazi chovat sluiné a nevytahovat staré kiivdy. Naopak obyvatelé Puklic
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se k ni chovaji hrub€ a neuctivé, pofad ji berou jako tu ,,odsunutou Némku* (navzdory
jeji Ceskonémecké narodnosti). Dokonce i1 potomci mistnich na Gitu nahlizeji
sopovrzenim. Ctendf si mize vSimnout zabshnutého stereotypu, ktery v lidech
pretrvava i po Sedesati letech. A to ten, ze Cesi na majetek po Némcich méli plné pravo
a ze vSichni Némci mohou za 2. svétovou valku a veskeré nasili, které¢ se béhem valky

délo apod.

Katalpa se ve své knize Némci zabyva také Cesko-némeckymi vztahy. Hlavni
hrdinka Klara se jako Némka setkava ve Rzech s mistnimi, ktefi ji zpoCatku mezi sebe
nechtéli viibec piijmout. Dokonce ji jako ucitelku pted détmi i pomlouvali. Obyvatel¢ ji
brali jako cizinku a neduvétovali ji. Klara se ovSem nevzdala a pokousela se s nimi
vychazet co nejlépe. Po Case uspofddala loutkové divadlo, do kterého zapojila déti
mistnich, ¢imz Castecné€ prolomila ledy. Po valce Kléara pracovala ve Rzech na statku u
Cecht, ktefi se k ni chovali velmi slu§né a brali ji, jako kdyby byla souéasti rodiny.
Rozhodné ji nebrali jako Némku. B&hem vyslechd se k téhotné Klafe ale naopak Cesi
chovali hrubé, jeden ztfedniki ji dokonce uhodil pésti do biicha. V Praze u
Mahlerovych se ke Klafe chovali slusn€. Na vlastni nebezpeci riskovali, ze u sebe
schovavali t€hotnou Némku. Autorka ¢tenafiim ukazuje jinym pohledem, Ze ne vSichni
Cesi se k Némcaim chovali hrubg. Prostfednictvim jedné z muzskych postav se zde
autorka zmifiuje také o Zidech jedoucich v pieplnéném vlaku piipominajicim viiz

s dobytkem (jedouci zfejmé do koncentracniho tabora).

Zonova se piili§ nezabyva vztahy mezi Cechy a Némci, ale vykresluje
piedeviim socialni rozdily. Jedna z postav Lise se viak cynicky vyjadiuje k Zidtm,

které popisuje jako osoby ,,frustrované z lagri*, které bylo potfeba vysidlit.

3. 6 Zobrazovani Zivota Némcu v obdobi komunismu

V knize Vyhnani Gerty Schnirch se komunismus objevuje v obdobi, kdy se Gerta
vraci z Perné do Brna. S Karlem proziva dva $t'astné roky zZivota. Karel je soudruhem a
zajimd se o konkrétni pocty odsunutych Némci. Jako pracovnik ufadu se snazi
dokumenty se skute¢nymi Cisly obéti dohledat. Po case Karel ale zahadné zmizi.
V knize se se také objevuji praktiky Statni bezpecnosti (StB). Gerta je ptislusnikem StB
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nucena, aby ,,donédsela” na své némecké piibuzné. ,, Existuji véci, které byste treba
chtéla vedet, a existuji veci, kterée bych chtél zase vedet ja. Jaké veci? Co to ma
znamenat? Nic neobvyklého. Prosté nabidka ke spoluprdaci. “*®® Dopisy poslané Gertou
jeji znamé do Vidné jsou zabavovany a otevirany, coz se Gerta posléze dozvida.

Dochéazi zde k odividnému naru$ovani soukromi.

Katalpa se komunismu vénuje jen okrajoveé. Hlavni hrdinka Klara Zzijici
Vv Némecku posila svému synovi balicky ze zapadniho Némecka jako kompenzaci za
absenci kontaktu se synem. Balicky pfedstavuji jakysi symbol blahobytu zapadniho
Némecka. Klara je svému synovi zasilala od roku 1948, kdy byl v Ceskoslovensku

nastolen komunisticky rezim.

Denemarkové ¢tenaie zavadi pouze vzpominkou do doby komunismu, kdy je na
Gité a na jejim ditéti spachan nasilny ¢in. Autorka se dale o komunismu zmifiuje pouze
v souvislosti s rehabilitaci Gitinych rodi¢u. ,, Urad dokumentace a vySetiovdni zlocini
komunismu potvrdil konfiskaci jako cin, kde argumenty a rozhodnuti byly ucelové
zkreslené. Rudolf a Ulrike Lauschmannovi byli rehabilitovani. Urady stvrdily, Ze nebyli

kolaboranti ani Némci. Byli radnymi ceskoslovenskymi obcany. “1*°

Zonova se naopak dobou komunismu zabyvéd nejvice. René se stane bchem
komunismu obéti rezimu a jako ,,nepohodlna“ osoba souzen za velezradu a poté obé&sen.
Ren¢ zradil své soudruhy, mySlenku socialismu, a za to musi byt on 1 jeho rodina
potrestana. Zmifuje se i o politickych procesech v prubéhu padesatych let. Autorka se

snazi vykreslit tehdejsi osudy lidi a celkovou atmosféru doby.

3.7 Omluva, smifeni ¢i zapomnéni

Na otazku smifeni miZeme v jednotlivych dilech pohlizet dvéma zpusoby.
Bud'to jako smifeni se hlavni hrdinky se svym osudem, nebo jako smifeni se
s konkrétni opacnou narodnosti, kterd na postavach pachala urcité bezpravi. Tyto snahy
o smifeni se objevuji v tfech knihach, a to v dilech Penize od Htilera, Nemci a ve

Vyhnani Gerty Schnirch.

1% TUCKOVA, Katefina. Vyhnani Gerty Schnirch, s. 292,
19 DENEMARKOVA, Radka. Penize od Hitlera, S. 83.
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Otazka omluv se v rtiznych podobéch fesi ve vSech rozebiranych dilech. Ve
Vyhnani Gerty Schnirch probihd omluva na osobni urovni od manzelky Gertina bratra
Friedricha, kterd se jeho jménem omlouva Gerté a prosi ji o odpusténi. Omluva je
pozadovana i na oficialni trovni od zastupcti mésta Brna v§em Némcam, ktefi se stali
obétmi brutdlniho odsunu Némct v roce 1945. Oficidlni omluva se ziejmé nekona,
jelikoz hlavni postava Gerta umira. O urcity druh omluvy ¢i spiSe zadostiuc¢inéni usiluje
hlavni hrdinka Gita z knihy Penize od Hitlera, ktera se po letech vraci do rodnych
Puklic. V Puklicich chce na pocest svého otce ziidit muzeum a pomnik, ktery by
ptipominal pamatku Lauschmannovy rodiny. Gita doufa v pochopeni a dalo by se tvrdit
1 to, ze ¢eka na omluvu od mistnich. Obyvatelé Puklic se vSak za zadnych okolnosti

Gité omlouvat nechtéji.

V dile Nemci se otdzka omluv nevyskytuje. Dochazi zde spiSe k urcitému roziesSeni
v ramci zahady posilani balickti. Zonova se problematikou omluvy také nezabyva, jeji

hrdinka Lise je stale jakoby piekvapena tim, co se stalo.

A jaké znaky maji knihy spole¢né? Hrdinky knih Whndni Gerty Schnirch a
Penize od Hitlera pochazi ze smiseného Ceskonémeckého manzelstvi. Nékteré hlavni
hrdinky jsou nepochopeny svymi détmi, které je za jejich chovani a zivotni rozhodnuti
odsuzuji. Podobnost je i v tom, Ze chovani matek se ptizptisobilo hlavné détem, které
chtély za kazdou cenu ochranit. Naproti tomu vnoucata se o zivot svych prarodict
zajimaji. Snazi se je pochopit a rozlustit kiivdy, které se jim bchem Zivota udaly.
Vsechny knihy se odehravaji predev§im V pohranici, tedy na uzemi zvaném Sudety.
Brutalita odsunu je nejexpresivnéji popisovana v knize Vyhndni Gerty Schnirch. Nasili a
bezpravi se objevuje v riiznych formach na riznych postavach vsech vékovych kategorii
i rozdilnych narodnosti v kazdé z knih. Znasilhovani se déje hlavné béhem divokého
odsunu, ale i pfed samotnym odsunem ¢i ve sbérnych tdborech apod. Liceni hladu a
zizn¢ a nelidskych podminek V pohotelickém taboie je velmi explicitné vyjadieno
v knize Vyhnani Gerty Schnirch. Tam také dochazi k rozsifeni nemoci jako je tyfus ¢i
uplavice v diisledku poziti nepitné vody z kaluzi ¢i studni béhem pochodu. Vyobrazeni
potupy a zesméSinovani Némcl se objevuje ve vSech knihach. Tuckova také ve své
knize zminila kulturni redlie pro dokresleni celkové atmosféry doby, na rozdil od
dalSich autorek. Zminuje se naptiklad o Lidé Baarové ¢i Adiné Mandlové, v obdobi
komunismu pak o televiznich potfadech jak je Ein Kessel Buntes ¢i Dietlovych
serialech, které se staly fenoménem doby.
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ZAVER

V bakalaiské praci bylo cilem predstavit néktera ¢eska beletristicka dila napsana
po roce 1989 se zaclenénim do historického kontextu a vyzdvihnout konkrétni znaky
zivota Némcli a celkovy obraz, ktery se v prubéhu let proméioval. Pro porovnani
proménovaného obrazu bylo tfeba vzit v potaz i beletrii tykajici se tématu obrazu Zivota
Némct v Ceskoslovensku mezi lety 1945 - 1989.

Ukaézalo se, ze obraz zivota Némct v Ceskoslovensku se v &ase proméioval
Vv zavislosti na politické situaci doby. Konkrétni obrazy se tedy lisily jak z hlediska
politického rezimu, tak z hlediska narodnosti. D&jinné obrazy osudl jsou viceméné
hromadné¢ pausalizovany a zobrazovany podle historickych udalosti uvadénych
v sekundarni literatufe. Avsak vhled do problematiky vztahii mezi Cechy a Némci je
mnohem jasngji chdpan az na jednotlivych a konkrétnich osudech Némch
zobrazovanych pravé v beletristickych dilech. Teprve po detailnim literarnim rozboru
zivota Némct v Ceskoslovensku lze tvrdit, jak dileZity a zasadni dopad miZou mit
nckterd politickd rozhodnuti na konkrétni osudy lidi. Hodnota politickych rozhodnuti
zpocatku Casto bandlnich mlze zplisobit nemalé a nenavratné skody na ukor lidskych
zivotli. Uplatnéni principu kolektivni viny ovliviiovalo osudy velkého mnozstvi lidi,
Vv tomto piipad¢ hlavnich postav v piectenych beletristickych knihéach.

Hlavni hrdinky némecké nebo ¢eskonémecké narodnosti jsou vyobrazeny jako
nevinné obéti, které nespravedlivé trpi v disledku politického rezimu. Jednotlivymi
ukazkami z knih jsem dolozila dilezit¢é momenty zivota Némct. Dale jsem jednotlivé
obrazy Némci zhodnotila a porovnala mezi sebou.

Z prostudované literatury vyplyva vysledny obraz Némce, ktery se ménil
V zéavislosti na rezimu a dob&. Po roce 1945 byli Némci brani jako vinici a v knihach
byli az do roku 1989 zobrazovani spiSe muzi. Naopak v literature psané po roce 1989 je
obraz Némce vyhodnocen tak, Ze Némci predstavuji spiSe nevinné obéti (obzvlaste jsou
zobrazované zeny). Zonova se zamétuje spiSe na obraz s dirazem na Krajinu, naopak
Tuckova tesi ztradtu identity hlavni postavy Gerty. Denemarkova zduraziuje, Ze
ceskonémecka narodnost hlavni hrdinky méla vétsi vahu nez jeji zidovsky plivod.

Katalpa se zaméfila na osud Némky, u které byly nésilné zptetrhany rodinné vazby.
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Vsechna tato beletricka dila maji jako hlavni postavu mladou Zenu S riznym osudem,

ktery mél vSak pro vSechny hrdinky tragicky dopad.
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